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Yanlis Kap:

Bu, uzun zaman 6nce, dedenizin gocuklugunda ol-
mus bir seyin hikayesidir. Cok onemli bir hikayedir,
giinkii kendi diinyamizla Narnia iilkesi arasindaki gidig
gelislerin nasil bagladigini anlaur.

O giinlerde, Sherlock Holmes hélid Baker Street’te
yastyordu ve Bastables hili Lewisham yolunda define
artyordu. O giinlerde eger gocuksaniz, her giin o sert ve
kolali yakay: takmak zorundaydiniz ve okullar genellik-
le simdikinden daha kétiiydii, fakat yemekler daha
iylydi. Tatlilara gelince, onlarin ne kadar ucuz ve lez-
zetli oldugunu sizlere soylemeyecegim, ¢iinkii bu sade-
ce bogu boguna agzinizi sulandirir. Ve yine o giinlerde
Londra’da, Polly Plummer adinda bir kiz yagiyordu.

Polly, birbirine bitigik, uzun sira evlerin birinde ya-

styordu. Bir sabah bir erkek gocuk, yan bahgenin duva-
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+ Biiyiiciiniin Yegeni 4

rn dstiine urmanip yiiziini gosterdiginde arka bahge-
deydi. Polly ¢ok sagirmists; giinkii simdiye kadar o ev-
de hig¢ ¢ocuk yoktu. Orada sadece bekar kardegler, Bay
ve Bayan Ketterley’ler oturuyordu. Bu yiizden ilgiyle
cocuga bakti. Yabanci gocugun yiizii ok kirliydi. On-
ce ellerini topraga bulamig, sonra iyice bir aglamis ve
sonra da yiiziinii elleriyle kurulamis olsaydi, bundan
daha kirli olamazdi. Gergekte gocugun yapug: da he-
men hemen buydu.

“Merhaba” dedi Polly.

“Merhaba” dedi ¢ocuk. “Senin adin ne?”

“Polly” dedi Polly. “Seninki ne?”

“Digory” dedi gocuk.

“Ne garip bir isim!” dedi Polly.

“Polly’nin yaris1 kadar bile garip degil” dedi Digory.

“Elbette garip” dedi Polly.

“Hayir degil” dedi Digory.

“Ne olursa olsun, ben yiiziimii yzkarsm” dedi Polly,
“ki senin de yapman gereken budur, 6zellikle—" dedi
ve sustu. “Agladiktan sonra” diyecekti ama bunun pek
nazik olmayacagini diisiinmiigtii.

Digory, kimsenin agladigini bilmesine aldirmayacak
kadar mutsuz biri gibi yiiksek sesle:

“Tamam, agladim igte” dedi. “Sen de aglardin” diye

devam etti; “eger biitiin hayaun tagrada gegseydi ve bir

l‘.
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atin olsaydi ve bahgenin dibinden bir nehir aksaydi ve
sonra da yagamak i¢in bunun gibi kétii bir yere getiril-
seydin.”

“Londra kétii bir yer degil ki” dedi Polly kizginlik-

la.

Fakat ¢ocuk onu dinlemeyecek kadar heyecanliyd:
ve konugmaya devam ediyordu:
“Ve eger baban uzaklarda, Hindistan’daysa — ve deli

dayin ve teyzenle yagamak zorunda kalmigsan (bundan

3
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kim hoglanir ki?) — ve bunun sebebi de onlarin annene
bakmalariysa — ve annen hastaysa ve 6lecekse.” Burada
gocugun yiizii aniden, sanki aglamamaya galigtyormus
gibi degisti.

“Bilmiyordum. Oziir dilerim” dedi Polly algakgs-
niilliilikle. Ve sonra da ne diyecegini bilemedigi i¢in,
Digory’nin aklini negeli konulara ¢elmek iizere sordu:

“Bay Ketterley gergekten deli mi?”

“Ya deli” dedi Digory, “ya da bir sir sakliyor. En st
katta bir galisma odasi var ve Letty Teyze oraya gitme-
mem gerektigini soyliiyor. Oncelikle bu bana biraz
kuskulu gériiniiyor. Sonra bir sey daha var. Yemekte ne
zaman bana bir gey soyleyecek olsa — teyzemle konus-
may1 denemez bile — teyzem onu hep susturuyor. “Co-
cugu meraklandirma Andrew” ya da “Eminim Digory
boyle seyleri dinlemek istemez” ya da “Digory, disariya
¢tkip bahgede oynamak istemez misin?” diyor.

“Ne tiir seyler sdylemek istiyor sana?”

“Bilmiyorum. Hig yeteri kadar konugamadi. Fakat
dahasi var. Bir gece — yani diin gece — tavanarasina ¢i-
kan merdivenlerin dibinden gegerek yatmaya giderken
(oradan gegmek pek hoguma gitmiyor dogrusu) bir ¢1g-
ik duydum.”

“Belki de ¢ilgin karisini orada kapali tutuyor.”

“Evet, bunu ben de diigiindiim.”

oo
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“Ya da belki de kalpazandir.”

“Ya da Define Adasinin baglangicindaki gibi eski
korsanlardandir ve hep eski yoldaglarindan saklanmak
zorundadir.”

“Ne heyecanli!” dedi Polly. “Sizin evin bu kadar il-
ging oldugunu bilmezdim.”

“IlIging oldugunu diisiinebilirsin” dedi Digory. “Fa-
kat orada uyumak zorunda olsaydin bundan hig¢ de
hoslanmazdin. Yatakta uyanik uzanirken Andrew Da-
yrnin ayak seslerinin agir agir koridordan senin odana
yaklastigini dinlemek nasil bir sey sence? Gozleri de dy-
lesine korkung ki.”

Polly ve Digory bu sekilde birbirleriyle tanigmig ol-
dular. Heniiz yaz tatilinin baglangici olmasi nedeniyle
ikisi de denize gitmeyecekleri i¢in, hemen hemen her
giin bulugtular. Bu maceralara aulmalarinin asil nede-
ni, o yazin yillardan beri yasanan en yagish ve soguk
yaz olmasiydi. Bu durum onlari evin iginde, ev igi arag-
urmast diyebileceginiz bir seyler yapmaya yoneltti. Bii-
yiik bir evde ya da sira evlerde, bir mumla bu kadar
aragtirma yapabilmek ne giizeldir. Polly, uzun zaman
once, evlerinin tavanarasindaki sandik odasinin kiigiik
kapisi agildiginda gériilebilen su deposunu ve onun ar-
kasindaki, biraz dikkatle urmanirsaniz ulagabileceginiz,

karanlik yeri kegfetmisti. Burasi, bir yani tugla duvar,

«5e
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+ Biiyiiciiniin Yegeni 4

diger yani ise egimli bir ¢audan olugan tiinel gibi bir
yerdi. Catunin bazi kiremitlerinin arasindan g1tk siz-
makrtaydi. Bu tiinelin tabani yoktu. Kirigten kirige atla-
mak zorundaydiniz ve kiriglerin arasi sadece sivayla
kaplanmigti. Eger kirig aralarina basarsaniz kendinizi
asagidaki odada bulurdunuz. Polly, tiineldeki su depo-
sunun hemen yanindaki béliimii kagakgilarin sigindig;
bir magara gibi kullaniyordu. Eski ambalaj kutularinin
pargalarini, kirtk mutfak sandalyelerinin oturaklarini
ve buna benzer geyleri oraya getirmisti ve bunlari kirig-
lerin tizerine koyarak bir zemin olugturabilmigti. Bura-
da, iginde degisik degerli seylerin bulundugu bir para
kutusu, yazmakta oldugu bir hikéye ve birkag elma sak-
liyordu. Sik sik zencefilli gazoz igerdi orada. Bos siseler

oray1 kagak¢1 magaralarina daha da ¢ok benzetiyordu.

. 6 L]
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Digory magaray: ¢ok sevmisti (Polly hikayeyi gor-
mesine izin vermemisti) fakat aragtirma igiyle daha faz-
la ilgileniyordu.

“Buraya bak” dedi. “Bu tiinel nereye kadar gidiyor?
Yani evin sonunda tiinel de bitiyor mu?”

“Hayir” dedi Polly. “Duvarlar tavanin 6tesine geg-
miyor. Tiinel devam ediyor. Nereye kadar bilmiyo-
rum.”

“Oyleyse biz tiim bu sira evlerin sonuna kadar gide-
biliriz.”

“Evert gidebiliriz” dedi Polly. “Ve ben derim ki!”

“Ne?”

“Diger evlerin igine de girebiliriz.”

“Evet, ve de hirsiz diye yakalaniriz! Hayir tegekkiir-
ler.”

“Pek akillisin. Ben sizin 6biir yaninizdaki evi kastet-
migtim.”

“Neden?”

“Ciinkii bog. Babam biz buraya tagindigimizdan be-
ri bog oldugunu soyliiyor.”

“Oyleyse, sanirim gidip bir géz atmamiz gerekiyor.”
dedi Digory. Konugmasinin agiga vurdugundan ¢ok
daha fazla heyecanliydi. Ciinkii, herkes gibi o da, evin
uzun siiredir neden bos oldugunu merak ediyordu.

Polly de ayni seyleri diigiiniiyordu. Hig kimse “perili”

L] 7 L]
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diye bir laf etmemigti. Ama her ikisi de, bir kere fikir
ortaya atldi mi onu yapmamanin bir zayiflik igareti
olacagini hissediyordu.

“Simdi gidip deneyelim mi?” dedi Digory.

“Pekald” dedi Polly.

“Istemiyorsan gitmeyelim” dedi Digory.

“Sen varsan, ben de varim” dedi Polly.

“O evden bagka bir evde olmadigimizi nereden bile-
cegz?”

Sandik odasina gidip, kiristen kirise oda boyunca
adimlamaya karar verdiler. Bu onlara, bir odada kag ta-
ne kirig oldugu hakkinda bir fikir verecekti. Sonra,
Polly’nin evindeki iki tavanarast odasindaki gegit igin
dére kirig daha ekleyecekler ve sonra da hizmetginin ya-
tak odasi igin, sandik odasindaki kadar kiris sayisin1 ek-
leyeceklerdi. Bu onlara evin uzunlugunu verecekti. Bu
uzunlugu iki kere kat ettiler mi Digory’nin evinin so-
nuna gelmis olacaklar ve bundan sonra rastlayacaklar
ilk kap1 onlar1 bos evin tavanarasina gotiirecekti.

“Fakat ben gergekten oranin bos olacagini
sanmiyorum” dedi Digory.

“Ne santyorsun?”

“Birinin orada gizlice yagadigini saniyorum, sadece
geceleri kisik bir kandille gelip gidiyor. Tehlikeli bir ge-

teyi ortaya ¢tkarip ddiil almamiz bile olasi. O evin yil-

e 8
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lar boyunca, bir sirrt olmadan bos durdugunu séyle-
mek sagmalik.”

“Babam, kanalizasyon sistemindendir diyor” dedi
Polly.

“Poh! Biiyiikler her zaman ilging olmayan agiklama-
lar bulur” dedi Digory. O anda, kagak¢t magarasinda
mum siginda sohbet etmek yerine, tavanarasinda
giinigiginda konugtuklart igin bos evin perili olmasi
olasilig1 daha az goriiniiyordu.

Tavan arasini dlgtiikten sonra, bir kursunkalem bu-
lup toplama islemini yapmak zorunda kaldilar. Ilk 6n-
ce ikisi de farkli sonuglar buldular, sonugta anlagtikla-
rinda bile iglemi dogru yapuklarindan emin degilim.
Aragtirmaya baglamak i¢in acele ediyorlard:.

“Hig ses ¢ikarmamaliyiz” dedi Polly yeniden su de-
posunun arkasina urmanirlarken. Cok 6nemli bir olay
oldugu igin ikisi de birer mum almugt1 (Polly magarada
bunlardan epeyce depolamust1).

Tiinel karanlik, tozlu, esintiliydi ve birbirlerine,
“Simdi sizin tavanarasinin hizasindayiz” ya da “Burasi
bizim evin tam ortast olmali” diye fisildadiklari zaman-
lar diginda, tek sozciik bile etmeden kirigten kirige ba-
sarak yiiriidiiler. Her ikisi de ne tokezledi ne de mum-
lar1 sondii ve sonunda, sag taraflarindaki tugla duvarda

kiigiik bir kapiy: fark ettikleri bir yere geldiler. Kapinin

el e
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bu tarafinda ne kilit ne de kap: kolu vardi, kugkusuz
kapi igeriye girmek igin yapilmisti, disartya gikmak igin
degil, fakat (genellikle dolap kapilarinin iginde oldugu
gibi) agabileceklerine emin olduklar bir kilit dili vardi.
“Agayim me?” dedi Digory.
“Sen varsan ben de varim” dedi Polly, aynen 6nce-

den sdyledigi gibi.

e« 10 e
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ikisi de her seyin gok ciddilegtigini hissediyor ancak
peri adim atmiyordu. Digory, kilidin dilini zorlukla
kaldirdi. Kapi sallanarak agildi ve igeriye aniden giren
plinigigy gozlerini kamagurdi. Sonra biiyiik bir sagkin-
likla, terk edilmig bir tavanarasina degil, dogeli bir oda-
ya bakmakta olduklarin: fark ettiler. Ancak oda, bog
goriiniiyordu. Ortalikta 8liim sessizligi vardi. Fakat
Polly merakina yenildi. Mumunu s6éndiirdii ve bir fa-
reden daha az ses gikararak bu tuhaf odaya girdi.

Burasi kugkusuz bir tavanarasi geklindeydi ancak
oturma odast gibi dégsenmisti. Biitiin duvarlar raflarla
ve raflarin tamami kitaplarla doluydu. Séminede ateg
yantyordu (o yilin gok yagssl ve soguk bir yaz oldugu-
nu haurlarsiniz) ve séminenin 6niinde sirt1 onlara do-
niik, yiiksek arkalikli bir koltuk vardi. Polly ile koltuk
arasinda, odanin ortasinda biiyiik yer kaplayan, iizerin-
de gesitli seylerin yigili oldugu — basili kitaplar, bloknot
tiirii defterler, miirekkep hokkalari, kalemler, miihiir
mumu ve bir mikroskopun bulundugu - bir masa var-
di. Fakat Polly’nin ilk fark ettigi sey, tizerinde gesitli
yiiziiklerin bulundugu, parlak, kirmizi bir ahgap tepsiy-
di. Yiziikler ifter ¢ifter dizilmigti — bir sari, bir yesil,
biraz aralik ve yeniden bir sar1 ve bir yesil. Bildik yii-
ziiklerden biiyiik degillerdi ve 6yle parlaklard: ki kimse

gormezlikten gelemezdi. Hayal edebileceginiz en giizel,

o1l
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kiigiik, parlak seylerdi. Eger Polly bebek olsayds, bir ta-
nesinin tadina bakmak isterdi!

Oda o kadar sessizdi ki saatin tik taklart hemen fark
ediliyordu. Fakat yine de, Polly’nin isittigi kadariyla,
tamamen de sessiz degildi. Cok hafif — ¢ok ¢ok hafif —
bir ugultu vardi. Eger elektrikli siipiirge o giinlerde icat
edilmis olsaydi, Polly bu ugultunun agagidaki katlar-
dan birinde, uzaktaki bir odada ¢aligtirilan bir Ho-
over'in sesi oldugunu diigiinecekti. Fakat ses bundan
daha giizel ve miizikliydi; sadece o kadar hafifti ki zor-
lukla isitiliyordu.

“Her sey tamam, burada kimse yok” dedi Polly ba-
stnt Digory’ye gevirerek. Simdi aruk fisildamiyordu.
Digory gézlerini kirpigtirarak ve her tarafi kir iginde —
Polly de gok kirliydi — igeriye girdi.

“Bu hig de iyi degil” dedi Digory. “Bu ev bos degil.
Kimse gelmeden gitsek iyi ederiz.”

“Bunlarin ne oldugunu disiiniiyorsun?” dedi Polly,
renkli yiiziikleri isaret ederek.

“Off, haydi gel” dedi Digory. “Hemen—"

Soyleyeceklerini bitiremedi ¢iinkii o anda bir gey ol-
du. Séminenin 6niindeki koltuk aniden déndi ve
Andrew Dayi telaga kapilmig bir halde — sanki yerdeki
kapaktan firlayan bir pandomim geytan: gibi — ayaga
sigrad1. Kesinlikle bog evde degillerdi; Digory’nin evin-

. 12 .
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de ve yasaklanmig galigma odasindaydilar! ikisi birden
“A-a-ah” dediler ve korkung bir hata yaptiklarini anla-
dilar. Yeteri kadar uzaga yiirtimediklerini bilmeleri ge-
rektigini diigtiniiyorlardi.

Andrew Day1 uzun boylu ve ¢ok zayifu. Sivri bur-
nu, tertemiz tiragh uzun bir yiizii, agir1 derecede parlak
gozleri ve karmakarigik kirlagmig saglari vardi.

Digory’nin dili tutulmustu, giinkii Andrew Dayi es-
ki halinden bin kere daha telagli goriiniiyordu. Polly
simdiye dek pek korkmamusti, ancak o da korkmaya
basladi. Ciinkii Andrew Dayr’nin ilk yapug: sey, oday:
bastanbaga yiiriiyerek, kapiy1 kapatp, kilitlemek ol-
mugtu. Sonra geriye dondi, parlak gozlerini gocuklara
dikti ve tiim dislerini gostererek giiliimsedi.

“Iste!” dedi. “Simdi benim aptal kiz kardesim sizi
bulamaz!”

Bu yapugy, yashlardan asla beklenmeyecek bir geydi.
Polly’nin &dii koptu ve Digory ile beraber, igeriye gir-
dikleri kiigiik kapiya dogru gerilemeye bagladilar. Fakat
Andrew Dayi onlardan daha hizliydi. Arkalarina gegip
o kapiyt da kapatu ve 6niine dikildi. Sonra ellerini
ovusturup, parmaklarint gitlatti. Cok uzun, giizel, be-
yaz parmaklari vardi.

“Sizleri gordiigiime gok sevindim” dedi, “tiim iste-

digim iki gocuktu.”

L] 13 L]
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“Liitfen Bay Ketterley” dedi Polly, “neredeyse ak-
sam yemegi zamani ve benim eve gitmem gerek. Izin
verir misiniz liitfen?”

“Heniiz degil” dedi Andrew Dayi, “bu kagirilmaya-
cak bir firsat. Iki gocuk istiyordum. Gériiyorsunuz ki
cok 6nemli bir deneyin ortasindayim. Bir kobayla de-
nedim ve oluyor gibi goriindii. Ama kobay sana higbir
sey anlatamaz ki. Ve sen de ona nasil geri gelecegini
agiklayamazsin.”

“Bana bak Andrew Day1” dedi Digory. “Simdi ger-
cekten aksam yemegi zamani ve kisa bir siire sonra bi-
zi aramaya baglayacaklar. Gitmemize izin vermen gere-
kiyor.”

“Gerekiyor mu?” dedi Andrew Dayu.

Digory ve Polly birbirlerine bakular. Bir gey soyle-
meye cesaret edemediler, ama bakiglari “Simdi hap:
yuttuk” ve “Ona itaat etmek zorundayiz” demek isti-
yordu.

“Aksam yemegine gitmemize izin verirseniz yemek-
ten sonra gelebiliriz” dedi Polly.

“Ah, fakat ben geri geleceginizi nereden bileyim ki?”
dedi Andrew Day1 kurnazca bir giiliimsemeyle. Sonra
fikrini degistirir gibi oldu.

“Hay hay” dedi, “eger gergekten gitmek zorunday-

saniz, sanirim gitmelisiniz. Sizin gibi iki gocugun be-

o 14 .
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nim gibi bir morukla konugmaktan fazla zevk almasin
bekleyemem.” Igini gekerek devam etti. “Bazen ne ka-
dar yalniz oldugum hakkinda higbir fikriniz yok. Fakat
bunun 6nemi yok. Gidin yemeginize. Ancak gitmeden
énce sana bir hediye vermek isterim. Bu karanlik, eski
calisma odasinda her giin kiigiik bir kiz, sdylememe
izin verirsen, senin gibi geng ve ¢ekici bir bayan gér-
mek zor.”

Polly biitiin bunlardan sonra onun gergekten deli
olmadigin: diisiinmeye baglamugti.

“Bir yiiziikk istemez misin, canim?” dedi Andrew
Day: Polly’ye.

“O sar1 ya da yegsil yiiziiklerden birini mi demek is-
tiyorsun?” dedi Polly. “Ne sirin!”

“Yesil olanlardan degil” dedi Andrew Dayi. “Ne
yazik ki yesil olanlari veremem. Fakat sar1 renklilerden
istedigini seve seve, memnuniyetle veririm. Gel ve biri-
ni dene.”

Polly, simdi korkusunun iistesinden gelmis ve yash
centilmenin deli olmadigina inanmaya baglamisti. O
parlak yiziiklerin kesinlikle bir gekiciligi vardi. Tepsi-
ye dogru yaklast1.

“Acayip” dedi. “Ugultu burada daha da kuvvetli.
Sanki ses yiiziiklerden gikiyor gibi.”

“Ne giiliing bir diigiince, canim” dedi Andrew Day1
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giilerek. Cok dogal bir giiliis gibi goriinmesine karsin,
Digory, Andrew Dayr’nin yiiziinde sabirsiz ve aggézlii
bir ifade gordii.

“Polly! Aptallik etme!” diye bagirdi. “Dokunma on-
lara!”

Aruk ¢ok gecti. Daha s6ziinii bitirmeden, Polly
yiiziiklerden birine elini uzatmigt1 ve o anda, kagla goz
arasinda, Polly sessizce ortadan kayboldu. Simdi

Digory ve dayisi odada yapayalnizdilar.

.16.
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Digory ve Dayis1

Bu, o kadar ani olmugtu ve simdiye kadar bagina ge-
len en kétii seyden, hatta bir gece yarist kdbusundan bi-
le, o kadar kotiiydii ki Digory bir ¢iglhk atmistu. And-
rew Day eliyle hemen Digory’nin agzin1 kapatti. “Igte
bu olmads” diye fisildad: kulagina. “Ses ¢ikarmaya bag-
larsan annen duyar. Ve korkunun anneni ne hale geti-
recegini bilirsin.”

Digory’nin sonradan da séyledigi gibi, bir ¢ocugu
bu sekilde uyarmanin igreng adiligi, onu neredeyse has-
ta etmigti. Fakat kugkusuz, Digory yeniden bagirma-
migt.

“Boylesi daha iyi” dedi Andrew Day1. “Belki tuta-
madin kendini. Insan ilk kez birinin kayboldugunu
gordiigii zaman gok sagirir. Gegen gece kobay kaybol-

dugunda ben bile sersemledim.”
e 17.
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“O bagirdigin gece mi?” diye sordu Digory.

“Ah, beni isittin dyle mi? Umarim beni gozetlemi-
yordun.”

“Hayir, gozetlemiyordum” dedi Digory 6fkeyle.
“Fakat Polly’ye ne oldu?”

“Beni kutlamalisin sevgili oglum” dedi Andrew Da-
y1 ellerini ovugturarak. “Deneyim bagarili oldu. Kiigiik
kiz bu diinyadan gitti — kayboldu.”

“Ne yapun ona?”

“Onu — aaa — bagka bir yere génderdim.”

“Ne demek istiyorsun?” diye sordu Digory.

Andrew Day1 oturdu ve “Sey, sana hepsini anlataca-
gim” dedi. “Hig ihtiyar Bayan Lefay’dan bahsedildigi-
ni duydun mu?”

“Biiyiikteyzemiz miydi, neydi...” dedi Digory.

“Tam da 6yle degil” dedi Andrew Day1. “O benim
vaftiz annemdi. Orada, duvardaki resim onun resmi.”

Digory bakuginda baglk takmis yagh bir kadinin
yiiziinii gosteren soluk bir fotograf gordii. Ayn yiiziin
fotografini, tagrada kendi evlerindeyken bir kere daha
gordigiinii haurliyordu simdi. Kim oldugunu sordugu
annesi bu konuda fazla konugmak istemiyor gibi go-
riinmiistii. Digory, hig de giizel bir yiiz degil, diye dii-
siinmiigtii, fakat kuskusuz o eski fotografa bakarak ger-

cegi soylemek ¢ok zordu.

. 18 .
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“O bir hata mi yapmigti, Andrew Day1?” dedi.

“Sey” dedi Andrew Day:1 kikirdayarak, “neye hata
dedigine bagli bu. Insanlar o kadar dar kafali ki. Yaga-
minin son zamanlarinda kesinlikle tuhaf davraniyordu.
Akilsizca seyler yapti. Onu kapatmalarinin nedeni de
buydu.”

“Timarhaneye mi demek istiyorsun?”

“Ah, hayir, hayir, hayir” dedi Andrew Day: sagirmig
bir sesle. “O tiirden bir ey degil. Sadece hapishane.”

“Nasil!” dedi Digory. “Ne yapu ki?”

“Ah, zavalli kadin” dedi Andrew Day1. “Cok akilsiz-
lik etti. Pek ¢ok farkli sebebi vardi. Hepsini anlatmaya
gerek yok. Bana kargt daima ¢ok nazikti.”

“Fakat soyler misin, biitiin bunlarin Polly ile ne il-
gisi var ki? Isterdim ki sen—"

“Her geyin zamani var oglum” dedi Andrew Day:.
“Olmeden 6nce ihtiyar Lefay’t hapisten salverdiler.
Hastaliginin son demlerinde ben, kendisini ziyaret et-
melerine izin verdigi birkag kisiden biriydim. Anlaya-
cagin siradan, cahil insanlari sevmiyordu. Ben gahsen
severim. Fakat o ve ben ayni tiirden geylerle ilgileniyor-
duk. Oliimiinden sadece birkag giin 6nce, bana evinde-
ki eski galigma odasina gitmemi, gizli bir gekmeceyi ag-
mamu ve orada bulacagim kiigiik bir kutuyu ona getir-

memi sdylemisti. O kutuya dokundugum an ellerimin
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karincalanmasindan, biiyiik bir sirr1 avuglarimda tuttu-
gumu anlamigtim. O kutuyu bana verdi ve 6ldiikten
hemen sonra kutuyu agmadan, torenle yakacagima ye-
min ettirdi. Ben bu yemini tutmadim.”

“Bu yapugin ahlaksizlik ama” dedi Digory.

“Ahlaksizlik mi?” dedi Andrew Day: sagirmug bir ifa-
deyle. “Haa, anliyorum. Kiigiik ¢ocuklarin yeminlerini
tutmalari gerekir demek istiyorsun. Cok dogru, bu,
eminim dogru ve diizgiin bir kural ve sana 6yle yapman
ogretildigi i¢in gok memnunum. Fakat guna kugku yok
ki, kiigiik gocuklar — ve hizmetgiler — ve kadinlar — ve
hatta genelde insanlar igin mitkemmel olan bu tiirden
kurallarin, dahi 6grencilere, biiyiik diisiiniirlere ve bil-
gelere uygulanmasinin beklenemeyecegini anlamalisin.
Hayir, Digory. Benim gibi gizli bilgeligi olan insanlar
siradan zevklerden uzaklagurildig gibi siradan kurallar-
dan da bagimsiz olmali. Bizimkisi, oglum, ulu ve yal-
nizlikla dolu bir kader.”

Bunu sdylerken igini ¢ekmisti ve ylesine ciddi, yii-
ce goniillii ve gizemli gériinmiistii ki, bir an igin Di-
gory onun gergekten oldukga iyi seyler soyledigini dii-
siinmiigtii. Fakat sonra, Polly ortadan kaybolmadan az
once, dayisinin yiiziinde gordiigii girkin ifadeyi haurla-
di ve aniden Andrew Dayr’nin biiyiik sylevinin asil

amacini fark etti. “Tiim bunlar gu anlama geliyor” de-
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di kendi kendine, “istedigini elde edebilmek igin her
seyi yapabilecegini diigtiniiyor.”

“Kugkusuz” diye devam etti Andrew Day1, “uzun
siire kutuyu agmaya cesaret edemedim; miithis tehlike-
li bir ey gizleyebilecegini biliyordum. Ciinkii vaftiz an-
nem ¢ok olaganiistii biriydi. Bu iilkede, bedeninde peri
kani tagtyan son oliimliilerden biriydi (Onun zamanin-
da iki kiginin daha oldugunu séylemisti. Birisi diiges,
digeri de hizmetgiymis). Aslinda Digory, sen su anda
(bityiik bir olasilikla) vaftiz annesi gergekten peri olan
son insanla konuguyorsun. Iste! Ihtiyar bir adam oldu-
gunda haurlayacagin bir sey.”

“Bahse girerim ki kotii bir periydi” diye diisiindii
Digory, ve sonra yiiksek sesle ekledi, “ama Polly’ye ne
oldu?”

“Ne de ¢ok srarlisin bu konuda!” dedi Andrew Da-
yi. “Sanki 6nemli olan buymus gibi! Ilk isim kugkusuz
ki kutuyu incelemekti. Cok antika bir kutuydu. O za-

man bile onun ne Yunan, ne Eski Misir, ne Babil, ne
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Cin, ne de Hitit isi oldugu hakkinda yeterli bilgim var-
di. O, tiim o toplumlardan daha da eskiydi. Ah — so-
nunda gergegi buldugum giin ne biiyiik bir giindii. Ku-
tu Atlantis’te yapilmusty; kayip ada Atlantis’ten gelmis-
ti. Bu, onun, Avrupa’da kazilarda gikan tag devri aletle-
rinden yiizyillarca daha eski oldugu anlamina geliyor-
du. Ve onlar gibi kaba ve incelikten yoksun da degildi.
Ciinkii bir zamanlar Atantis, saraylari, tapinaklari ve
egitimli insanlariyla harika bir gehirdi.”

Sanki Digory’nin bir sey séylemesini bekler gibi bir
siire durakladi. Fakat Digory gegen her dakika dayisin-
dan daha az hoglaniyordu ve bundan dolay: bir gey soy-
lemedi.

“Bu arada” diye devam etti Andrew Dayi, “biiyiicii-
liik hakkinda bilmem gereken ne varsa (bunlari bir go-
cuga agtklamak pek uygun olmaz) hepsini 6greniyor-
dum. Bu demekti ki, kutunun iginde ne tiirden seyler
oldugu hakkinda epey fikir edinmisgtim. Degisik de-
neylerle olasiliklari en aza indirmigtim. Bazi — sey, aca-
yip, seytani insanlarla tanigmak ve hi¢ de hog olmayan
deneylerden ge¢mek zorunda kaldim. Saglarim bundan
dolay1 beyazlads; insan durduk yerde biiyiicii olmuyor.
Sonunda sagligim bozuldu. Ancak iyilestim. Ve aruk
gercegi biliyordum.”

Kimsenin ger¢ekten duyma olasiligi olmamasina

.22.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



+ Digory ve Dayis:

karsin egilerek, “Atlantis kutusu, diinyamiz heniiz olu-
surken, bagka bir diinyadan getirilmis bir gey igeriyor-
du” derken fisildamigti.

“Ne?” diye sordu Digory, direnmesine kargin ilgi-
lenmeye baglamigt1.

“Sadece toz” dedi Andrew Day:. “Ince, kuru toz.
Bakmaya bile degmez. Bir 6miirlitk zahmete degmez,
diyebilirsin. Fakat ben bu toza bakugimda (dokunma-
maya gok 6zen gosterdim) ve her tanesinin bir zaman-
lar bagka bir diinyada oldugunu diigiindiigiimde — bag-

ka bir gezegen demek istemiyorum, bili-

= . % yorsun onlar diinyamizin pargalari ve
V7" yeteri kadar uzaga gidersen onlara ula-
sabilirsin — fakat gergekten bir diger diin-
ya — bir diger doga — bir diger evren — bu
evrenin boglugunda sonsuz olarak seya-
hat etsen bile ulasgamayacagn bir yer — sa-
dece biiyii ile ulagabilecegin bir yer — eh!”
Burada Andrew Dayi ellerini, eklemleri ¢a-
tapadlar gibi gatrdayana kadar ovugturdu.
“Biliyordum ki” diye devam etti
Andrew Dayi, “dogru bir formiil

olugturabilirsen, bu toz seni gel-
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digi yere gotiirecekti. Fakat zorluk onu dogru bir bile-
sime ulagtirmaku. Ilk deneylerim hep bagarisizdi. Ko-
baylarda denedim. Bazilari sadece 6ldii. Bazilar1 da kii-
itk bombalar gibi patladi—”

Bir zamanlar bir kobay: olan Digory “Bu yapugin
gok zalimce bir sey” dedi.

“Nasil da konuyu habire saptriyorsun!” dedi And-
rew Day1. “O yarauklar bunun igin yetistirilmiglerdi.
Onlart kendim satin aldim. Dur bakalim — neredey-
dim? Ha, tamam. Sonunda yiiziikleri yapmay: bagar-
dim, sar yiiziikleri. Fakat o zaman da yeni bir zorluk
ortaya ¢tkmugst1. Bir sar1 yiiziigiin, ona dokunan yarau-
g1 Obiir Taraf'a gondereceginden tamamiyla emindim
aruk. Fakat orada ne buldugunu anlatmak iizere geri
getiremezsem bana ne faydasi olacaku ki?”

“Ya onun durumu ne olacak?” dedi Digory. “Geri
gelemezse o da kotii bir durumda olacak!”

“Sen her geye yanlig bir agidan bakmaya devam ede-
ceksin” dedi Andrew Day1 sabirsiz bir ifadeyle. “Bunun
biyiik bir deney oldugunu anlayamiyor musun? Birini
Obiir Tarafa géndermemin tiim amaci, oranin nasil
bir yer oldugunu 6grenmek istememdir.”

“Oyleyse kendin niye gitmedin?”

Digory hig¢ kimsenin, boylesine basit bir sorudan,

dayis1 kadar sagirip alindigini gérmemisti. “Ben ha?

« 24 .
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Ben ha?” diye bagirdi. “Bu gocuk deli olmali! Yagami-
nin bu déneminde ve sagligi bu durumda olan bir ada-
min aniden bagka bir evrene savrulmanin gokuna ve
tehlikelerine katlanma riskine girmesi? Hayatumda asla
bu kadar manuga aykir1 bir sey duymadim! Ne dedigi-
ni biliyor musun sen? Bir Bagka Diinya’'nin ne demek
oldugunu diisiin — her seyle kargilagabilirsin — her sey-
le.”

“Ve sen Polly’yi oraya génderdin 6yle mi?” dedi Di-
gory. Yanaklari 6fkeden kipkirmizi olmugtu simdi. “Ve
dayim olmana kargin yine de séyleyecegim” diye ekle-
di, “sen, gitmeye ¢ekindigin bir yere bir kiz1 génder-
mekle korkaklar gibi davrandin.”

“Susunuz kiigiik bey!” dedi Andrew Day: elini ma-
saya vurarak. “Kiigiik, pis bir okul ¢ocugu benimle
bdyle konugamaz. Hi¢ anlamiyorsun. Ben deneyi yapan
biiyiik usta, bilgin ve biiyiiciiyiim. Elbette, sizerinde de-
ney yapabilecegim geylere ihtiyacim var. Allah bilir,
kullanmadan 6nce kobaylardan da izin almam gerekti-
gini sdyleyeceksin az sonra. Fedakarlik yapmadan hig-
bir bilgelige ulagilamaz. Ancak kendimin gitmesi fikri
giilliing. Bu, generale siradan bir asker gibi savagmasini
soylemeye benzer. Varsay ki, ben é6ldiiriildiim, biitiin
hayatimi verdigim galigmalar ne olacak?

“Of, gene yapmay1 birak” dedi Digory. “Polly’yi ge-

¢25.
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ri getirecek misin?”

“Saygisizca soziimii kestiginde sana sdylemek iize-
reydim ki” dedi Andrew Day1, “sonunda doniis yolcu-
lugunu yapmanin bir yolunu buldum. Yesil yiiziikler
seni geri getiriyor.”

“Fakat Polly’nin yesil yiiziigii yok ki.”

“Hayir” dedi Andrew Day: zalimce bir giiliimse-
meyle.

“Oyleyse geri gelemez” diye bagirdi Digory. “Ve bu
onu oldiirmekle ayn1 anlama gelir.”

“Geri gelebilir” dedi Andrew Day1, “eger bagka biri
sart bir yiiziik takar ve bir tanesi kendisini, digeri de
Polly’yi geri getirmek igin iki yesil yiiziik tagtyarak onu
aramaya giderse.”

Simdi Digory, yakalandig: tuzag gormiistii kugku-
suz: Agzi agik, higbir sey séylemeden Andrew Dayi’nin
yiiziine bakt. Yanaklari iyice solmugtu.

“Umarim” dedi Andrew Day1, simdi yiiksek ve giig-
li bir sesle, sanki yegenine iyi bir nasihat ve de haun
saylir bir bahgis veren mitkemmel bir day: gibi, “uma-
rim, Digory, sen korkagin biri degilsindir. Ailemizden
birinin, tehlikedeki bir — ah — bayanin yardimina gide-
cek kadar onur ve cesaret sahibi olmamasi beni tizer.”

“Of, kapa geneni!” dedi Digory. “Sen birazcik onur-
lu olsaydin, kendin giderdin. Fakat biliyorum ki gitme-

e 20
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yeceksin. Tamam. Anladigim kadariyla benim gitmem
gerekiyor. Fakat sen bir canavarsin. Sanirim tiim bun-
lart planlamigtin, Polly bir sey bilmeden gidecekti ve
onun arkasindan da ben gidecektim.”

“Elbette” dedi Andrew Day:1 o nefret uyandiran gii-
liimsemesiyle.

“lyi 0 zaman. Gidecegim. Fakat 6nce sana séylemek
istedigim bir sey var. Bugiine kadar biiyiiye inanmaz-
dim. $imdi gergek oldugunu gérityorum. Eger bu dog-
ruysa, sanirim tiim eski peri masallari az ya da ¢ok dog-
rudur. Ve sen basitge, masallardaki gibi kotii, zalim bir
bilyiiciisiin. Eh, ben bu tiirden insanlarin, sonunda
yaptiklarinin bedelini 6demedikleri bir hikiye okuma-
dim ve bahse girerim ki sen de 6deyeceksin. O zaman
hak yerini bulmus olacak.”

Digory’nin soyledigi seylerden Andrew Dayr’ya en
fazla dokunani bu oldu. Andrew Day: irkildi ve yiizii-
ne Sylesine bir korku ifadesi geldi ki, kendisi adeta bir
canavar olmasina kargin, neredeyse ona aciyacakuniz.
Fakat bir saniye sonra kendini toplad: ve zoraki bir gii-
liimsemeyle “Eh olabilir, sanirim senin gibi, kadinlarin
arasinda yetigtirilmis bir gocugun béyle diisiinmesi do-
galdir. Kocakar1 hikiyesi ha? Benden gelecek tehlike-
den kaygilanmana gerek yok Digory. Kiigiik arkadagi-

nin iginde bulundugu tehlikelerden endiselensen daha
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iyi edersin. Gideli epey oldu. Eger Obiir Tarafta tehli-
ke igindeyse, birazcik geg kalirsan ¢ok yazik olur.”

“Sanki senin umrunda” dedi Digory sert bir sekilde.
“Cenebazligin canimu sikiyor. Ne yapmam gerekiyor?”

“Sen gergekten duygularint kontrol etmeyi 6gren-
mek zorundasin oglum” dedi Andrew Dayi soguk bir
ifadeyle, “aksi takdirde sen de biiyilyiince ayni Letty
Teyzen gibi olacaksin. Simdi beni dinle.”

Ayaga kalku, eldivenlerini giydi ve yiiziiklerin bu-
lundugu tepsiye yaklasti.

“Sadece” dedi, “teninle temas ettikleri zaman etkili
oluyorlar. Eldiven giyerek onlara dokunabilirim — iste
boyle — ve higbir sey olmaz. Eger yiiziiklerden birini ce-
binde tagirsan higbir sey olmaz, fakat kugkusuz, yanlis-
likla elini cebine sokup ona dokunmamaya dikkat et-
melisin. Sar1 yiiziige dokundugun an bu diinyadan yok
olursun. Ve sen Obiir Tarafta iken, santyorum — bu
heniiz denenmedi ama saniyorum ki — yesil yiiziige do-
kundugun an o diinyadan yok olacaksin ve — umarim
— bu diinyada gériineceksin. Simdi bu iki yiiziigii alip
senin sag cebine koyacagim. Yesil yiiziiklerin hangi ce-
binde oldugunu dikkatle hatrla. Bir tane senin, bir ta-
ne kiigiik kiz i¢in. Ve simdi kendin igin bir sar yiizitk
al. Ben senin yerinde olsaydim, parmagima takardim.

Boylece diigiirme riskim azalird1.”

. 28 .
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Digory sar1 yiiziige dokunmak izereyken aniden
kendini toparlad:.

“Bana bak” dedi. “Annem ne olacak? Diyelim ki be-
nim nerede oldugumu sordu.”

“Ne kadar erken gidersen o kadar gabuk dénersin.”
dedi Andrew Dayi negeyle.

“Fakat sen gergekten geri gelip gelemeyecegimi bil-
miyorsun ki.”

Andrew Dayi omuzlarini silkti, kapiya yiiriid,
anahtari gevirip kapiy: agt ve dedi ki:

“Peki 6yleyse. Nasil istersen. Asagiya in ve yemegini
ye. Birak kiigiik kiz1 vahsi hayvanlar yesin, bogulsun, ya
da Obiir Diinya’da agliktan 6lsiin, ya da sonsuza kadar
orada kaybolsun; eger tercihin buysa. Benim igin fark
etmez. Belki gay saatinden 6nce Bayan Plummer’a gi-
dip, bir yiiziik takmaktan korktugun igin kizini bir da-
ha asla goremeyecegini agiklasan iyi edersin.”

“Tanrim” dedi Digory, “suratina bir yumruk yapis-
tiracak kadar biiyiik olsaydim kegke!”

Sonra ceketinin diigmelerini ilikledi, derin bir nefes
aldi ve yiiziige uzandi. Ve o zaman, daha sonralar1 da
hep diisiindiigii gibi, terbiyesinin bagka bir sey yapma-

sina olanak vermedigini diisiindii.
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Andrew Day1 ve galisma odasi aniden yok oldu. Son-
ra bir an i¢in, her gey birbirine karigti. Ondan sonra
Digory’nin fark ettigi sey, yukaridan yumugak, yesil bir
is1gin geldigi ve agagisinin kapkaranlk olduguydu. Ne
herhangi bir seyin tzerinde dikiliyor, ne oturuyor, ne
de yauyordu. Higbir sey ona degmiyor gibiydi. “Suda
yiiziiyorum sanirim” dedi Digory. “Ya da sualtinda-
ytm " Bu onu bir saniyeligine korkuttu, ancak ayni an-
da hemen yukariya dogru hareket etmekte oldugunu
hissetti. Sonra birden bagi sudan disar1, havaya ¢kt ve
kendini kiigiik bir géliin kenarindaki diizgiin, gimli
alana dogru urmanirken buldu.

Ayaga kalkarken, sualtindan ¢ikan birinin aksine, ne
islak oldugunu ne de hava almaya ¢alisugini fark etti.

Giysileri mitkemmel bir sekilde kupkuruydu. Bir or-
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manda, — boydan boya ii¢ metreden fazla olmayan —
kiigiik bir goliin kiyisinda duruyordu. Agaglar o kadar
stk ve yaprakliyd: ki gokyiiziinii hi¢ géremiyordu. Yap-
raklarin arasindan siiziilen 151tk yemyesildi; ancak yuka-
rida ok giiglii bir giines olmaliyds, giinkii bu yesil 15tk
parlak ve sicaku. Gériiniige bakilirsa, diigleyebilecegi-
niz en sessiz ormandy; ne bir kug, ne bir bocek, ne bir
hayvan, ne de riizgir vardi. Neredeyse agaglarin biiyii-
digiini hissedecektiniz. Cikugy golet, gevredeki tek
golet degildi. Diizinelerce bagkalari da vardi — gézleri-
nin gorebildigi kadar uzaklikta, her iig-bes metrede bir
kiigiik bir g6l vard: boyle. Agaglarin kékleriyle suyu ig-
tikleri neredeyse hissediliyordu. Bu orman gergekte
canliydi. Daha sonra Digory oray: anlatmay: denedi-
ginde hep “Bereketli bir yerdi, erikli kek kadar bereket-
Ii” diyecekti.

Isin tuhafi, Digory gevresine bakmadan az 6nce ora-
ya nasil geldigini neredeyse unutmugtu. Her neyse, ke-
sin olan su ki o, ne Polly’yi, ne Andrew Day1’ys, ne de
annesini digtiniiyordu. Biraz olsun heyecan ve merak
hissetmiyor, korkmuyordu. Eger birisi “Sen nereden
geldin?” diye soracak olsa, “Ben hep buradaydim” der-
di. Hissettikleri béyleydi — sanki hep burada yagamist
ve higbir sey olmamasina karsin asla can1 stkilmiyordu.

Cok uzun zaman sonra séyledigi gibi “Bir seylerin olup
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bittigi tiirden bir yer degil. Agaglar siirekli biiyiiyor,
hepsi bu.”

Digory ormani uzun siire inceledikten sonra, birkag
metre otede bir agacin dibinde bir kizin yatmakta oldu-
gunu fark etti. Gozleri, sanki uykuyla uyaniklik arasin-
daymus gibi, yar1 araliku. Kiza bir gey séylemeden uzun
siire bakti. Kiz sonunda gozlerini agu, Digory’ye uzun
siire bir ey demeden baku. Sonra rityadaymis gibi hos-
nut bir sesle konugtu.

“Sanirim seni daha 6nce gérdiim” dedi.

“Ben de 6yle diigiiniiyorum” dedi Digory. “Uzun
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siireden beri mi buradasin?”

“Oh, hep buradaydim” dedi kiz. “En azindan - bil-
miyorum ama — ¢ok uzun siireden beri.”

“Ben de” dedi Digory.

“Yok canim” dedi kiz. “Seni, az 6nce su goletten ¢1-
karken gordiim.”

“Evet, sanirim dyle oldu” dedi Digory saskinlikla.
“Unutmugum.”

Ondan sonra uzunca bir siire ikisi de bir gey sdyle-
medi.

“Bana bak” dedi kiz daha sonra, “seninle gergekten
daha 6nce tanigip tanigmadigimizi merak ediyorum.
Aklimda bir gey var — bir tiir resim bu kafamdaki — bi-
zim gibi bir oglanla bir kizin resmi — tamamen degisik
bir yerde yagayip — degisik seyler yapuklarini gésteren
bir resim. Belki sadece bir riiyayd.”

“Sanirim ben de ayni rityay1 gérdiim” dedi Digory.
“Bir erkek ¢ocuk ve komgusu bir kiz — ve tavan kirigle-
rinde yiiriimeleri iistiine bir sey. Kizin kirli bir yiizii ol-
dugunu haurliyorum.”

“Kargtirtyorsun sen, benim rityamda erkegin yiizii
kirliydi.”

“Oglanin yiiziini haurlayamiyorum” dedi Digory
ve sonra ekledi, “Hey! Bu da ne?”

“Ne! Bir kobay” dedi kiz. Cimlerde agir agir ilerle-
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yen sisman bir kobaydi bu. Kobayin

belinde bir bant vardi ve bu banta
da parlak sar bir yiiziik baglan-
muigt1. N
“Bak! Bak!” diye bagird: \\'?.‘-\\
Digory. “Yiiziik! Ve bak! Se-
nin parmaginda da var benimkinde

de.”

Kiz simdi dogruldu ve oturdu, sonunda gergekten
ilgisini gekmigti. Haurlayabilmek amaciyla birbirlerini
dikkatle siiziiyorlardi. Ve sonra ikisi de ayni anda ba-
girdr: “Bay Ketterley”, “Andrew Day1”, o anda kim ol-
duklarini anladilar ve tiim hikéyeyi hatrlamaya bagla-
dilar. Birkag dakika en ince ayrintilara kadar konugtuk-
tan sonra her seyin dogrusunu haurladilar. Digory,
Andrew Dayr’'nin ne kadar canavarca davrandigini an-
latu.

“Simdi ne yapacagiz” dedi Polly. “Kobay: da alip
eve mi donecegiz?”

“Aceleye gerek yok” dedi Digory uzun uzun esneye-
rek.

“Bence var” dedi Polly. “Burast gok sessiz. Oyle —
oylesine riiya gibi bir yer ki. Insan neredeyse uykuda gi-
bi. Bir an igimiz gegse, yaup sonsuza kadar uyuyaca-

giz.

»
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“Burasi gok giizel” dedi Digory.

“Evet, 6yle” dedi Polly. “Fakat geri dénmemiz ge-
rek.” Ayaga kalku ve dikkatle kobaya dogru yiiriimeye
bagladi. Fakat sonra fikrini degistirdi.

“Kobay: burada biraksak da olur” dedi. “Burada ¢ok
mutlu; eve geri gotiiriirsek, dayin ona sadece kétiilitk
edecek.”

“Bahse girerim ki yapar” diye cevaplad: Digory. “Bi-
ze nasil davrandigina bak. Bu arada, eve nasil dénece-
giz acaba?”

“Gole girerek sanirim.”

Birlikte gidip géletin kenarinda durgun suya baka-
rak dikildiler. Su, yesil yaprakli dallarin goriintiisiiyle
doluydu ve bu yiizden gok derinmis gibi goriiniiyordu.

“Mayolarimiz yok ki” dedi Polly.

“Mayoya ihtiyacimiz yok sersem” dedi Digory.
“Giysilerimizle girecegiz. Haurlamiyor musun, buraya
gelirken 1slanmadik.”

“Yiizme biliyor musun?”

“Biraz, ya sen?”

“Sey, ¢ok fazla degil.”

“Yiizmeye ihtiyacimiz olacagini sanmiyorum” dedi
Digory. “Biz suya dalmak istiyoruz, yiizmek degil.”

Her ikisi de suya atlama fikrini pek sevmemisti an-

cak birbirlerine bir sey séylemediler. El ele tutugtular ve
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“Bir — ki — Ug — Atla” deyip atladilar. Fazla miktarda
su sigrattlar ve elbette gozlerini kapatmiglardi. Fakat
yeniden gozlerini agtiklarinda, hala bu yesil ormanda el
ele durduklarini ve suyun topuklarina ancak eristigini
fark ettiler. Anlagilan golet birkag santim derinligin-
deydi. Yeniden kuru zemine ¢ikuilar.

“Acaba nerede hata yapuk?” dedi Polly korkulu bir
sesle. Fakat sizin diisiindiigiiniiz kadar da korkmamus-
t,, ¢iinkii bu ormanda gergekten korkmak ¢ok zordu.
Burasi gok sakin bir yerdi.

“Ah, ben biliyorum” dedi Digory. “Elbette olmazdi.
Hala san yiiziikleri takiyoruz. Yesil yiiziikler insani ge-
ri gotiiriiyor. Yiiziikleri degistirmeliyiz. Cebin var mr?
Iyi. Sar1 yiiziigii sol cebine koy. Bende iki tane yesil yii-
ziik var. Iste seninki.”

Yesil yiiziikleri takular ve yeniden goletin yanina
gittiler. Fakat yeniden atlamay1 denemeden 6nce Di-
gory uzunca bir “Oooh” ¢ekti.

“N’oluyor?” dedi Polly.

“Az 6nce aklima harika bir fikir geldi” dedi Digory.
“Biitiin bu diger goletler neyin nesi?”

“Ne demek istiyorsun?”

“Eger bu golete atlayarak kendi diinyamiza donebi-
liyorsak, otekilere atlayarak bagka diinyalara gidebilir

miyiz? Her birinin dibinde bir diinya oldugunu varsa-
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yarsak tabii.”

“Fakat ben dayinin, Obiir Diinya ya da Obiir Taraf
dedigi yerde, ya da ne diyorsa desin, orada oldugumu-
zu santyordum. Sen demedin mi—"

“Of, Andrew Dayr'ya bakma sen” diye séziinii kesti
Digory. “Onun, burasi hakkinda bir sey bildigini san-
miyorum. Buraya gelmeye hig cesareti olmad: ki. Sade-
ce tek bir Obiir Diinya’dan s6z etmigti. Diistin ki dii-
zinelerce Obiir Diinya var.”

“Yani bu, onlardan sadece biri mi?”

“Hayir, bu ormanin bir diinya olduguna inanmiyo-
rum. Sanirim burasi bir tiir ara bélge.”

Polly sagirmig goriiniiyordu.

“Gormiiyor musun?” dedi Digory. “Hayir, dinle be-
ni. Evdeki kiremitlerin altundaki tiineli diigiin. Evlerin
hi¢birinde bulunmayan bir oda o. Bir bakima higbir
evin bir pargasi degil. Fakat bir kez tiinele girdin mi,
tiinel boyunca yiiriiyebilir ve sira evlerin herhangi biri-
ne girebilirsin. Bu orman da onun gibi bir yer olamaz
m1? — diinyalarin higbirinde olmayan bir yer, fakat bir
kez girince her yere gidebilecegin bir yer.”

“Sey, gidebilsen bile—" diye baglad: Polly, ama Di-
gory onu duymazliktan gelip devam etti.

“Ve kugkusuz bu her geyi agikliyor” dedi. “Buranin

bu kadar uykuda ve sessiz olmasinin nedeni bu. Bura-
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da higbir sey olmuyor. Evdeki gibi. Evlerde insanlar
konusurlar, bir seyler yaparlar, yemek yerler. Ara yer-
lerde, yani duvarlarin arkasinda, tavanlarin iistiinde, ta-
banlarin altunda, ya da bizim tiinelde higbir sey olmaz.
Fakat tiinelden ¢iktin mi kendini berbangi bir evde bu-
labilirsin. Sanirim biz buradan her yere gidebiliriz.
Cikugimiz suya atlamaya ihtiyacimiz yok. En azindan
simdilik.”

“Diinyalar Arasindaki Orman” dedi Polly sanki rii-
yadaymuggasina. “Kulaga hos geliyor.”

“Haydi” dedi Digory. “Hangisini deneyelim?”

“Bana bak” dedi Polly, “eski gélet yoluyla geri gide-
bilecegimizden emin olana kadar yeni birini denemeye
asla niyetim yok. Geri gidebilecegimizden emin bile
degiliz heniiz.”

“Evet” dedi Digory, “git de Andrew Day1’ya yakalan
ve biraz olsun eglenmeden yiiziikleri geri alsin. Yok, sa-
gol.”

“Hig olmazsa kendi goletimizde yolun bir yerine ka-
dar geri gidemez miyiz?” dedi Polly. “Sadece olup ol-
madigini gérmek igin. Eger oluyorsa yiiziikleri degisti-
rip, Bay Ketterley’in odasina varmadan 6nce buraya ge-
ri geliriz.”

“Yolun bir yerine kadar m1?”

“Sey, buraya gelmek zaman almigt1. Tahmin ederim
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geri gitmek de biraz zaman alacak.”

Digory bunu yapmaya epeyce karsi ¢iktt ama so-
nunda razi oldu, giinkii Polly, eskisine geri dénebilece-
ginden emin olana kadar, kesinlikle yeni diinyalarda
aragtirma yapmay! reddetmigti. Polly bazi tehlikeler
karsisinda (6rnegin, esekarilari) en az Digory kadar ce-
surdu; fakat kimsenin 6nceden bilmedigi seyleri arag-
urmakla pek ilgilenmiyordu. Buna kargsilik Digory her
seyi bilmek isteyen tiirden bir insandi, ve biiyiiyiince,
diger kitaplarimizda kargilagacaginiz iinlii Profesor Kir-
ke olacaku.

Epeyce tarustktan sonra yesil yiiziikleri takip, (“Ye-
sil 151k emniyet demektir” dedi Digory, “béylece hangi
yiiziigiin ne oldugunu haurlarsin”) €l ele tutugarak at-
lamaya karar verdiler. Fakat Andrew Dayr’nin ¢aligma
odasina, ve hatta kendi diinyalarina girmek izere ol-
duklarini anlar anlamaz, Polly “Degistir!” diye bagira-
cak ve yesil yiiziikleri gikarip, sar1 olanlarini takacaklar-
di. Digory, kendisi “Degistir” diye bagirmak istemisti
ama Polly buna raz1 olmamisti.

Yesil yiiziikleri takular, el ele tutugtular ve bir kere
daha “Bir — Iki — Ug — Atla!” diye bagirdilar. Her sey o
kadar ¢abuk oldu ki, olanlart anlatmak gergekten gok
zor. Oncelikle, karanlik gokyiiziinde hareket eden par-
lak 1giklar gordiiler; Digory bunlarin hep yildizlar oldu-
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gunu disiinmiigtii ve hatta Jipiter’i yakindan — uydu-
sunu gorebilecek kadar yakindan gordiigiine yemin
ediyordu. Fakat neredeyse bir anda altlarinda sira sira
caular, bacalar ve Saint Paul’ii gérdiiler ve Londra’ya
bakmakta olduklarini anladilar. Fakat tiim evlerin du-
varlarindan igerisini gorebiliyorlardi. Sonra Andrew
Day1’y1 gordiiler, belli belirsiz bir golge gibiydi, ama za-
man gegtikge sanki netlik ayar yapar gibi belirginlesi-
yordu. Andrew Day1 tamamiyla ger¢ek olmadan 6nce
Polly “Degistir!” diye bagird: ve yiiziikleri degistirdiler.
Bizim diinyamuz bir riiya gibi uzaklagu ve baglar1 suyun
tistiine ¢ikip kiytya tirmanana kadar yukaridaki yesil
151k giderek koyulagti. Simdi, eskisi gibi, parlak, yemye-
sil ve sakin orman gevrelemigti onlar:. Biitiin bunlar bir
dakika iginde olup bitmisti.

“Iste!” dedi Digory. “Bu ¢ok iyi. Simdi maceraya ge-
lelim. Bu géletlerin herhangi biri olur. Haydi. Sunu
deneyelim.”

“Dur!” dedi Polly. “Bu géleti isaretlemeyecek mi-
yiz?” Birbirlerine bakular ve Digory’nin yapmak tizere
oldugu korkung seyin farkina varinca ikisi de bembeyaz
kesildiler. Ciinkii ormanda bir siirii golet vardi ve tiim
goletler ve agaglar birbirinin ayniydi. Eger bizim diin-
yamiza giden goleti isaretlemeden giderlerse, onu yeni-

den bulma sanslari yiizde bir bile olmayacaku.
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Digory, ¢akisint ¢ikarip suyun kenarindaki ¢imen-
den uzunca bir pargay: kestiginde elleri titriyordu. Mis
pibi kokan toprak, kizila galan kahverengiydi ve yesilin
yaninda ¢ok giizel gériiniiyordu. “Igimizden birinin
diigtinmesi iyi bir sey” dedi Polly.

“Fazla bobiirlenme” dedi Digory. “Haydi gel, diger
goletlerden birinde ne oldugunu gormek istiyorum.”
Polly ona ters bir cevap verdi. Digory’nin cevab: daha
da kétiiydii. Tartigmalar ara ara dakikalarca devam et-
ti ancak hepsini buraya yazmak ¢ok sikici olur. Biz on-
larin, sar1 yiziiklerini takmig, korkulu yiizleri ve hizla
carpan kalpleriyle o bilinmeyen goletin kenarinda diki-
lip el ele tutugarak yeniden “Bir — ki — Ug — Atla” de-
dikleri ana gelelim.

“Cup!” Yine yiiziikler ige yaramamigt. Bu golet de
sadece bir su birikintisi gibi gériiniiyordu. Bagka bir
diinyaya gitmek yerine, sadece ayaklarini ikinci kez 1s-
latmiglardi o sabah (eger sabah idiyse; giinkii Diinyalar
Arasindaki Orman’da zaman hep ayni gibi goriiniiyor-
du).

“Aman Allahin belas1!” diye bagirdi Digory. “Simdi
nerede hata yapuk? Sari yiiziiklerimizi takuk iste. Dig
diinyalara gitmek igin sar yiiziikleri takmamizi sdyle-
migti.”

Fakat gergek suydu ki, Diinyalar Arasindaki Orman
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hakkinda higbir sey bilmeyen Andrew Day, yiiziikler
hakkinda da yanlis bilgiye sahipti. Sari yiiziikler “disa-
r” gidis, ve yesil yiiziikler de “geri” gelis igin degildi, en
azindan onun diisiindiigii gibi degil. Ikisinin de yapil-
diklari madde ormandan gelmigti. Sari yiiziiklerin
maddesi insani ormana geri gétiirme giiciine sahipti;
bu madde kendi evine, aradaki yere geri dsnmek isti-
yordu. Fakat yesil yiiziiklerin maddesi kendi evini terk
etmek isteyen maddeydi; béylece yesil yiiziik insani or-
mandan bagka bir diinyaya gétiirebilirdi. Goriiyorsu-
nuz ki Andrew Dayi, gergekten anlamadig: seylerle ug-
ragtyordu; birgok biiyiicii boyledir. Kugkusuz Digory
gergegi bu agikligiyla, epey zaman gegene kadar anlaya-
mamigti. Fakat sorunu yeniden konustuklarinda, ne
olacagini gormek igin yesil yiiziiklerini ayni gélette de-
nemeye karar verdiler.

“Sen varsan, ben de varim” dedi Polly. Boyle soyle-
misti, ¢iinkii igten ige kesinlikle emindi ki her iki yii-
zitk de bu yeni golette ise yaramayacaku ve baglarina
gelebilecek en kotii sey yeniden islanacak olmalariyd.
Digory’nin de ayn: seyi diisiiniip diigiinmediginden
emin degilim. Her neyse, yesil yiiziiklerini takip géletin
kiyisina gelerek el ele tutustuklarinda, kesinlikle ilk
seferinden daha fazla negeli ve daha az ciddiydiler.

“Bir — Iki — Ug — Atla!” dedi Digory. Ve atladilar.
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Can ve Cekig

Bu kez kimsenin biiyiiden kugkusu yoktu. Agagiya
dogru hizla giderken 6nce karanliktan ve sonra da her
seye yorumlanabilecek birtakim dénen gekiller arasin-
dan gegtiler. Ortalik aydinlandi. Sonra aniden ayakla-
rint saglam bir zemine basular. Az sonra da her gey be-
lirginlesti ve etraflarini gorebildiler.

“Ne acayip bir yer” dedi Digory.

“Hig hoglanmadim” dedi Polly omuzlarin: silkerek.

[lk fark ettikleri sey 1sikti. Ne giinigigina, ne elektrik
is1gina ne de lamba, mum, ya da daha 6nce gérdiikleri
herhangi bir 1s18a benziyordu. Soluk, epeyce kirmiziya
calan ve hig de sevimli olmayan bir 1sikti. Cok diizgiin-
dii ve hig titremiyordu. Yiizeyi tag dégeli diizgiin bir
yerde ayakta duruyorlardi ve gevrelerinde binalar yiik-

selmekteydi. Agik havada; avluya benzer bir yerdeydi-
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ler. Gokyiizii inanilmaz derecede karanlikti — neredey-
se simsiyah bir mavilikteydi. Gékyiiziine bakuginizda,
gergekte etrafin aydinlik oluguna gagirirdiniz.

“Hava gok tuhaf burada” dedi Digory. “Acaba gii-
nes tutulmasina ya da firunaya mi denk geldik?”

“Hig¢ hoguma gitmiyor” dedi Polly.

Ikisi de nedenini bilmeden fisildagiyorlardi. El ele
tutugmalarina bir neden olmadig: halde héla birbirleri-
nin ellerini birakmamuglard:.

Avlunun etrafindaki duvarlar ¢ok yiiksekti. Duvar-
larda birgok biiyiik pencere, karanliktan bagka bir sey
goriilmeyen camsiz pencereler vardi. Asagida ise, de-
miryolu tiinellerinin aguzlar1 gibi uykulu, kemerli sii-
tunlar bulunmaktaydi. Hava epeyce sogukrtu.

Tiim yapilarin taglari kirmizi bir renge biiriinmisti,
bunun nedeni o garip 15tk olmaliydi. A¢ik¢a her sey ¢cok
eskiydi. Avluyu kaplayan kayrak taglarin ¢ogu gatlaku.
Higbiri tam yerine oturmamigti ve sivri kenarlar1 agin-
migt. Kemerli kapilardan biri yari beline kadar moloz-
la doluydu. Cocuklar, avlunun her tarafini gérmek
amaciyla siirekli déniip duruyorlardi. Bunun bir nede-
ni de, arkalari doniikken birinin — ya da bir geyin — o
pencerelerden onlara bakmasindan korkmalariydi.

Digory sonunda, “Burada birinin yasadigini diisii-

niiyor musun?” dedi fisiluyla.
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“Hayir” dedi Polly. “Her sey harap olmug. Geldigi-
mizden beri bir ses bile duymadik.”

“Sessizce durup dinleyelim azicik” diye teklif etti
Digory. Sessizce dikilip kulak kesildiler ama tiim isit-
tikleri kendi kalp auglariydi. Burasi da en azindan
Diinyalar Arasindaki Orman kadar sessizdi. Fakat bu

farkli bir sessizlikti. Ormanin sessizligi, derin ve sicak
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(neredeyse agaglarin bityiidiigiinii duyabilirdiniz) ve de
hayat doluydu; buradaki ise 6lii, soguk ve bos bir ses-
sizlikti. Burada bir seylerin biiyiidiigii diisiiniilemezdi
bile.

“Eve donelim” dedi Polly.

“Fakat daha bir gey gormedik ki” dedi Digory. “Ha-
zir buradayken etrafa bir géz atsak iyi olur.”

“Burada ilging higbir seyin olmadigina eminim.”

“Eger vardiginda korkudan etrafa bir gz bile atma-
yacaksan, seni bagka diinyalara gotiiren sihirli bir yii-
ziitk bulmanin higbir anlami yok ki.”

“Korkudan kim s6z etti?” dedi Polly, Digory’nin eli-
ni birakarak.

“Ben yalnizca buray: aragtirmaya pek hevesli olma-
digini diigiinmiigtiim.”

“Senin gidecegin her yere ben de giderim.”

“Istedigimiz an burayi terk edebiliriz” dedi Digory.
“Yesil yiiziikleri ¢ikarip sag cebimize koyalim. Tiim
yapmamuz gereken, sar1 yiiziiklerin sol cebimizde oldu-
gunu haurlamak. Elini istedigin kadar cebinin yaninda
tut ama sakin cebine sokma, aksi takdirde sar yiiziige
dokunup ortadan kaybolursun.”

Konugtuklarini uyguladiktan sonra sessizce binanin
i¢ine agilan kemerli kapilardan birine yaklagtilar. Egik-
te durup igeriye bakuklarinda hi¢ de dnceden diisiin-
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diikleri kadar karanlik olmadigini gérdiiler. Kapi, bos
gibi goriinen genis ve golgeli bir salona agiliyordu; sa-
lonun 6biir yaninda aralarinda kemerlerin bulundugu
siicunlar vardi ve kemerlerin arasindan daha 6nce gor-
diikleri ayni 11k siiziilmekteydi. Zeminde qukurlarin
ya da ayaklarinin takilacag: engellerin olabilecegi kor-
kusuyla, dikkatle yiiriiyerek obiir tarafa gegtiler. Bu gok
uzun bir yiiriiyiis gibi geldi onlara. Obiir tarafa vardik-
larinda, kemerlerin arasindan gegtiler ve kendilerini da-
ha biiyiik bir bagka avluda buldular.

“Orasi pek de giivenli gériinmiiyor” dedi Polly, san-
ki her an yikilmaya hazirmig gibi, duvarlarin avluya
dogru egildigi bir yeri gostererek. Bir yerde siitunlar-
dan birisi eksikti ve kemerin bir ucu orada, dayanaksiz
sekilde asilt duruyordu. Burasi agikga, yiizlerce, belki
de binlerce yil 6nce terk edilmigti.

“Simdiye kadar dayandiysa biraz daha dayanir sani-
rim” dedi Digory. “Fakat ¢ok sessiz olmaliyiz. Biliyor-
sun giiriiltii bazen bazi geyleri hareketlendirir — Alp-
ler’deki giglar gibi.”

O avludan bagka bir kapiya, biiyitk merdivenlerden
yukariya ve oradan da bu devasa yerde baglar1 donene
kadar, birbirine agilan genis odalara gegtiler. Arada bir,
actk havaya ¢ikip bu muazzam sarayin gevresinin nasil

oldugunu goreceklerini sandilar; insanlarin yagadigy za-
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manlarda muhtesem bir yer olmaliydi. Salonlardan bi-
rinde bir havuzlu ¢esme vardi. Biiyiik bir tag canavar,
kanatlar1 genigge agilmig ve agz1 aralanmig olarak duru-
yordu ve agzinin derinliklerinde, bir zamanlar suyun
akugi borunun bir pargasi gériilmekteydi. Onun alein-
da, suyun biriktigi, ancak simdi bir kemik kadar kup-
kuru, genisge bir havuz vard. Yerlerde, siitunlara saril-
mig ve boylece onlarin yikilmasina neden olmug bir tiir
sarmagigin kurumusg dallari vards; anlagilan bitki uzun
zaman once 6lmiigtii. Bir yikinuda bulmayi bekledigi-
niz ériimcek, karinca ve benzeri canlilar yoktu. Dége-
me taglarinin arasindaki kuru toprakta ne ot ne de yo-
sun vard.

Buranin o kadar sikici ve tekdiize bir havasi vardi ki,
alundan yapilmus gibi gériinen dev metal kapilara gel-
diklerinde, Digory bile sar1 yiiziiklerini takip ara bolge-
deki sicak ve canli ormana geri d6nmeyi diisiiniiyordu.
Kapilardan biri azicik araliku. Ve kugkusuz bakmak
tizere igeriye girdiler. Ikisi de irkilip derin birer nefes al-
dilar; giinkii nihayet burada gérmeye deger bir gey var-
di.

Bir an igin odanin insanlarla — oturan ve kipirusiz
duran yiizlerce insanla dolu oldugunu diisiindiiler.
Tahmin edebileceginiz gibi, Polly ve Digory de onlara

bakarak, uzun bir siire hareketsiz durdular. Baglangig-
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ta, gordiikleri seylerin gergek insanlar olmadigina karar
verdiler; ne hareket ediyorlardi ne de soluk alip verigle-
ri duyuluyordu. Gérebileceginiz en harika balmumu
heykellere benziyorlard:.

Bu kez Polly 6ne gegti. Bu odada onu Digory’den
daha fazla ilgilendiren bir ey vards; tiim heykeller 151l-
ult giysiler tagtyorlardi. Eger giysilerle biraz ilgileniyor-
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saniz, onlara takilip kalmamak olanaksizdi. Renkleri-
nin parlakligi bu odaya nese katmasa da, diger odalarin
boslugu ve tozlulugu yaninda, buray: zengin ve asil
gosteriyordu. Bu odanin daha ¢ok penceresi vard: ve
oldukga da aydinlikt.

Giysileri tarif etmem ¢ok zor. Biitiin heykeller giy-
siliydi ve baglarinda taglar vardi. Giysiler kirmuzi, gii-
miis grisi, koyu mor ve canl yesildi; tizerlerine gigek re-
simleri, acayip canavarlar, siislii gekiller igne oyastyla is-
lenmigti. Taglarinda, boyunlarindaki zincirlerde ve ilig-
tirilebilecek her yanlarinda, gagilacak biiyiikliikte ve
parlaklikta degerli taglar goriiliiyordu.

“Giysiler neden bu zamana kadar giiriimemis aca-
ba?” diye sordu Polly.

“Bityii” diye fisildadi Digory. “Hissetmiyor musun?
Bahse girerim ki bu oda biiyiiyle dolu. Igeriye girdigi-
miz an bunu hissetmigtim.”

“Bu giysilerin herhangi biri yiizlerce sterline mal
olur” dedi Polly.

Ancak Digory, heykellerin yiizleriyle daha fazla ilgi-
leniyordu ve bunlar, gergekten de goriilmeye degerdi.
insanlar odanin her iki yaninda tag koltuklara otur-
muglard: ve odanin ortasi bog birakilmigti. Burada yii-
rityebilir ve insanlarin yiizlerine bakabilirdiniz.

“Sanirim Zyi insanlardi” dedi Digory.
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Polly bagiyla onayladi. Gérebildikleri tiim yiizler
gergekten iyi insanlarin yiziiydi. Hem erkek, hem de
kadinlar kibar ve bilge goriiniigliiydii. Asil bir soydan
geldikleri belli oluyordu. Fakat gocuklar, odada birkag
adim ilerledikten sonra biraz farkl: yiizlerle kargilagtlar.
Bunlar ciddi tavirli yiizlerdi. Onlara benzeyen canli in-
sanlarla kargilagsaniz, adimlariniza dikkat etmeniz ge-

rektigini hissederdiniz. Odanin ortasina dogru biraz

daha ilerlediklerinde kendilerini hi¢ de hoglanmadikla-

r1 yiizler arasinda buldular. Buradaki yiizler ¢ok giiglii,
gururlu ve mutlu, ancak acimasiz goriinigliydiiler. Az
ilerdekiler daha da acimasiz goriiniiyorlardi. Onun da
ilerisindekiler, hald acimasizdilar ancak vyiizlerinde
mutluluktan eser yoktu. Hatta iiziintiilii yiizlerdi bun-
lar; sanki halklari korkung seyler yagamus, biiyiik acila-

ra katlanmak zorunda kalmus gibiydiler. En ilginci en
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sondaki heykeldi — digerlerinden gok daha zengince gi-
yinmig bir kadindi, ¢ok uzun boyluydu (zaten bu oda-
daki biitiin heykeller bizim diinyamizdaki insanlardan
daha uzundu) ve solugunuzu kesecek kadar sert ve gu-
rurlu bir goriintiisii vardi. Ayni zamanda ok da giizel-
di. Digory tiim yagami boyunca bu kadar giizel bir ka-
din gormedigini sdyledi. Polly’nin, onun &zellikle gii-
zel olan higbir yanini gérmedigini soylemesi, nazikge
eklenmelidir burada.

Dedigim gibi bu kadin sonuncu heykeldi fakat oda-
nin kalan béliimii, sanki daha biiyiik bir heykel kolek-
siyonu igin planlanmig gibi, bos koltuklarla doluydu.

“Keske tiim bunlarin ardindaki hikayeyi bilseydik”
dedi Digory. “Haydi geri dénelim ve odanin ortasinda-
ki masaya benzer seye bir g6z atalim.”

Odanin ortasindaki sey pek de masaya benzemiyor-
du. Bu, bir metreden biraz daha yiiksek dértkogse bir
siitundu ve iizerinde kiigiik altin bir ¢anin asili oldugu
ince bir kemer vards; onun yaninda da ¢ani ¢almak igin
kiigiik bir alun gekig.

“Acaba’.. Acaba?.. Acaba?..” dedi Digory.

“Burada bir seyler yaziyor galiba” dedi Polly, egilip
siitunun yan yiizeyine bakarak.

“Evet, yazilar var ama okuyamayiz ki.”

“Okuyamaz miy1z? Belli olmaz” dedi Polly.
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Ikisi de dikkatle baktilar. Tahmin ettiginiz gibi, ta-
sa oyulmus harfler tuhafti. Ne var ki o anda biiyiik bir
mucize oldu; ¢ocuklar taga bakukga, harflerin tuhafligi-
na karsin, yazilanlari anlayabildiklerini fark etiler.
Eger Digory birkag dakika 6nceki sézlerini, yani oda-
nin biyilid oldugunu soyledigini haurlasaydi, biiyii-
niin etkisini gostermeye bagladigini tahmin edebilirdi.
Fakat bunu diisiinemeyecek kadar miithis bir merak
igindeydi. Siitunun iizerinde ne yazdigini 6grenmeyi
gittikge daha ¢ok istiyordu. Kisa bir siire sonra ikisi de
bunu ogrendiler. Yazilanlar gdyleydi — siiri o odada
okudugunuzda bundan daha hostu, ancak sunun gibi

bir seydi:

Segimini yap maceract Yabanc:
Teblikeyi bekle, ¢al su ¢an
Veya delirene kadar merak et
Olacak seyleri, eger calarsan

“Korkmaya gerek yok!” dedi Polly. “Tehlikeye aul-
mak istemiyoruz.”

“Fakat gormiiyor musun, bu hig de iyi degil!” dedi
Digory. “Aruk vazgegemeyiz. Cani galmazsak, neler
olacagini hep merak edip duracagiz. Bunu diigiinerek

delirmek igin eve donemem ben. Korkmuyorum!”

«53.



% Biiyiiciiniin Yegeni 4

“Giiliing olma” dedi Polly. “Kim delirir ki bunun
yiiziinden? Ne olacagi kimin umrunda?”

“Bu noktaya kadar gelen herkesten, sonunda delire-
ne kadar ilerlemesini beklerim ben. Isin biiyiisii de bu-
rada, gérmiiyor musun? Bilyiiniin gimdiden beni etki-
ledigini hissediyorum.”

“Ben higbir sey hissetmiyorum” diye tersledi Polly.
“Ve senin de bir gey hissettigini sanmiyorum. Sadece
oyleymis gibi davraniyorsun.”

“Senin tiim bildigin bu” dedi Digory. “Bu senin bir
kiz olmandan kaynaklaniyor. Kizlar bir sey 6grenmek
yerine, bir seyler yapanlar hakkinda dedikodu edip sag-
malarlar.”

“Ayni dayin gibi konugtun” dedi Polly.

“Konumuz bu degil” dedi Digory. “Konugtugumuz
sey—"

“Ne kadar erkekge!” dedi Polly sesini kalinlagtirarak;
sonra gergek sesiyle aceleyle ekledi, “Benim de yalnizca
bir kadin gibi davrandigimi séyleme, bu hi¢ de komik
olmaz.”

“Senin gibi bir gocuga kadin demek aklimin koge-
sinden bile gegmez” dedi Digory magrurca.

Simdi gergekten ¢ok ofkelenen Polly, “Ah, ben bir
gocugum, ha?” dedi. “Yaninda bir gocukla dolagmak-

tan daha fazla rahatsiz olmana gerek yok. Gidiyorum.
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Buradan bikum. Senden de biktim — seni canavar, kiis-
tah, dik kafali domuz!”

“Yok canim!” dedi Digory, oldugundan daha da 6f-
keli bir sesle; giinkii Polly’nin elinin sar1 yiiziige dokun-
mak {izere cebine dogru gittigini gérmiigtii. Bundan
sonra yapugt seyin higbir bahanesi yoktu, yalnizca son-
radan (onunla beraber bir¢ok insanin da) ¢ok iiziildii-
giinii soyleyebilirim. Polly’nin eli cebine girmeden 6n-
ce, sirt1 Polly’nin gogsiine gelecek sekilde onu bilegin-
den yakaladi. Sonra dirsegiyle onun diger kolunu iter-
ken hizla egilip gekici aldi ve alun ¢ana hafif¢e vurdu.
Sonra da Polly’yi birakt. Ayrildiklarinda, nefes nefese
birbirlerine bakiyorlardi. Polly, korkudan ya da Di-
gory’nin bilegini kotii bir sekilde acitmasindan degil,
cok ofkelendigi i¢in aglamak iizereydi. Fakat iki saniye
sonra, kavgalarini tamamen unutturan bir geyi diigiin-
mek zorunda kaldilar.

Cana vuruldugu zaman ¢ok kuvvetli olmayan tatls
bir ses gtkmugti. Fakat giderek azalip kesilecegi yerde,
siiriiyordu ve siirdiikge de artuyordu. Bir dakika ge¢me-
den, baslangigtakinden iki kez daha kuvvetliydi. Daha
sonra o kadar kuvvetlendi ki, ¢ocuklar konugmay: de-
neseler (ama onlar simdilik bunu diisiinmiiyorlards —
aguzlari agtk duruyorlardi) birbirlerini isitemeyecekler-

di. Hala siiren bu tek notalik tath ses, ger¢i korkung bir
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yani da vardi ama, oda bu sesle titresene kadar artu ve
ayaklarinin alundaki tag zeminin titredigini hissettiler.
Ve sonra, ilkin uzaktan gelen bir tren sesi gibi olan ve
sonra da yikilan bir agacin yere ¢arpmasina benzeyen
belirsiz, korkung bir sesle karigu. En sonunda ani bir
giimbiirtii ve onlar1 neredeyse yere diigiirecek bir sar-
sintiyla odanin 6te tarafindaki gatinin yaklagik dortte
biri gogtii, etraflarina taglar diigtii ve duvarlar salland:.
Candan gelen ses durdu. Toz bulutlar yere ¢éktii. Or-
talik yeniden sessizlige biiriindi.

Catnin gégmesinin nedeninin bilyii miiy yoksa ga-
nin dayanilmayacak kadar giiglii sesinin zaten gé¢mek-
te olan duvarlarin dayanamayacag: bir titresim yarat-
mast mi oldugu hi¢bir zaman anlagilamadi.

“Iste! Umarim tatmin olmugsundur aruk” dedi
Polly nefes nefese.

“Neyse ki sona erdi” dedi Digory.

Ikisi de bittigini sanmiglardi ama yagamlarinda hig

bu kadar yanilmamiglard..
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(;ocuklar, aruk ses ¢ikarmamasina kargin hala titre-
sen ¢anin asili bulundugu siitunun 6niinde birbirlerine
bakiyorlardi. Aniden odanin saglam kalan 6biir ucun-
dan yumugak bir ses isittiler. Ne oldugunu anlamak
igin simgek gibi o yana dondiiler. Giysili heykellerden
birisi, Digory’nin ¢ok giizel oldugunu diisiindiigii en
uzakraki kadin, koltugundan kalkiyordu. Ayaga kalku-
g1 an, diisiindiiklerinden daha da uzun boylu oldugu-
nu gordiiler. Sadece tacindan ve giysilerinden degil,
dudaklarinin kavisinden ve gozlerindeki pariltdan
muhtegem bir kralige oldugunu hemen anlayabiliyor-
dunuz. Kralige odaya goz gezdirdi, yikinular: ve gocuk-
lar1 gordii, fakat yiiziinden ikisi hakkinda ne diisiindii-
giini, daha dogrusu sasirip sagirmadigini anlamak

miimkiin degildi. Hizli ve genis adimlarla ilerledi.

« 57



+ Biiyiiciiniin Yegeni 4

“Kim uyandirdi beni? Biiyiiyii kim bozdu?” diye
sordu.

“Sanirim ben” dedi Digory.

“Sen!” dedi Kralige, beyaz ve zarif elini Digory’nin
omzuna koyarak. Digory bu elin bir kiskag kadar giig-
lii oldugunu hissedebiliyordu. “Sen ha! Fakat sen sade-
ce bir ¢ocuksun; siradan bir gocuk. Herkes bir bakista
senin damarlarinda bir damla bile soylu ya da hanedan
kan: bulunmadigini gérebilir. Senin gibi biri bu eve
girmeye nasil cesaret edebilir?”

“Biz bagka bir diinyadan geldik, biiyiiyle” dedi
Polly. Kralige’nin, Digory gibi kendisini de fark etme-
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sinin zamani geldigini diigiintiyordu.

“Bu dogru mu?” dedi Kralige Digory’ye, Polly’nin
yiiziine bile bakmayarak.

“Evet dogru” dedi Digory.

Kralice, Digory’nin yiiziinii daha iyi gorebilmek
igin, diger eliyle onun genesini yukariya dogru kaldir-
di. Digory onun yiiziine bakmay: denedi ama bakigla-
rin1 aceleyle yere dogru gevirdi. Kralige'nin gozlerinde
onu ¢ok etkileyen bir sey vardi. Bir dakikadan fazla Di-
gory’nin yiiziinii inceledikten sonra elini ¢enesinden
cekti ve:

“Sen biiyiicii degilsin. Biiyiiciiliigiin isareti yok yii-
ziinde. Sen sadece biiyiiciiniin hizmetgisi olmalisin.
Bagkasinin biiyiisiiyle buralara gelmigsin.”

“Andrew Dayim” dedi Digory.

O anda, odanin iginden degil ama gok yakin bir yer-
den, 6nce bir giiriiltii, sonra gicirti ve sonra da diigen
taglarin giimbiirtiisii duyuldu, tiim zemin sarsild1.

“Biiyiik bir tehlike altindayiz burada” dedi Kralige.
“Biitiin saray yikiliyor. Eger digartya ¢ikmazsak, birkag
dakika sonra hepimiz yikinularin alunda kalacagiz.”
Sanki saatin kag oldugunu séylermis gibi sakince ko-
nugmugtu. “Gelin” dedi iki elini de gocuklara uzatarak.
Kralige'den hoglanmayan ve aksiligi tizerinde olan

Polly becerebilseydi elini tutmasina izin vermeyecekti.
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Ancak Kralige o kadar sakin konugmasina kargin, hare-
ketleri diisiincesi kadar hizliydi. Polly ne oldugunu an-
lamadan, sol eli kendisininkinden ¢ok daha biiyiik ve
giilii bir el tarafindan kavranmugst1 ve yapabilecegi hig-
bir sey yoktu.

“Bu ¢ok korkung bir kadin” diye diigiindii Polly.
“Kiigiik bir hareketle kolumu kiracak kadar giiglii. Ve
simdi sol elimi tuttugu igin, san yiizige erismem de
imkansiz. Eger sag elimle sol cebime ulasmaya ¢alis-
sam, mutlaka fark eder ve yiiziige erismeyi beceremeye-
bilirim. Ne olursa olsun ona yiiziiklerden s6z etmeme-
liyiz. Umarim Digory genesini tutacak kadar diisiince-
lidir. Keske onunla yalnizken biraz konusabilseydim.”

Kralige onlar1 heykellerin bulundugu salondan uzun
bir koridora ¢ikardi, sonra da labirenti andiran birgok
avludan, merdivenlerden ve koridorlardan gegtiler. Bii-
yiik sarayin, bazen oldukga yakinlarinda, parga parga
goctiigiinii ard: ardina duyuyorlardi. Bir defasinda, bii-
yiik bir kemer onlar gegtikten hemen sonra biiyiik bir
giiriiltiiyle ¢okeii. Kralige hizli yiiriiyordu — gocuklar
adimlarint uydurabilmek igin kosuyorlardi — ama hig
de korkmug gériinmiiyordu. Digory, “Miithis cesur.
Ve giiglii. Ben iste buna kralice derim. Umarim bize
buranin hikayesini anlaur.” diye diisiiniiyordu.

Kralige yiiriirken onlara bazi geyler anlatyordu.
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“Bu, zindanlarin kapisi” diyordu, ya da “Su gegit is-
kence salonuna agilir” ya da “Surasi, biiyiikdedemin
yedi yiiz soyluyu ziyafete davet edip, kadehlerindekini
bile bitirmeden 6ldiirttiigii eski ziyafet salonuydu. Is-
yankar diisiincelere sahiptiler.”

Sonunda simdiye kadar gordiiklerinden daha bii-
yiik, muazzam bir salona geldiler. Digory, genisligin-
den ve 6biir ugtaki kapinin biiyiikligiinden, nihayet
ana girise gelmekte olduklarini diigiindii. Kap1 simsi-
yahty; ya abanoz ya da bizim diinyamizda bulunmayan
bir metalden yapilmigti. Kaldirilamayacak kadar agr ve
gogunlugu erigilemeyecek kadar yiiksekte olan kol de-
mirleriyle siirmelenmigti. Digory, disartya nasil ¢ika-
caklarini merak ediyordu.

Kralige onun elini biraku ve dimdik durup kolunu
yukar kaldirdi. Sonra anlayamadiklart (kulaga kor-
kung gelen) seyler sdyledi ve kapiya bir gey firlatyor-
mus gibi bir hareket yapti. O kocaman, agir kapi, san-
ki ipekten yapilmiggasina bir saniye titregti ve esikte sa-
dece bir toz yiginindan bagka bir sey kalmayacak sekil-
de ufalandi.

“Vay be!” dedi Digory.

“Senin biiyiicii tistadin, dayin, benim kadar giigli
mii?” diye sordu Kralige, Digory’nin elini yine stkica

tutarak. “Ama bunu sonra da 6grenirim. Bu arada ne
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gordiigliniizii unutmayin. Benim yoluma ¢ikan geyle-
rin ve insanlarin sonu budur.”

Kapinin birakug: bogluktan, simdiye kadar bu tilke-
de gordiiklerinden ¢ok daha fazla 15tk girmekteydi ve
Kralige onlart disariya ¢ikardiginda kendilerini agik ha-
vada bulmalarina gagirmadilar. Yiizlerine arpan riizgar
soguktu, ancak biraz kiif kokuyordu. Yiiksek bir teras-
tan agagiya bakiyorlard: ve agagidaki manzara muhte-
semdi.

Ufuk ¢izgisine yakin bir yerde, bizimkinden ¢ok bii-
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yiik, kocaman bir giines vardi. Digory o an, bunun ay-
n1 zamanda bizimkinden yagli oldugunu da hissetmis-
ti; yasgaminin sonundaki bir giines, o diinyaya yukari-
dan bakmaktan bikmig bir giines. Giinesin solunda ve
yukarisinda, iri ve parlak bir tek yildiz vardi. Karanlik
gokyiiziinde goriilebilen iki sey sadece bunlardi ve s6-
niik bir grup olugturuyorlardi. Ve agagida, goz alabildi-
gine uzanan, iginde hayat belirtisinin goriilmedigi ¢ok
biiyiik bir sehir vardi. Tiim tapinaklar, kuleler, saray-
lar, piramitler ve kopriiler bu soluk giinesin 1s1g1yla
uzun ve korkung goriinen gélgeler olugturuyordu. Bir
zamanlar gehrin iginden gegen nehir kurumusg ve geri-
ye sadece genis ve tozlu bir hendek kalmisti.

“Hig kimsenin bir daha géremeyecegi su manzaraya
iyi bakin” dedi Kralige. “Boyleydi iste Charn; bu muh-
tesem gehir, Krallar Krali’nin gehri, diinyanin, belki de
biitiin diinyalarin harikasi. Senin dayinin buyrugunda
bunun gibi bir sehir var m1 oglum?”

“Hayir” dedi Digory. Andrew Dayt’nin buyrugun-
da higbir gehrin olmadigin:t agiklayacaku ama Kralige
devam etti:

“Simdi sessiz. Fakat her taraf Charn’in giiriiltiisiiyle
doluyken; ayak sesleri, tekerleklerin gicirusi, kirbagla-
nn sakirusi, kélelerin inlemeleri, savag arabalarinin

giimbiirtiisii ve tapinaklarda ¢alinan kurban davullari-
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nin sesleri ortaligy doldururken, ben yine buradaydim.
Her sokaktan savag naralar yiikseldiginde (kaginilmaz
son yaklagtiginda) ve Charn Nehri kipkirmizi akugin-
da ben yine buradaydim.” Biraz duraklad: ve devam et-
ti, “Bir kadin bir anda her geyi yok etti.”

“Kim?” dedi Digory zayif bir sesle, fakat cevabi gim-
diden tahmin edebiliyordu.

“Ben” dedi Kralige. “Ben, Jadis, son Kralige; Diin-
ya’'nin Kraligesi.”

Cocuklarin ikisi de soguk riizgarda titreyerek sessiz-
ce ayakta duruyorlard:.

“Kiz kardesimin hatasiydr” dedi Kralige. “Beni o
zorladi. Tiim giiglerin laneti sonsuza kadar tizerinde ol-
sun! Her an barigmaya hazirdim — evet. Tahu bana
devretseydi yasamini da bagiglayacaktim. Fakat verme-
di. Gururu tiim diinyayr mahvetti. Savagta bile her iki
tarafin da biiyii yapmayacagina dair kutsal bir yemin
vardi. Fakat o sdziinii tutmayinca ben ne yapabilirdim
ki? Aptal! Sanki benim onunkinden daha fazla biiyii
glicim oldugunu bilmiyormus gibi! Benim, Korkung
S6z’in sirrint 6grendigimi bile biliyordu. Onu — gergi
her zaman zayif biriydi — kullanmayacagimi mi sandr?

“O da neymis?” dedi Digory.

“O, sirlarin sirriydi” dedi Kralige Jadis. “Belli bir ri-

tuelle séylendiginde, soyleyen diginda tiim canlilar yok
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eden bu kelimenin varligi, uzun siireden beri soyumu-
zun yiice krallari tarafindan biliniyordu. Ancak eski
krallar giigsiizdii, yufka yiirekliydi, yetkilerini kullan-
miyorlardi. Onlardan sonra biiyiik vaatlerle gelenler
ise, bu kelimenin ne oldugunu bile merak etmediler.
Fakat ben onu gizli bir yerde 6grendim ve 6grenmek
icin de korkung bir bedel 6dedim. Kiz kardesim beni
zorlayana kadar biiyiiyii kullanmadim. Onu yenebil-
mek i¢in bagka yontemler kullanarak savagtim. Ordu-
larimin kanini su gibi akitum—"

“Canavar” diye mirildandi Polly.

“Son biiyiik savag” dedi Kralige, “burada, Charn’da
ti¢ giin siirdii. Ug giin boyunca su durdugum yerden
asaguy1 seyrettim. Son askerim yere diigene kadar ve is-
yancilarin bagindaki lanetli kadin, kiz kardesim, gehir-
den bu terasa uzanan su muhtesem merdivenlerin yari-
sina gelene kadar giiciimii kullanmadim. Yiiz yiize ge-
lecegimiz ana kadar yaklagmasini 6zellikle bekledim. O
korkung, seytani gézlerini bana gevirdi ve “Zafer’ dedi.
‘Evet, zafer’ dedim, ‘ama senin degil.” Sonra Korkung
Soz’ti séyledim. Az sonra, giinesin alunda yagayan tek
canl bendim.”

“Ya insanlar?” diye soludu Digory.

“Ne insanlari oglum?” diye sordu Kralige.

“Biitiin siradan insanlar” dedi Polly, “sana hig zara-
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ri dokunmayan insanlar. Kadinlar, ¢ocuklar ve hayvan-
far.”

“Anlamiyor musunuz?” dedi Kralige Digory'ye bak-
may siirdiirerek: “Ben Kralige’ydim. Onlar benim hal-
kimdi. Benim isteklerimi kargilamaktan bagka ne isleri
vard1 ki?”

“Her zaman oldugu gibi, bu da bir talihsizlik onlar
igin” dedi Digory.

“Senin siradan bir gocuk oldugunu unutmugtum.
Devlet islerinden ne anlarsin sen? Sen ya da siradan in-
sanlar igin yanlig olan seylerin benim gibi biiyiik bir
Kralige i¢in yanhs olmadigini 6grenmelisin gocuk.
Diinyanin agirligs bizim omuzlarimizda. Biz tiim ku-
rallardan bagimsiz olmaliyiz. Bizimkisi ulu ve yalnizlik-
la dolu bir kader.”

Digory aniden Andrew Dayr’nin da ayni sézleri soy-
ledigini haurladi. Fakat Kralige Jadis soylediginde bu
sozler, belki de Andrew Day1 iki metre boyunda ve goz
kamaguric giizellikte olmadigindan, daha da gérkemli
goriiniiyordu.

“Sonra ne yapun?” dedi Digory.

“Ben 6nceden, atalanmin oturdugu salona giiglii bir
bilyli yapmisum. Ve o biiyiiniin giicii, heykeller gibi,
yemege de atese de ihtiyag olmadan, bin sene gegse bi-

le, birisi gelip ¢ani ¢alarak beni uyandirana kadar uyu-

I67.



+ Biiyiiciiniin Yegeni 4

mamu saglayacaku.”

“Giinesi de boyle yapan o Korkung S6z miiydii?”
diye sordu Digory.

“Ne gibi?” dedi Jadis.

“Boylesine biiyiik, kirmizi ve soguk.”

“O her zaman dyleydi” dedi Jadis. “En azindan yiiz
binlerce yildir. Sizin diinyanizdaki giineg farkli ms?”

“Evet, daha kiigiik ve sar1. Ve bundan daha ¢ok si-
caklik veriyor.”

Kralige uzun uzun gerindi. Digory onun yiiziinde,
son zamanlarda Andrew Dayt’nin yiiziinde de goérdiigii
aym aggozlii ifadeyi gordii. “Demek ki” dedi Kralige,
“sizinki daha geng bir diinya.”

Bombos sehre bir kez daha bakmak igin bir an du-
raklad: — eger sehre yapug kétiilitklerden pigsmansa bi-
le bunu hig belli etmiyordu — ve dedi ki:

“Gidelim aruk. Tim ¢aglarin senunun geldigi su
anda hava soguk burada.”

“Nereye gidecegiz?” diye sordu ikisi birden.

“Nereye?” diye tekrarladi Jadis sagirarak. “Sizin
diinyaniza tabii ki.”

Polly ve Digory saskinlikla birbirlerine bakular.
Polly ilk gordiigii an Kralige’den hoglanmamisu ve Di-
gory de, hikiyesini dinledikten sonra onunla yeterince

zaman harcadigini diisiiniiyordu. Kralige, kimsenin eve
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gotiirecegi cinsten bir kisi degildi. Kald: ki isteseler bi-
le bunu nasil yapacaklarini bilmiyorlardi. Yapmak iste-
dikleri tek sey, oradan uzaklagmaku. Fakat Polly yiizii-
giine erisemiyordu ve Digory de kuskusuz onsuz gide-
miyordu. Digory’nin yiizii kipkirmizi oldu ve kekeleye-
rek dedi ki:

“Bi — bi — bizim diinyamiz. Oraya gitmek istedigini
bil — bilmiyordum.”

“Beni gotiirmek igin degilse, neden buraya gonde-
rildiniz ki?” diye sordu Jadis.

“Bizim diinyamizi hig sevmeyecegine eminim” dedi
Digory. “Onun hoglanacag: bir yer degil, degil mi
Polly? Cok sikici, goriilmeye degmez, gergekten.”

“Benim ydnetimimde kisa bir siirede goriilmeye de-
ger bir yer olacak.” diye yanitlad: Kralige.

“Oh, ama olamaz. Oyle olmaz. Anlayacagin, sana
izin vermezler.”

Kralige kibirle giilimsedi. “Birgok azametli kral”
dedi, “Charn Hanedanr’na kargi dayanabilecegini san-
d1. Fakat hepsi yenik diigtii ve isimleri bile unutuldu.
Aptal gocuk! Bir yil bile gegmeden, benim giizelligim
ve biiyiilerim sayesinde tiim diinyanizin ayaklarimin al-
unda olmayacagini mi saniyorsun? Biiyiilerinizi hazir-
layin ve beni derhal oraya gotiiriin.”

“Bu ¢ok korkutucu” dedi Digory Polly'ye.
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“Belki de sen dayin igin korkuyorsun” dedi Jadis.
“Beni gerektigi gibi onurlandirirsa tahuni ve yasamini
kurtarabilir. Ben onunla kavga etmeye gitmiyorum. O
sizi buraya nasil gonderecegini bulduysa ¢ok biiyiik bir
bilyiicii olmali. Diinyanizin tiimiiniin mii yoksa bir
kisminin mi krali?”

“Higbir yerin krali degil” dedi Digory.

“Yalan soyliiyorsun” dedi Kralige. “Biiyiiciiliik da-
ima soylularin kaninda degil midir? Siradan insanlarin
biiyiicii oldugunu kim duymug ki? Sen gercegi séylesen
de sdylemesen de ben bilirim. Senin dayin sizin diinya-
nizin biiyiik krali ve biiyiiciisii. Sanau sayesinde sihirli
bir aynada ya da sihirli bir havuzda yiiziimiin goriintii-
siinii gordii ve giizelligimin agkiyla, tiim diinyanizin te-
mellerini sarsan giiglii bir biiyii yapti, beni ona gétiir-
meniz ve benim yardimimu istemek igin sizi bu diinya-
lar arasindaki genis bosluk iizerinden buraya yolad.
Cevap ver bana: Boyle degil miydi?”

“Sey, tam olarak degil” dedi Digory.

“Ne tam olarak degili” diye bagird: Polly. “Bagindan
sonuna kadar hepsi sagma.”

“Algaklar!” diye bagiran Kralige, hiddetle Polly’ye
déndii ve saglarini en ¢ok canini yakacak yer olan tam
tepesinden kavradi. Fakat bu yiizden iki ¢ocugun da el-

lerini birakmigti. “Simdi” diye bagirdi Digory. Polly de
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“*CGabuk” diye bagirdi. Sol ellerini ceplerine daldirdilar.
Yiiziikleri takmalari bile gerekmedi. Onlara dokunduk-
lar1 an, bu kasvetli diinya biitiiniiyle gozlerinin 6niin-
den kaybolmugtu. Hizla yukariya dogru gikiyorlard:.
T'epelerindeki sicak ve yesil 151k gittikge artiyordu.
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Andrew Dayi’nin
Stkintilart Baslyyor

«
Blrak! Birak!” diye ¢iglik auyordu Polly.

“Sana dokunmuyorum ki” dedi Digory.

Sonra baglar1 suyun iistiine ¢iku. Diinyalar Arasin-
daki Orman’in giinesli sessizligi yine her tarafa sinmis-
ti. Az dnce terk ettikleri giiriimiis ve harap yerden son-
ra burast her zamankinden daha sicak, huzurlu ve zen-
gin goriiniiyordu. Eger firsat verilseydi, saniyorum, ya-
rt uykulu bir sekilde yere uzanarak, kim olduklarini ve
nereden geldiklerini yeniden unutup, agaglarin biiyii-
me seslerini dinleyerek kendilerini eglendirirlerdi. Fa-
kat bu kez onlari alabildigine uyanik tutan bir gey var-
di: Kralige ya da Cadi (nasil adlandirmak isterseniz)
Polly’nin saglarina simsik: yapisip onlarla beraber gel-
misti. Polly bu nedenle “Birak!” diye bagiriyordu.

Bu olayla birlikte, yiiziikler hakkinda Andrew Da-
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yr'nin da bilmedigi ve dogal olarak Digory’ye séyleme-
digi bagka bir sey daha ortaya ¢tkmusti. Yiiziikleri kul-
lanarak diinyadan diinyaya gegebilmek igin onlara do-
kunmaniz ya da takmaniz gart degildi; yiiziiklere doku-
nan birine dokunmaniz yeterliydi. Sanki bir miknaus
islevi goriiyorlardi ve herkes bilir ki eger miknausla bir
igneye dokunursaniz, o igneye dokunan bagka igneler
de onunla gelirler.

Kralige Jadis simdi ormandayd: ama ¢ok farkli gérii-
niiyordu. Rengi 6ncesine gore ¢ok soluktu; dylesine so-
lukeu ki giizelliginden eser kalmamist. Kamburlagmig-
u ve sanki buranin havasi onu boguyormusgasina, zor-
lukla nefes aliyor gibiydi. iki ¢ocuk da artik hig kork-
muyordu.

“Birak! Birak sagimi!” dedi Polly. “Bu da ne demek
oluyor?”

“Hey! Birak onun sagini! Hemen!” dedi Digory.

Ikisi birden dénerek onunla bogusmaya basladilar.
Kralige’den daha kuvvetliydiler ve birkag saniye iginde
Polly’nin sagint biraktirmay: basardilar. Kralige nefes
nefese kalip gerilerken gézlerinde bir dehget ifadesi go-
riilmekteydi.

“Cabuk, Digory!” dedi Polly. “Yiiziikleri degistir ve
eve giden golete dalalim.”

“Imdat! Imdat! Aciyin!” diye zayif bir sesle bagird:
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Cadi arkalarindan, sendeleyerek. “Beni de gotiiriin. Be-
ni bu igreng yerde birakamazsiniz. Burasi beni 6ldii
rir.”

“Boyle gerekiyor” dedi Polly. “Senin diinyanda on-
ca insani 6ldiirmen gerektigi zamanki gibi tupki. Cabuk
ol Digory.”

Yesil yiiziiklerini takular, fakat Digory dedi ki:
“Hay aksi, ne yapmali acaba?” Kralige’ye acimaktan
kendini alamamuigti.

“Of, eseklik yapma” dedi Polly. “Bire on bahse gire-
rim ki numara yapiyor. Haydi gel.” Ve sonra ikisi bir-
den eve gotiiren golete daldilar. “Iyi ki o isareti koymu-
suz” diye diigiindii Polly. Fakat atlarlarken, Digory ku-
laklarini tutan iri ve soguk parmaklar: hissetmigti. Di-
be daldik¢a ve kendi diinyamizin karmagik sekilleri go-
rilnmeye bagladik¢a, o parmaklarin kavrayisi da giigle-
niyordu. Cads, goriildiigii kadariyla kuvvetini yeniden
kazaniyordu. Digory tekme atu, miicadele etti ama
bunlar hig ige yaramadi. Bir an sonra kendilerini And-
rew Dayr’nin ¢aligma odasinda buldular. Andrew Day1
ayakta duruyor, Digory’nin diinyanin 6tesinden getir-
digi harika yarauga bakiyordu.

Iyice bakmasi da gerekirdi, giinkii Digory ve Polly
de bakiyordu. Cadr’nin, halsizliginin tistesinden geldi-

gine hi¢ kusku yoktu. Ve onu etraftaki siradan geylerle
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bizim diinyamizda gérmek, dogal olarak herkesin nefe-
sini kesiyordu. Charn’da yeteri kadar korkungtu;
l.ondra’da ise insan1 dehgete diisiiriiyordu. Her seyden
once, onun ne kadar iri oldugunu anlamamuglardi. Di-
gory ona bakuginda “Insan degil bu” diye diistinmiig-
tii. Hakli da sayilabilirdi, ¢iinkii bazilari Charn kraliyet
ailesinin kaninda devlerin kaninin da bulundugunu
soylerdi. Fakat onun uzun boyu bile giizelligi, sertligi
ve vahsiliginin yaninda hig kalirdi. Londra’da kargilaga-
cagimiz birgok insandan on kez daha canli gériiniiyor-
du. Andrew Day: bagini egerek selamliyor, ellerini
ovusturuyor ve gergegi soylemek gerekirse, korkmug
goriiniiyordu. Cadr’'nin yaninda, ufacik, garip bir yara-
uk gibi kalmigt1. Fakat buna kargin, Polly’nin sonradan
da soyledigi gibi, Kralige’yle aralarinda bir benzerlik,
yiiz ifadelerinde bir aynilik vard:. Bu, biitiin kétii bii-
yiiciilerin sahip oldugu, Jadis'in Digory’nin yiiziinde
bulamadigin: soyledigi ifadeydi. Onlari bir arada gér-
menin bir iyi tarafi da, insan nasil bir bogay: gérdiik-
ten sonra inekten ya da bir ¢ingirakli yilan1 gérdiikten
sonra solucandan korkmazsa, artik bir daha asla And-
rew Dayr’dan korkmayacak olmalariyd:.

“Poh!” dedi Digory kendi kendine disiiniirken,
“Dayim, bir biiyiicii mii? Pek sayilmaz. Gergek biiyiicii

Kralige.”
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Andrew Day ellerini ovugturarak, egilip selam ver-

meye devam ediyordu. Nazikge bir geyler sdylemeye ¢a-
listyordu ancak agzi o kadar kuruydu ki, konugamiyor-
du. Yiziiklerle yapug: “deney” dedigi sey, umdugun-
dan fazla bagarili olmaya baglamigti. Yillardir biiyii ile
ugragmasina kargin, riski hep (herkesin yapacag: gibi)
bagkalarinin iistiine yikmigti. Fakat boyle bir sey daha
once hi¢ olmamugti.

Sonra Jadis konusmaya baglady; sesi yiiksek degildi,
ama sesinde tiim oday: titreten bir ey vard:.

“Beni bu diinyaya ¢agiran biiyiicii nerede?”
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“Eh — eh — bayan” diye arada soluklanarak konugtu
Andrew Day1, “Seref verdiniz — ¢ok memnun oldum —
hi¢ beklemedigim bir ziyaret — sadece, hazirlik yapabil-
me olanagim olsayd: eger — ben — ben—"

“Biiyiicii nerede, aptal?” dedi Jadis.

“Ben — benim bayan. Umarim bu yaramaz ¢ocukla-
rin izin almadan yapuklarini sandigim — sey — seyleri
baguslarsiniz. Inanin ki, bir kasit yoktu—"

“Sen?” dedi Jadis daha da korkung bir sesle. Sonra,
bir adimda odanin obiir tarafina gegti, Andrew Da-
yr'nin kir saglarint avuglayip kavradi ve yiizii kendi yii-
siine bakacak gekilde bagini geriye dogru gekti. Sonra,

Charn sarayinda Digory’nin yiiziini inceledigi gibi,
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onun yiiziinii de inceledi. Andrew Dayi, tiim bu siire
boyunca gozlerini kirpistirtyor ve heyecanla dudaklari-
nt yaliyordu. Sonunda Cad: onu birakinca sendeleye-
rek duvarin yanina yigildi. “Anlagiliyor” dedi kiigiimse-
yerek, “sen — bir gesit — biiyiiciisiin. Ayaga kalk, képek,
kendin gibilerle konugsuyormus gibi sere serpe uzanma
orada. Nasil 6grendin biiyiiciiliigi? Yemin ederim ki
sende soylu kani yok.”

“Sey — eh — tam anlamuyla degil belki” diye kekele-
di Andrew Dayi1. “Kesinlikle soylu degiliz bayan. Bu-
nunla beraber, Ketterley’ler eski bir ailedir. Eski bir
Dorsetshire ailesi, bayan.”

“Dur bakalim” dedi Cad1. “Senin ne oldugunu bili-
yorum. Sen kitaplara ve kurallara uyarak ¢aligan kiigiik,
gezgin bir biiyiiciisiin. Senin ne kaninda ne de kalbin-
de gergek biiyiiciiliik var. Senin gibileri, benim diin-
yamda bin yil 6nce yok edildiler. Fakat burada ben,
usagim olmana izin verecegim.”

“Size hizmet etmekten ze — zevk duyarim — mutlu-
luk duyarim, emin olun.”

“Kes sesini! Cok fazla konuguyorsun. Tlk gorevin su.
Goriiyorum ki biiyiik bir sehirdeyiz. Hemen bana bir
at arabasi ya da ugan hali ya da iyi egitilmis bir ejderha
ya da sizin iilkenizde soylular ne kullaniyorsa ondan

bul. Sonra da beni giysiler, miicevherler ve janima ya-
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kigir koleler alabilecegim yerlere gétiir. Yarin diinyanin
fethine baglayacagim.”

“Ben — ben — hemen gidip bir araba ¢agirayim” de-
di Andrew Day1 nefes nefese.

“Dur!” dedi Cadi, tam kapiya ulagmak tizereyken.
“Sakin beni aldatmay: diigiinme. Goézlerim duvarlarin
arkasini ve insanlarin beyinlerinin igini goriir. Nereye
gidersen git gozlerim iizerinde olacak. [taatsizlik ettigin
anda sana 6yle bir biiyii yaparim ki tizerine oturdugun
her seyi kizgin bir itii gibi hissedersin ve ne zaman

uzansan ayaklarinin ucunda buz kaliplari olur. Simdi

”»

git.

Yash adam, kuyrugunu bacaklarinin arasina kistir-
mus bir kdpek gibi disariya giku.

Cocuklar simdi, Jadis'in ormanda

olanlar hakkinda bir sey séyleyecegin-
den korkuyorlardi. Ancak, Cadi o an
da, sonradan da bunun hig sézii
nii etmedi. Sanirim (Digory de
aynt seyi diisiiniiyordu) onun
akl1 o sakin yeri haurlayamaya-
cak cinsten bir akildi ve onu ne
kadar sik oraya gotiiriirseniz go-
tlirlin, ve ne kadar uzun siire

orada birakirsaniz birakin, yine
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de higbir sey haurlayamayacaku. Simdi ¢ocuklarla oda-
da yalniz kaldig: halde, onlari hig fark etmemis gorii-
niiyordu ve bu da ondan beklenirdi. Charn’da son ana
kadar Polly’yi hig fark etmemigti, ¢iinkii kullanmak is-
tedigi kisi Digory idi. Simdi de Andrew Day1 vardi ve
o, Digory’yi bile fark etmiyordu. Sanirim cadilarin bir-
gogu boyledir. Kullanamayacaklari seylerle ya da insan-
larla pek ilgilenmezler; agir1 derecede pratiktirler.

Odaya iki dakika kadar sessizlik ¢okmiigtii. Fakat
Jadis’in ayagini zeminde ukirdatmasindan, sabirsizlan-
maya bagladigini anlayabilirdiniz. Az sonra sanki kendi
kendine konusuyormus gibi “Yagli aptal ne yapiyor?
Bir kirbag getirmeliydim yanimda” dedi. Ve gocuklarin
yiiziine bile bakmadan, Andrew Dayr'y: takip etmek
tizere, gururla odadan disariya ¢giku.

“Oh be!” dedi Polly, rahatladigini belirten uzun bir
nefes koyuvererek. “Simdi eve gitmem gerek. Cok geg
oldu. Bagim derde girecek.”

“Sey... ilk firsatta geri gel.” dedi Digory. “Onun
burada olmasi ¢ok korkung. Bir plan yapmamiz gereki-
yor."

“Onu dayin bilir aruk” dedi Polly. “Ise biyiiciiligii
karigtiran oydu.”

“Fark etmez ki, geri geleceksin degil mi? Beni bu be-

lanin iginde yapayalniz birakamazsin.”
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“Eve tiinelden gidecegim” dedi Polly soguk bir ta-
virla. “En kisa yol orast. Ve sen geri gelmemi istiyorsan,
oziir dilemen gerekmiyor mu?”

“Oziir dilemek mi?” dedi hayretle Digory. “Yani
simdi bu da kizlara 6zgii bir gey degilse! Ne yaptum ki?”

“Ah, higbir sey yapmadin elbette” dedi Polly alay
ederek. “Sadece, balmumu heykellerle dolu odada, ba-
yag: bir kabaday: gibi neredeyse bilegimi kirtyordun.
Sadece, bir aptal gibi gekigle ¢ani galdin. Sadece, or-
manda geriye dondiin ve béylece Cads, biz suya dalma-
dan 6nce sana tutunma olanagini buldu. Hepsi bu.”

“Ah” dedi Digory ¢ok sagirarak. “Sey, tamam, oziir
diliyorum. Heykel odasinda olanlar igin gergekten ¢ok
tizgiiniim. Igte; 6ziir diledigimi séyledim. Sen de nazik
ol ve geri gel. Eger gelmezsen gok gii¢ durumda kalaca-
gim.”

“Sana bir gey olacagini sanmiyorum. Yataginda buz
bulup kizgin sandalyelere oturacak olan Bay Ketterley
degil mi?”

“Korkum bu degil” dedi Digory. “Beni rahatsiz
eden yani annem. Diisiin ki o yarauk odasina girdi;
korkudan olebilir.”

“Evet, anliyorum” dedi Polly olduk¢a degisik bir
sesle. “Tamam. Bariguk. Geri gelecegim — gelebilirsem

eger. Ama simdi gitmem gerek.” Sonra kiigitk kapiy:
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gegerek tiinele girdi. Birkag saat 6nce heyecan verici ve
macera dolu goriinen kiriglerin arasindaki bu karanlik
yer, simdi gayet evcil ve zararsiz goriiniiyordu.

Simdi Andrew Dayr'ya geri donelim. Tavanaras
merdivenlerinden sendeleyerek agagi inerken zavalli
yash kalbi kiit kiit auyordu ve mendiliyle alnint kuru-
layip duruyordu. Hemen alt kattaki yatak odasina ulas-
uginda, kapiyr kilitledi ve ilk yapug: sey, gardirobun
Letty Teyze'nin asla bulamayacag bir yerinde sakladi-
g1 sise ve sarap bardagini aramak oldu. Sert ve yetigkin-
lere 6zgii igkiyi bardaga doldurdu ve bir yudumda hep-
sini igti. Sonra derin derin soludu.

“Vay be” dedi kendi kendine. “Hayaum boyunca
kendimi boyle kétii hissetmedim. Ne kadar da sinir bo-
zucu!”

Bir bardak daha doldurdu ve onu da igti; sonra giy-
silerini degistirmeye bagladi. Siz hig boyle giysi gorme-
migsinizdir fakat ben haurliyorum. Bagini daima dik
tutmasini saglayan parlak, yiiksek ve sert bir cins yaka-
lik takti. Desenli beyaz bir yelek giydi ve yeleginin bir
yanindan 6biir yanina dogru uzanan altin saatinin zin-
cirini diizeltti. Diigiinler ve cenazeler igin sakladigi en
iyi redingotunu giydi. En iyi silindir sapkasini gikarip
firgaladi. Tuvalet masasinin iizerinde (Letty Teyze tara-

findan konulmus) bir ¢igek vazosu vard; oradan bir ¢i-
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ek aldi ve ceketine iligtirdi. Sol taraftaki kiigiik ¢ekme-
ceden temiz bir mendil (bugiin saun alamayacaginiz
kadar giizel) ald1 ve iizerine birkag damla parfiim dam-
later. Siyah ipek bagcigr olan gozliiklerini taku ve ken-
dini aynada inceledi.

Biliyorsunuz, ¢ocuklarin sagmaliklar1 bir gesit, bii-
yiiklerinkiyse bir bagka gesittir. Su anda Andrew Day1
yetigkinlere has bir gekilde sagmalamaya baglamigu.
Simdi odada olmayan Cadi'dan nasil korktugunu ¢a-
bucak unutmug, artik onun harika giizelligini diigiin-
mekteydi. “Miikemmel bir kadin bayim, miikemmel
bir kadin. Muhtegem bir yarauk.” diyordu kendi ken-
dine. Nasil olduysa olmugs, bu “muhtesem yaraug:”
getirenlerin gocuklar oldugunu unutmay: da becermis-
ti: Onu bilinmeyen diinyalardan kendi biiyiisiiyle
getirdigine inaniyordu.

“Oglum Andrew” dedi kendi kendine aynaya bakar-
ken, “sen yagina gore gergekten ¢ok ding birisin.
Miikemmel gériiniiyorsun.”

Gordiigiiniiz gibi yagh apral, sahiden Cadi’nin ken-
disine 4gik olacagini diigiinmeye baglamigti. Kugkusuz
bunda en iyi giysilerini giyip iki kadeh de i¢mis ol-
masinin payr vardi. Fakat o, yine de bir tavuskusu
kadar kibirliydi, bu nedenle biiyiicii olmugtu zaten.

Kapinin kilidini agip agagiya indi. Hizmertgiyi bir
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fayton c¢agirmasi igin digariya gonderdi (o giinlerde
herkesin bir¢ok hizmetgisi vardi) ve misafir odasina
baku. Bekledigi gibi, Letty Teyze oradayd:. Bir silteyi
onarmakla megsguldii. Silte, pencerenin dibinde yer-
deydi ve Letty Teyze onun iizerine diz ¢okmiigtii.

“Ee, Letty’cim, canim” dedi Andrew Day1, “benim
— ee — digar1 gtkmam gerekiyor. Bana bes sterlin kadar
borg versene, iyi bir bayen igin gerekli de.” (Bayan
yerine bayen diyordu.)

Letty Teyze isinden bagini kaldirmadan sert ve sakin
bir sesle: “Olmaz, sevgili Andrew” dedi. “Sana borg
para vermeyecegimi kag kere sdyledim.”

“Simdi liitfen dert gtkarma sevgili bayen” dedi And-
rew Dayi1. “Bu ¢ok onemli. Eger vermezsen beni sikin-
tili ve miinasebetsiz bir duruma sokacaksin.”

“Andrew” dedi Letty Teyze gozlerini kardesinin
yiziine dikerek, “Benden para istemeye utanip utan-
madigin1 merak ediyorum.”

Bu sézlerin arkasinda, biiyiiklere 6zgii uzun ve sikic
bir hikdye vard.. Sizin tiim bilmeniz gereken gey, And-
rew Dayr’nin, “Letty’nin iglerini yonetmek” amaciyla
buraya geldigi, ancak higbir is yapmadan, puro ve kan-
yakla hesaplari kabarup (bu hesaplari hep Letty Teyze
odiiyordu) onu otuz yil 6ncesine gére daha da yoksul-

lagtrdigydi.
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“Ozel mi? Palavra!”

Bir saattir
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Letty Teyze.
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O anda kap1 birden ardina kadar agildi. Letty Tey-
ze doniip baku ve kapinin esiginde gozleri parlayan,
kollarini agikta birakan muhtesem giysileriyle, koca-

man bir kadinin dikildigini gordii. Bu, Cadr'yd:.
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On Kapida Olanlar

N Ki’)le, arabayi daha ne kadar bekleyecegim?” diye
giirledi Cadi. Andrew Day1 korkuyla geriledi. Simdi
Cadi yaninda oldugu igin, kendine aynada bakarken
aklindan gegen.biitiin o giiliing diigiinceleri unutmusg-
tu. Fakat Letty Teyze hemen dogrulup odanin ortasina
geldi.

“Bu geng insanin kim oldugunu sorabilir miyim
Andrew?” dedi buz gibi bir sesle.

“Miikemmel biri — ¢..¢ok énemli bir y..yabanc1” di-
ye kekeledi.

“Palavra!” dedi Letty Teyze ve sonra Cadi'ya déne-
rek, “Derhal evimi terk et, utanmaz agsifte, yoksa polis
cagiracagim.” Kolsuz giysisine bakarak Cadr’nin sirkte

galisan biri oldugunu sanmugtu.

“Bu kadin da kim?” dedi Jadis. “Seni mahvetmeden
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dizlerinin iistiine ¢ok, kole.”

“Liitfen bu evde agir sozler etme geng bayan” dedi
Letty Teyze.

Kralige’nin boyu o an daha da uzami gibi geldi
Andrew Dayr'ya. Gozleri ates sagiyordu. Kolunu ayni
Charn'daki gibi uzatarak, oradaki sarayin kapilarini
tuzla buz eden o Korkung S6z’ii soyledi. Fakat higbir
sey olmadi, yalnizca Letty Teyze o s6zciiklerin siradan
Ingilizce s6zler oldugunu diigiinerek dedi ki:

“Diisiindiigiim gibi. Bu kadin sarhog. Sarhos. Dog-
ru diiriist konugamiyor bile.”

Insanlari toza evirme giiciiniin, bizim diinyamizda
gegerli olmadigini anladigi o an, Cad: igin kibus olma-
liyd1. Fakat bir saniye igin bile sogukkanliligini kaybet-
medi. Hayal kirikligin: diigtinmeksizin ileri aulds, Letty
Teyze'yi boynundan ve dizlerinden kavradi, sanki bir
oyuncaktan daha hafifmis gibi baginin tizerine kaldird:
ve odanin &biir yanina firlatti. Letty Teyze hala hava-
dayken, hizmetgi (¢ok heyecanli bir sabah gegirmektey-
di) kapidan bagini uzatarak, “Arabaniz geldi efendim”
dedi.

Cadi, “Diis oniime, kole” dedi Andrew Dayrya.
Andrew Day: “Kabul edilemez bir siddet — gergekten
protesto etmeliyim” gibi bir seyler mirildaniyordu, fa-

kat Jadis’in bir bakisiyla sesini kesti. Odadan ve sonra
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da evden disar1 ¢ikular. Sokak kapisi arkalarindan ka-
panirken Digory merdivenlerden agag) kosarak indi.

“Eyvah” dedi. “Cadi Londra’da bagibog ve Andrew
Dayr’yla beraber. $Simdi neler olacagini ¢ok merak edi-
yorum.”

“Oh, Digory efendi” dedi gergekten olaganiistii bir
giin gecirmekte olan hizmetgi, “sanirim Bayan Ketter-
ley kotii durumda.” Bunun tizerine ikisi de ne oldugu-
nu goérmek i¢in oturma odasina kogtular.

Eger Letty Teyze tahta zemine ve hatta halinin tize-
rine diigseydi sanirim biitiin kemikleri kirilirdi, fakat
biiyiik bir sansla siltenin tizerine diigmiigtii. Letty Tey-
ze yagsli ve dayanikli bir kadinds, tiim teyzeler béyleydi
o giinlerde. Burnuna biraz tuzlu su gekip birkag dakika
oturduktan sonra, bir-iki morluktan bagka higbir soru-
nunun olmadigini séyledi. Az sonra da duruma hakim
olmaya baglamigt1.

“Sarah” dedi, daha 6nce hig béyle bir giin gegirme-
mis hizmetgiye, “hemen polise git ve ortalikta tehlikeli
bir delinin dolagugini sdyle. Bayan Kirke'iin ogle ye-
megini ben gotiiririm.” Bayan Kirke, kugkusuz, Di-
gory’nin annesiydi.

Annesinin yemegini verdikten sonra, Digory ve
Letty Teyze kendi yemeklerini yediler. Bundan sonra

Digory ciddi ciddi diisiinmeye baglad:.
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“Sorun, Cadr’yt miimkiin oldugunca ¢abuk kend
diinyasina geri gondermek, ya da en azindan bizim
diinyamizdan uzaklasurmak. Ne olursa olsun, evde ki-
z1p kopiirmesine izin verilmemeli. Annem onu gorme-
meli. Ve miimkiinse, Londra’da bagibos dolagmasi en-
gellenmeli.” Cadi, Letty Teyze'yi yok etmeyi denedigi
zaman Digory odada degildi, fakat Charn’da onun ka-
pilar1 yok ettigini gérmiigtii: Onun korkung giictinii ve
diinyamizi fethetmek istedigini biliyordu ama bizim
diinyamiza gelince giiciinii kaybettigini bilmiyordu.
Anlayabildigi kadariyla su anda Cadi, Buckingham Sa-
ray’'ni ya da parlamento binalarini toza doniistiiriiyor
olabilirdi ve mutlaka pek ¢ok sayida polis simdiden kii-
giik toz yiginlar: haline gelmisti. Yapabilecegi higbir sey
yok gibi goriiniiyordu. “Fakat yiiziikler miknaus gibi”
diye diigiindii Digory. “Eger ona dokunurken sar1 yii-
ziigii takabilirsem, ikimiz de Diinyalar Arasindaki Or-
man’a gideriz. Acaba orada yeniden giigsiizlegir mi? Bu,
o yerin ona yapug bir sey miydi, yoksa kendi diinya-
sindan uzaklagtirlmasinin goku muydu? Sanirim bu
riski goze almam gerekiyor. Ancak o canavari nasil bu-
lacagim ki? Nereye gidecegimi séylemezsem Letty Tey-
ze'nin disar1 ¢tkmama izin verecegini sanmiyorum.
Onu nerede arayacagim hakkinda da en ufak bir fikrim

yok. Biitiin Londra’da arasam, otobiis, tramvay igin bir
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siirli paraya ihtiyacim olacak. Oysa benim iki peniden
fazla param yok. Acaba Andrew Day: hild onunla be-
raber mi?”

Sonunda yapabilecegi tek seyin Andrew Dayi ile
Cadr’nin geri donecegini umarak beklemek olduguna
karar verdi. Eger gelirlerse, digartya kosup Cadi’nin eve
girmesine firsat vermeden ona dokunarak yiiziigii tak-
mast gerekiyordu. Bu, bir kedinin fare deligini gézetle-
mesi gibi, 6n kapiyr gézetlemesi anlamina geliyordu,
yerini bir an bile terk etmemeliydi. Bunun iizerine ye-
mek odasina gitti ve deyis yerindeyse “yiiziinii cama ya-
pistirdi”. Bu pencere, 6n kapiya ¢ikan merdivenleri ve
caddenin her iki yanini da gorebileceginiz ve boylece
sizden habersiz kimsenin 6n kapiya ulagamayacag:
cumba penceresiydi. “Polly ne yapiyor acaba?” diye
merak etti Digory.

Yavas gegen o ilk yarim saat boyunca bunun iistiin-
de epey disiindii. Fakat sizin merak etmenize gerek
yok, ¢iinkii ben size anlatacagim. Polly, ayakkabilar: ve
oraplari 1slak olarak eve dondiigiinde, aksam yemegi-
ne ¢ok geg kalmisti. Nerede oldugunu ve neler yapug-
nt sorduklarinda Digory Kirke ile beraber oldugunu
sOyledi. Israrla sorguladiklarinda ayaklarini su dolu bir
havuzda islatugini ve havuzun da bir ormanda oldugu-

nu soyledi. Ormanin nerede oldugunu sorduklarinda
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bilmedigini séyledi. Parklardan birinde olup olmadig;-
nt sorduklarinda ise, gergege yakin olarak, oranin bir
gesit park olabilecegini soyledi. Polly’nin annesi biitiin
bunlardan, onun kimseye séylemeden Londra’nin bil-
medigi bir kesimine gittigi, yabanci bir parka gidip gé-
letlere girerek eglendigi sonucunu gikarmigti. Sonunda,
gok yaramaz oldugu ve bir daha ayni geyi yaparsa “o
Kirke denen oglanla” oynamasina bir daha izin veril-
meyecegi soylendi. Sonra yemegin en giizel kisimlarin-
dan yoksun birakild1 ve tam iki saatligine yataga gon-
derildi. O giinlerde herkesin bagina sik stk gelen bir
seydi bu.

Digory yemek odasinin penceresinden disari bakar-
ken, Polly yataginda yauyordu ve her ikisi de zamanin
ne kadar yavag ge¢mekte oldugunu diisiiniiyorlard:.
Ben sahsen, Polly’nin yerinde olmay1 yeglerdim. O yal-
nizca iki saatin gegmesini bekleyecekti fakat Digory tig-
bes dakikada bir, bir taksinin ya da firincinin arabasi-
nin ya da kasabin oglunun késeden déndiigiinii goriip
“Iste, Cad1 geliyor” diye diisiiniiyordu ve sonra da ya-
nildigint anliyordu. Sanki hi¢ bitmeyecekmis gibi go-
riinen bu tetikte bekleme anlart arasindaki siirede saat-
lerin tikiruist duyuluyor ve biiyiik bir sinek — ulagilma-
st miimkiin olmayacak kadar yiiksekte — camda vizilda-

yip duruyordu. Ogleden sonralari sakin, cansiz ve sii-
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rekli koyun eti kokan o evlerden biriydi burasi.

Onun bu uzun bekleyisi ve gozciiliigii sirasinda ge-
¢en kiigiik bir olayi size anlatmam gerekiyor, giinkii da-
ha sonra bu yiizden ¢ok énemli bir sey oldu. Bir kadin
Digory’nin annesine tiziim getirmisti. O sirada yemek
odasinin kapisi agik oldugundan, Digory, kadinla Letty
Teyze'nin koridorda konugtuklarini duyabiliyordu.

“Ne giizel tiziimler!” diyordu Letty Teyze. “Eminim
ona bir sey iyi gelecekse, o da bu iiziimlerdir. Fakat za-
valli, sevgili kiigiik Mabel! Korkarim ki iyilesmek igin,
genglik tilkesinin meyvesine ihtiyaci var. Aruk bu diin-
yadaki higbir seyin ona pek yarari dokunmaz.” Sonra
ikisi de seslerini algaltular ve isitemedigi bir siirii sey
soylediler.

Eger genglik iilkesi hakkindaki sozleri birkag giin
once isitmis olsaydi, Letty Teyze'nin, biiyiiklerin yapti-
g1 gibi, 6zel bir sey kastetmeden konugstugunu diigiine-
cek ve bu onu pek ilgilendirmeyecekti. Az kalsin simdi
de 6yle diigiinecekti. Fakat aniden beyninde bir simgek
caku, (Letty Teyze bilmese bile) gergekten baska diin-
yalar vardi ve onlardan birini ziyaret etmigti. Bunun gi-
bi, belki bir yerlerde gergek bir genglik iilkesi vardi.
Neden olmasin? Bagka bir diinyada annesini gergekten
iyi edecek bir meyve bulunabilirdi. Ve — sey — hani ol-

mayacak bir geyi ¢ok istediginizde neler hissettiginizi
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bilirsiniz ve neredeyse bu beklentiye kargi miicadele
edersiniz, ¢iinkii birgok kez hayal kirikligina ugramigsi-
nizdir. Digory, béyle hissediyordu iste. Fakat beklenti-
sini basturmaya galigmasi bosunaydi. Gergekten — bu,
gergekten dogru olabilirdi. Daha simdiden birgok garip
sey olmustu ve sihirli yiiziikler de cebindeydi. Orman-
daki her goletten gidebileceginiz diinyalar olmaliydi.
Hepsini deneyebilirdi. Ve sonra — annem yeniden sag-
likli olur. Her sey yeniden olmas: gerektigi gibi olur.
Cadr’yr gozlemesi gerektigini timden unuttu. Aniden
dértnala kosan atlarin seslerini isittiginde eli, yiiziikleri
koydugu cebine gitmek iizereydi.

“Aman Tanrim, bu da ne?” diye diisiindii Digory,
“Itfaiye arabast m1? Acaba yangin nerede? Aman Tan-
rim, buraya geliyor. Bu o”

Onun kim oldugunu séylememe gerek yok.

Once araba goriindii. Siiriicii yeri bogtu. Arabanin
tistiinde — ayakta duran — araba bir tekerlegi havada,
hizla késeyi donerken biiyiik bir ustalikla kendini den-
geleyen Jadis; Kraligeler Kraligesi, Charn’in belas: Jadis
vardi. Biitiin digleri gériiniiyor, gozleri ates gibi parli-
yordu. Uzun saglan arkasinda bir kuyruklu yildizin
kuyrugu gibi dalgalaniyordu. Au acimasizca kirbagli-
yordu. Hayvanin burun delikleri kipkirmiziyd: ve iri iri

agilmugt. Agzinin iki yani képiiklerle kapliydi. At so-
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kak lambasinin diregini siyirtarak sokak kapisina dog-
ru delice kostu, sonra gaha kalku. Araba direge garpa-
rak paramparga oldu. Cadi, tam zamaninda miikem-
mel bir sigrayisla aun siruna atladi. Sonra egilerek aun
kulagina bir geyler fistldadi. Bu sézler onu sakinlegtir
mek igin degil de, delirtmek igin s6ylenmis olmaliyd:-
lar. Bir an sonra at yine saha kalkmigti ve kisnemesi bir
¢1glik gibiydi; toynaklari, disleri, gozleri ve dalgalanan
yelesi ile gildirmig gibiydi. Sadece usta bir binici onun
tizerinde durmay: becerebilirdi.

Digory nefes almaya firsat bulamadan bir dizi olay
patlak verdi. Ilk arabanin hemen arkasindan ikinci bir
araba huizla geldi; onun iginden redingotlu gigman bir
adamla bir polis indi. Sonra iginde iki polisin bulundu-
gu ii¢iincii bir araba ve ardindan isliklarla ve alkiglarla,
bisikletli yaklagik yirmi kisi (gogunlugu ¢irak gocuklar)
geldi. En arkadaysa yayalardan olugan bir kalabalik var-
di; hepsi kogmaktan kipkirmiziyd: ama belli ki egleni-
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votlardi. Caddedeki evlerin biitiin pencereleri agildi ve
kapilarinda hizmetgiler ya da kihyalar goriindii. Eglen-
ccyi kagirmak istemiyorlard:.

Bu arada ilk arabanin enkazi arasindan, yagh bir
centilmen sarsak hareketlerle gikmaya gabaliyordu. Bir-
kag kisi ona yardim etmek iizere ileri atildi. Ne var ki
birisi bir y6ne, digeri de obiir yoéne gektiginden, belki
de enkazdan tek bagina gikmasi daha gabuk olabilirdi.
Digory yasli centilmenin Andrew Day1 oldugunu tah-
min etmigti ancak, silindir sapkasi kafasina tamamiyla
gectigi icin yiizii goriinmiiyordu.

Digory disariya firlad: ve kalabaliga karigt.

“Iste bu kadin, iste bu kadin” diye bagirdi sigman
bir adam Jadis’i gostererek. “Gorevini yap memur bey.
Benim diikkdnimdan yiizlerce, binlerce sterlinlik egya
aldi. Boynundaki su inci gerdanliga bak. O benim.
Géziimii de o morartti, daha ne bekliyorsun?”

“Evet, morartti memur bey” dedi kalabaliktan biri.

“Goriip gorecegin en giizel morluk da bu. Ne harika
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bir eser! Vay be! Amma da kuvvetli bir kadin!”

“Goziiniin biitiin istedigi sey, tizerine giizel, ¢ig bir
biftek koymandir bayim” dedi kasabin oglu.

“Evet, simdi” dedi en kidemli polis, “biitiin bunlar
ne demek oluyor?”

Sigman adam “Sana diyorum ki o—” diye séze bag-
lamigt1 ki bagka birisi:

“Arabadaki yash herifin kagmasina izin vermeyin.
Kadin1 o kigkirtt” dedi.

Andrew Day1 oldugu kesinlik kazanan yagl centil-
men az once ayaga kalkmay1 bagarmig, moraran yerleri-
ni ovugturuyordu. “Evet, simdi” dedi polis ona déne-
rek, “biitiin bunlar ne demek oluyor?”

“Benf — kadrs — sunf” diye sesler geldi sapkanin al-
undan.

“Sakayi birak simdi” dedi polis sert bir sekilde. “Bu
giiliinecek bir olay degil. Cikar su sapkay: da, gor.”

Bunu soylemek yapmaktan daha kolaydi. Andrew
Day:1 bosu bosuna bir siire ugrasgtiktan sonra iki polis
siperinden tutarak giigliikle sapkay: ¢ikardilar.

“Tesekkiirler, tesekkiirler” dedi Andrew Day1 zayif
bir sesle. “Tegekkiirler. Aman! Cok fena sarsildim. Bi-
risi bana kiigiik bir bardak kanyak verebilirse—"

“Simdi beni dinle, liitfen” dedi polis, kiigiik bir kur-
sunkalem ve ¢ok biiyiik bir not defteri ¢ikararak. “Ora-
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daki geng kadindan sen mi sorumlusun?”

“Dikkat!” diye bagird: birkag kisi ve polis tam zama-
ninda bir adim geriye gekildi. At gifte atmigti ve bu onu
oldiirebilirdi. Sonra Cads, aun yiiziinii kalabaliga dog-
ru dondiirdii. Aun arka ayaklar: kaldirimdaydi. Cadi o
ana kadar, au arabanin enkazindan kurtarmak i¢in ko-
sum takimlarini kesmekle megguldii. Elinde uzun, par-
lak bir bigak vard:.

Tiim bu siirede Digory, Cadr’ya dokunabilecegi bir
yere gelmeye galistyordu. Bu pek de kolay degildi ¢iin-
kii ona yaklagabilecegi tarafta bir siirii insan vardu.
Obiir tarafa gegebilmek iginse, Ketterley’lerin evinde
bodrum kat oldugu igin, evin etrafini gevreleyen par-
makliklar ile aun gifteleri arasindan gegmek zorunday-
di. Adar hakkinda bir geyler biliyorsaniz ve ozellikle o
anda o aun ne halde oldugunu gérebilseydiniz, bunun
ok tehlikeli bir sey oldugunu anlardiniz. Digory atlar
hakkinda ¢ok sey biliyordu, fakat dislerini sikmist ve
uygun bir firsat ¢ikar ¢ikmaz kogmaya hazird.

Melon sapkali ve kirmizi yiizlii bir adam insanlar:
omuzlayarak kalabaligin 6niine gegti.

“Merhaba memur bey” dedi, “Onun bindigi at —
benim. Hurdaya dondiirdiigii araba da benimdi.”

“Birer birer liitfen, birer birer” dedi polis.

“Fakat zamanimiz yok ki” dedi Arabaci. “Bu au sen-
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den daha iyi tanirim. Siradan bir at degildir o. Babasi,
siivari birliginde bir subayin saldir1 auydi, evet. Ve eger
bu geng kadin onu kigkirtmaya devam ederse, cinayet
gtkar. Birak yanina gideyim.”

Polis memuru attan uzaklagmak igin iyi bir bahane
bulduguna ¢ok memnun olmugtu. Arabac: bir adim
yaklasti, Jadis'e bakt ve pek de nazik olmayan bir ses-
le:

“Simdi, bayan, ben atin bagini tutayim, siz de inin.
Siz bir leydisiniz ve biitiin bu kabaliklarla ugragmak is-
temezsiniz degil mi? Eve gidip, iyi bir bardak ¢ay igerek
sessizce uzanursaniz kendinizi gok daha iyi hissedeceksi-
niz.” dedi. Ayni zamanda, su s6zleri ederek elini atn
bagina dogru uzatt: “Sakin ol Cilek, sakin ol artk ih-
tiyar.”

O anda Cad: ilk kez konugtu.

“Kopek!” dedi. Duru ve soguk sesi tiim diger sesleri
bastirdr: “Cek elini soylu atimdan. Bana Imparatorige

Jadis derler.”
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Ooo! Imparatorige ha! Gérecegiz bakalim” dedi bi-
risi. Sonra bagka bir ses, “Colney Hatch* Imparatorige-
si serefine {i¢ defa hurra” dedi ve kalabalik buna katld:.
Cadr’nin yiizii aydinlandi ve bagini hafifce egerek kala-
balig selamladi. Fakat “hurra”lar giiliismelere doniisiin-
ce Cadi onlarin kendisiyle sadece dalga gegtigini anlad:.
Yiiziiniin ifadesi degisti, bigag; sol eline aldi. Sonra hig
beklenmedik korkung bir sey yapu. Sanki siradan bir
seymis gibi, sag eliyle uzanarak sokak lambasinin diregi-
nin yan demir qubuklarindan birini kolayca kopard:.
Biiyii giiciiniin bir kismini yitirdiyse de, kuvvetini yitir-
memisti; demir gubuklari sanki bir sekerleme ¢ubuguy-
mus gibi kirabiliyordu. Yeni silahini havaya atu, yeni-

den yakaladi, etrafinda salladi ve aunu ileri siirdii.

* 19. yizyihn ortalarinda kurulan bir akil hastanesi.
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“Iste firsat” diye diigiindii Digory. At ile parmaklik-
larin arasina auld: ve ilerlemeye bagladi. Eger hayvan
bir an sakin durabilirse, Cadi'nin ayak bilegini yakala-
yabilirdi. Hizla giderken, tiksinti veren bir ¢auru ve
diisme sesi duydu. Cadi demir gubugu polis gefinin ba-
sina indirmigti: Adam giille gibi yere diistii.

“Gabuk Digory, onu durdurmamiz gerek” dedi ya-
nindaki bir ses. Yatagindan kalkmasina izin verilir ve-
rilmez agag1 kosan Polly idi bu.

“Cok harika birisin” dedi Digory. “Bana sikica tu-
tun. Yiiziige senin dokunman gerekecek. San yiiziik,
aklinda olsun. Ve ben soyleyene kadar da takma.”

Ikinci bir ¢aurt ve bir bagka polis memuru daha ye-
re yigildi. Kalabaliktan 6fkeli bagrigmalar duyuldu:
“Indirin sunu agag:. Birkag kaldirim tag1 getirin. Asker-
leri gagirin.” Fakat gogunluk kagmaya gabaliyordu. Bu-
nunla birlikte, nazik oldugu kadar da cesur olan Araba-
c1, demir gubuktan sakinmak igin bir o yana bir bu ya-
na kagiyor ve hila Clilek’in bagini tutmaya ¢aligarak au-
mn yanindan ayrilmiyordu.

Kalabalik nefretle yuhaliyor ve bagiriyordu. Di-
gory’nin bag tizerinden bir tag vinlayip gegti. Ve sonra
Cadr’nin sesi duyuldu. Biiyiik bir ¢anin sesi kadar du-
ruydu ve Cadr’nin neredeyse mutlu oldugunu agiga vu-

ruyordu.
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“Algaklar! Sizin diinyanizi fethettigim zaman bunun
hesabini pahaliya 6deyeceksiniz. Sehrinizde bir tag bile
kalmayacak. Buray1 Charn’a, Felinda'ya, Sorlis’e, Bra-
mandin’e benzetecegim.”

Sonunda Digory, Cadr’'nin ayak bilegini yakalad:.
Topuguyla geriye dogru atug: tekme Digory’nin agzi-
na garpti. Dudag: yaralanmisu ve agz1 kanla doldu.
Cok yakinda bir yerden Andrew Dayr’nin sesi, titrek
bir ¢iglik gibi geliyordu. “Madam, — sevgili geng bayan
— Allah agkina — kendinize geliniz.” Digory ikinci kez
topugunu yakaladi ama Cad: yine kurtuldu. Birgok in-
san daha, demir gubukla yere yikildi. Ugiincii kez yaka-
ladiginda, Cadr’ya Azrail gibi yapigmusti ve Polly’ye ba-
girdi: “Haydi!” Ve — Tanriya giikiirler olsun! Kizgin ve
korku dolu yiizler kayboldu, ofkeli ve korkulu sesler
kesildi; Andrew Dayr’ninki diginda ¢t yoktu. Karanlik-
ta, Digory’nin yani baginda feryat ediyordu. “Of, of,
bu ¢ilginlik da ne? Sonum mu geldi acaba? Dayanama-
yacagim. Bu adil degil. Higbir zaman biiyiicii olmak is-
tememigtim. Hepsi bir yanlig anlamadan ibaret. Hepsi
vaftiz annemin hatas;; bunu lanetlemem gerekiyor.
Sagligim agisindan da dogru olan bu. Cok koklii bir
Dorsetshire ailesi.”

“Eyvah!” diye diigiindii Digory. “Onu beraberimiz-
de getirmek istememigtik ki. Al bagina belayi. Polly
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orada misin?”

“Evet, buradayim. Iteleyip durmasana..”

“Ben itelemiyorum” diye lafa baglamigt: Digory, fa-
kat bagka bir gey séylemesine firsat kalmadan 6nce bas-
lart ormanin 1lik, yesil 1g1gina ¢iku. Géletten digari ¢1-
karlarken Polly bagirdu:

“Bak! Yagli at1 da beraberimizde getirmisiz. Ve Bay
Ketterley'yi. Ve Arabacr’yr. Hapi yuttuk.”

Bir kez daha ormanda oldugunu goriir gormez, Ca-
d’'nin rengi soldu ve yiizii aun yelesine degene kadar
egildi. Kendini 6lecek bir hasta gibi hissettigini gorebi-
liyordunuz. Andrew Dayi titriyordu. Fakat at, Cilek,
bagini salladi, neseyle kisnedi ve memnun gibi goriin-
dii. Digory onu ilk kez sakin goriiyordu. Baginin tize-
rinde yattk duran kulaklari normal hale dénmiis ve
gozlerindeki ates sonmiigtii.

“Haklisin, yagh ihtiyar” dedi Arabaci, Cilek’in basi-
nt oksayarak. “Boylesi daha iyi. Sakin ol.”

Cilek, diinyada yapilabilecek en dogal seyi yapty
gok susamis oldugundan (ona ne giiphe) agir agir en ya-
kin golete yiiriidii ve su igebilmek amaciyla igine girdi.
Digory hala Cadr’nin topugunu ve Polly de Digory’nin
elini tutuyordu. Arabaa bir eliyle Cilek’e dokunmak-
tayd:. Andrew Day: halid bitkin oldugu igin az énce

Arabacr’nin 6biir elini tutmugtu.
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“Cabuk” dedi Polly, Digory’ye bakarak, “Yesiller!”

Boylece, at suyunu igemedi. Onun yerine kendileri-
ni karanliga gomiiliirken buldular. Cilek kigniyordu,
Andrew Dayi sizlaniyordu. Digory “Sansimiz varmug”
dedi.

Kisa bir sessizlik oldu. Sonra Polly “Oraya varmug
olmamiz gerekmiyor mu?” dedi.

“Bir yerlere gelmis gibiyiz” dedi Digory. “En azin-
dan ben sert bir zeminde duruyorum.”

“Ya, simdi anliyorum ki ben de” dedi Polly. “Fakat
neden bu kadar karanlik? Yanls golete mi girdik der-
sing”

“Belki burasi Charn’dir” dedi Digory. “Biz gece ya-
rist gelmis olabiliriz.”

“Burast Charn degil” dedi Cadi, “burasi bos bir
diinya. Burasi Higbir Sey.”

Ve gergekten orasi, olaganiistii bir sekilde Higbir
Sey gibiydi. Hig yildiz yoktu. O kadar karanliku ki bir-
birlerini géremiyorlardi. Gézlerinizi kapasaniz da agsa-
niz da bir fark yoktu. Ayaklarinin altinda toprak olma-
st muhtemel, ama kesinlikle ¢im ya da ahsap olmayan,
soguk, diiz bir sey vardi. Hava kuru ve soguktu ve hig
riizgir yoktu.

“Kiyamet giiniim geldi” dedi Cadi, soguk sakin bir

sesle.
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“Of, béyle konugma” diye mirildandi Andrew Da-
y1. “Sevgili geng bayen, liitfen béyle seyler séylemeyin.
Her sey o kadar kétii olamaz. Ee — Arabaci — yaninda
bir sige icki yoktur sanirim? Tiim ihtiyacim olan gey bir
yudum igki.”

“Simdi zamani degil” dedi Arabac giizel ve giivenli
sesiyle. “Kimse sogukkanliligini kaybetmesin. Demek
istedigim su: Kimsenin kemikleri kirildi mi2 Hayur. Is-
te buna siikretmeliyiz. Karanlikta o kadar diistiikten
sonra herkesin beklediginden ¢ok daha iyi bir durum-
dayiz. Simdi, qukurlardan birine diistitysek — belki ye-
ni bir metro istasyonudur — birazdan biri gelip bizi ¢i1-
karir buradan. Ve eger 6ldiiysek — ki bu olasilig: red-
detmiyorum — eh, denizlerde daha kétii geylerin olabi-
lecegini ve insanlarin bazen 6lmesi gerektigini haurla-
malisiniz. Insan giinah islemediyse korkacak higbir sey
yoktur. Ve bana sorarsaniz, zaman gegirmek igin yapa-
bilecegimiz en iyi sey bir ilahi soylemektir.”

Ve ardindan ilahi séylemeye baslad:. Uriinlerin “gii-
venle toplandigindan” s6z eden bir hasat siikrani ilahi-
siydi bu. Zamanin baglangicindan bu yana sanki higbir
sey yeserip boy atmamig gibi goriinen burasi igin pek
de uygun degildi ama en iyi haurladig: ilahi oydu. Sesi
ok giizeldi ve gocuklar da ona kauldilar; gok negeliydi.
Andrew Dayi ve Cadi onlara katulmamugu.
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[lahinin sonuna dogru Digory birinin kolunu gekti-
gini hissetti; puro, sigara ve iyi giysilerin o bildik koku-
sundan bunun Andrew Day: olduguna karar verdi.
Andrew Dayi onu, sezdirmeden digerlerinden uzaklag-
urtyordu. Biraz uzaklaginca, yashh adam agzimi Di-
gory’'nin kulagina o kadar yaklagturd: ki Digory gidik-
landi ve Andrew Day fisildad::

“Oglum, simdi tak su yiiziigii de gidelim.”

Fakat Cadi’nin kulaklar: ¢ok keskindi. “Aptal” dedi
ve atundan indi. “Insanlarin diisiincelerini okuyabildi-
gimi ne ¢abuk unuttun? Birak gocugu! Hainlige teseb-
biis edersen simdiye kadar higbir diinyada gériilmedik
bir intikam alirim senden.”

“Ayrica” dedi Digory, “Polly’yi — ve Arabacr'y1 — ve
at — bdyle bir yerde birakip gidecek kadar adi bir do-
muz oldugumu diisiiniiyorsan yaniliyorsun.”

“Sen ¢ok ahlaksiz ve kiistah bir kiigiik ¢ocuksun”
dedi Andrew Day1.

“Ssssss” dedi Arabaci. Hepsi kulak kesildiler.

Karanlikta bir geyler olmaya baglamisti sonunda.
Cok uzaklardan miizikli bir ses geliyordu. Bazen ayni
anda her yénden, bazen de yerin derinliklerinden geli-
yor gibiydi. Belki de topragin sesiydi; Digory karar ve-
remiyordu. Sézlii degildi; zorlukla igitilen bir melodisi

vardi. Fakat, her geyin 6tesinde, duydugu en giizel ses-
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ti. O kadar giizeldi ki giiliikle dayanabiliyordu. At da
begenmis goriiniiyordu; yillarca geki atu olduktan son-
ra, kendini bir tay gibi hissettigi o eski yerde bulmus;
haurladigi ve sevdigi birinin kargidan bir avug sekerle
geldigini gérmiis gibi kisnemisti.

“Tanrim!” dedi Arabaci. “Ne giizel degil mi?”

Sonra ayni anda iki olaganiistii sey birden oldu. Bi-
rincisi, sese, daha birgok sesin; sayabilecegimizden ¢ok
daha fazla sesin, kaulmasiyd.. {1k ses ile harmoni igin-
de; fakat yiiksek oktavdan, soguk, hiiziinlii, giimiisi
seslerdi bunlar. Ikinci olaganiistii sey ise; karanlik gok-
yiiziiniin aniden piril piril yildizlarla dolmasiyd:. Yaz
aksamlarinda oldugu gibi, dyle birer birer de gikmadi-
lar. Ortalik zifiri karanlikken, bir anda binlerce, ama
binlerce 151tk nokrtaciklar: sigradi gokyiiziine — yildizlar,
giines sistemleri ve gezegenler, bizim diinyamizdan go-
rillenlerden ¢ok daha biiyiik ve parlakular. Havada hig
bulut yoktu. Yeni yildizlarla beraber yeni sesler de sar-
ki sdyliiyordu simdi. Eger bunlar gériip isitseydiniz siz
de ayn1 Digory gibi, yildizlar1 o ilk derin sesin ortaya ¢i-
karip sark: soylettirdigine kesinlikle emin olurdunuz.

“Ne giizel!” dedi Arabaci. “Eger béyle seylerin varli-
gin1 bilseydim, yasamim boyunca daha iyi bir insan
olurdum.”

Derindeki ses simdi daha yiiksek ve kivangliydi. An-
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cak gokyiiziindeki sesler, bir siire ona kauldiktan sonra
rayiflamaya baglamigti. Ve simdi bagka bir olay gergek-
lesiyordu.

Uzakta, tan yeri agariyordu. Serin ve hafif bir riizgir
esmeye bagladi. Gokyiizii, yalnizca o noktada yavag ya-
vas ve diizenli olarak agariyordu. Daglarin karanlik si-
lietlerini gorebiliyordunuz. Derindeki sesin melodisi
siiriiyordu.

Az sonra gokyiizii, birbirlerinin yiiziinii gormelerine
yetecek kadar aydinlanmigti. Arabaci ve gocuklarin
agizlari agikt, gozleri parliyordu; bu sese doyamamug-
lardi. Sanki onlara bir seyi haurlauyormus gibiydi ses.
Andrew Dayr’nin da agz1 agiku fakat bu, zevkeen degil-
di. Sanki genesi aniden agag1 diismiis gibi gériiniiyor-
du. Sirt kamburlagmisu ve dizleri titriyordu; o sesi sev-
memigti. Ondan uzaklagabilmek igin bir fare deligine
bile girebilirdi. Fakat Cadi, bir gekilde, sanki miizigi
hepsinden daha iyi anlarmig gibi goriiniiyordu. Agzi
kapali, dudaklar birbirine yapismis ve yumruklar: siki-
liyds. Sark: bagladigindan beri bu diinyanin kendisinin-
kinden farkli ve daha giiglii bir biiyii ile dolu oldugunu
hissetmisti. Bundan nefret ediyordu. Miizigi durdura-
bilecegine inansa, biitiin bu diinyay: ya da diinyalan
paramparga ederdi. Aun kulaklar ileriye dogru uzan-

mug, segirip duruyordu. Arada bir homurdaniyor ve
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ayaklarini yere vuruyordu. Aruk yagl, yorgun bir geki

au gibi gériinmiiyordu; babasinin savaglara kauldigina

inanabilirdiniz gimdi.

Gokyiizii doguda beyazdan pembeye, pembeden al-
un rengine doniigtii. Miizik tiim gokyiizii titreyene dek
ylikseldikge yiikseldi. Isitilebilecek en giiglii ve en hari-
ka ses duyuldugunda, giines dogdu.

Digory hayaunda béyle bir giines gérmemisti.
Charn harabeleri iizerindeki giines yaslt goriinmiigtii;
bu ¢ok daha gengti. Dogarken zevkten giiliimsedigini
hayal edebilirdiniz. Ve igiklar yeryiiziinii aydinlatukga,
gezginler ilk kez nasil bir yerde olduklarini gorebiliyor-
lardi. Genis ve hizla akan bir nehrin doguya, giinege
dogru yol aldig: bir vadiydi burasi. Giineyde daglar ve

kuzeyde algak tepeler uzaniyordu. Ancak vadi yalnizca
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toprak, kaya ve sudan olusuyordu; ne bir agag, ne bir
cali, ne de bir ot gériiniiyordu. Topragin degisik, sicak,
parlak ve canli renkleri vardi. Insani heyecanlandiran
renklerdi bunlar, ta ki garkiciyr gérene kadar; ondan
sonra her seyi unuturdunuz.

Sarkici bir Aslan’d:. Iri ciisseli, parlak ve kaba tiiylii,
giinese dogru dénmiis, ayakta duruyordu. Agz sarki
soylerken iyice agiliyordu. Yaklagik ii¢ yiiz metre ileri-
deydi.

“Burasi korkung bir diinya” dedi Cadi. “Bir an 6n-
ce ugmaliyiz. Biiyiiyii hazirlayin.”

“Sizinle tamamen aynu fikirdeyim bayan” dedi And-
rew Day1. “Berbat bir yer. Tamamen vahgi. Eger daha
geng olsaydim ve bir silahim ol—”

“Silah!” dedi Arabaci. “Onu vurmay: diigiinmiiyor-
sun degil mi?”

“Kim diisiiniir ki?” dedi Polly.

“Biiytiyti hazirla yagli aptal” dedi Jadis.

“Elbette bayan” dedi Andrew Day: kurnazca. “Iki
gocugun da bana dokunmasi gerek. Digory, hemen eve
gotiiren yiiziigii tak.” Cadi'y1 almadan oradan uzaklag-
mak istiyordu.

“Oo, biiyii yiiziiklerde demek ki!” diye bagirdi Jadis.
Elini, g6z agip kapayincaya kadar Digory’nin cebine
sokabilirdi, ancak Digory Polly’ye yapist1 ve bagird::
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“Dikkat et. Eger ikinizden biri bir santim bile yak-
lagirsa ikimiz de ortadan kayboluruz ve siz sonsuza ka-
dar burada kalirsiniz. Evet cebimde Polly ile beni eve
gotiirecek bir yiiziik var. Ve bakin! Elim hazirda. Uzak-
ta durun. Cok tizgiiniim,” (Arabaci'ya bakiyordu) “at
i¢in de ¢ok iizgiiniim, fakat yapabilecegim bir ey yok.
Siz, ikinize gelince,” (Andrew Dayi ile Cadr'ya baka-
rak) “ikiniz de biiyiiciisiiniiz, beraber yasamaktan hog-
lanmaniz gerekir.”

“Herkes sesini kessin” dedi Arabaci. “Miizigi dinle-
mek istiyorum.”

Ciinkii simdi melodi degismisti.
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Narnia’nin Kurulusu

lA\slan, bu bombos alanda ileri geri yiiriiyor ve yeni
sarkisini séyliiyordu. Yildizlar1 ve giinesi cagirdig: sar-
kidan daha yumrusak ve daha oynak bir sarkiydi; nazik
ve kiigiik dalgaciklar gibi bir garki. Ve sarki soyleyip yii-
rilditkge tiim vadi yegil otlarla kaplaniyor, Aslan’in gev-
resinden, sanki bir havuzdaki dalgaciklar gibi her tara-
fa yayiliyordu. Otlar kiigiik tepeciklere bir dalga gibi
urmandi, birkag dakika sonra da uzaktaki daglarin
eteklerine ulagti. Gegen her an, bu geng diinyaya hayat
veriyordu. $imdi hafif riizgirin otlart higirdatug: du-
yulmaktaydi. Cok ge¢meden, otlarin yaninda bagka
seyler de ¢iku. Yiikseklikler ¢alilarla kopkoyu kaplandi.
Vadinin bazi béliimlerinde, salkim salkim ve dikenli
bir seyler belirdi. Bir tanesi epeyce yakininda belirene

kadar Digory bunlarin ne oldugunu bilmiyordu. Yesil-
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likle kapli diizinelerce kolu olan ve kollar1 iki saniyede
bir, birkag santim biiyiiyen bir seydi bu. Digory’nin
gevresinde diizinelerce bu seylerden vard: simdi. Bun-
lar kendi boyuna ulagtiklarinda ne olduklarini gordii.
“Agaglar!” diye bagird..

Polly’nin sonradan soyledigi gibi, rahatsiz edici tek
sey, bu olay1 seyretmek i¢in yalniz birakilmayiglariyd.
Digory, “Agaglar!” diye bagirdiginda 6teye sigramak
zorunda kalmisti, ¢iinkii Andrew Day1 yaklagmus ve eli-
ni Digory’nin cebine atmak iizereydi. Bunun Andrew
Dayr’ya pek yarari olmayacaku ¢iinkii Digory’nin sag
cebini hedeflemisti ve hala yesil yiiziiklerin “eve gétii-
ren” yiiziikler oldugunu disiiniiyordu. Ancak kugku-
suz, Digory de yiiziikleri kaybetmek istemiyordu.

“Dur!”diye bagirdi Cadi. “Geri dur. Hayir, daha ge-
riye. Cocuklara on adimdan fazla yaklaganin beynini
dagitirim!” Sokak lambasinin direginden sokiip aldig;
demir gubugu kaldirmug, firlatmaya hazirdi. Nedense
kimse iyi nisan alacagindan kugku duymuyordu.

“Demek 6yle?” dedi. “Cocuklarla kendi diinyana
kagip beni burada birakacakun ha.”

Andrew Dayr’'nin huysuzlugu sonunda korkusunun
tistesinden geldi ve “Evet bayan, kagacakum” dedi.
“Ona ne siiphe. Surasi kesin ki kagmak hakkimdir.

Utanmazca, kotii davrandiniz bana. Giiciim yettigince
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size kibarlik géstermek igin elimden geleni yapum. Pe-
ki benim &diiliim ne oldu? Siz hauri sayilir bir kuyum-
cuyu soydunuz — kelimeyi tekrar edeyim — soydunuz.
Gosterigliligi bir yana, son derece pahali bir yere yeme-
ge gotiirmem igin 1srar ettiniz; hem de saatimi ve zin-
cirimi rehin birakmak zorunda kalmama kargin. (Ve
bayan size sdylemeliyim ki ailemizde kimse rehincilere
ugramak aligkanliginda degildir; kuzenim Edward di-
sinda, o da goniillii siivari alayindaydi). Hazmedilmesi
zor bu yemek sirasinda — su anda bunun kétii etkileri-
ni hissediyorum — konugmalariniz ve davraniglariniz
orada bulunan herkesin pek de hos olmayan bakiglari-
na neden oldu. Herkesin 6niinde rezil oldugumu hisse-
diyorum. Bir daha asla o lokantaya gidemem. Polise
saldirdiniz. Caldiniz—"

“Of bunlari kendine sakla beyefendi, kendine sakla”
dedi Arabaci. “Su anda yapilacak olan gey seyretmek ve
dinlemektir, konugmak degil.”

Dogrusu seyredilecek ve dinlenecek ¢ok sey vardi.
Digory’nin ilk fark ettigi agag simdi iyice biytiimiigti.
Bu, dallar1 onun baginin iizerinde hafif hafif sallanan
bir kayin agactydi. Hava serindi. Papatya ve diigiin ¢i-
geklerinin serpildigi bir ¢imenlikte ayakta duruyorlar-
d1. Biraz ileride, nehrin kenarinda s6giit agaglan biiyii-

mekteydi. Obiir taraflarini, orman giilleri, leylak ve ku-
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siziimii dallar1 gevreliyordu. At, harika taze gimenleri
istahla yiyordu. Biitiin bunlar olurken Aslan gark: séy-
liiyor, ileri geri ve saga sola heybetli yiirilyiigiinii siirdii-
riiyordu. Onlari telaglandiran ey, Aslan’in her déniis-
te kendilerine daha da yaklagmasiydi. Polly sarkiy: git-
tike daha ilging bulmaya baglamusts, ¢linkii miizik ile
olan biten arasindaki iligkiyi gormeye bagladigin: diigii-
nityordu. Yaklagik yiiz metre ilerideki bir bayirin sirtun-
da bir sira koknar agaci belirdiginde, bu olayin Aslan’in
biraz 6nce soyledigi uzun ve derin notalarla baglanuli
oldugunu hissetmigti. Ve Aslan hizli ve yiiksek notalar
serisine atladiginda, her yerde aniden beliren guha ¢i-

geklerine hig de sagirmamugti. Béylece, anlaulamaz bir

heyecanla, her gseyin “Aslan’in kafasindan” ¢iktg: kani-
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sina vardi. Sarkisini dinlediginizde, yapacag: seyleri
dinliyordunuz, etrafiniza bakindiginizda onlari gorii-
yordunuz. Bu o kadar heyecan vericiydi ki korkmaya
vakti olmamugti. Fakat Digory ve Arabaci, Aslan’in her
turunda daha yakina gelmesi nedeniyle endigelerine en-
gel olamiyorlardi. Andrew Dayr’ya gelince, digleri ta-
kirdiyordu ama dizleri titredigi igin kagamiyordu da.
Aniden Cadi cesaretle Aslan’a dogru yiiriidii. Aslan ya-
vag adimlarla sarkisini siirdiirerek yaklagiyordu. Yalniz-
ca on iki metre uzaktaydi. Cadi kolunu kaldirdi ve de-
mir gubugu Aslan’in kafasina dogru savurdu.

Hig kimsenin, 6zellikle Jadis’in bu uzakliktan hede-
fi kagirmast miimkiin degildi. Cubuk Aslan’in gézleri-
nin tam ortasina garptt. Oradan sigrayip kiit diye ¢im-
lere diistii. Aslan hala geliyordu. Yiiriiyiisii, 6ncesine
gore ne daha yavag, ne de hizliyds; vuruldugunu bilip
bilmedigini bile séylemek miimkiin degildi. Yumugak
ayaklar ses g¢ikarmamasina kargin, onlarin agirlig: al-
unda yerin sallandigini hissedebiliyordunuz.

Cadi bagirarak kagu; kisa siirede agaglarin arasinda
kaybolmugtu. Andrew Day:1 da ayni seyi yapmak iizere
dondd, bir koke takild: ve nehre dokiilen kiigiik bir de-
recige yiiziistii diigtii. Cocuklar kimildayamiyorlardi.
Ne yapmak istediklerinden bile emin degillerdi. Aslan

onlara bakmad: bile. Kocaman kirmizi agz1 agtkt1 ama

117«



+ Biiyiiciiniin Yegeni +

sark: sdylemek ya da kiikremek igin degil. O kadar ya-
kinlarindan gecti ki yelesine dokunabilirlerdi. Déniip
kendilerine bakacagindan gok korkmusglardi, fakat ga-
riptir ki, bakmasini da istiyorlardi. Sanki gériinmez ve
koklanmaz birileriydiler. Aslan onlari gegip birkag
adim daha gittikten sonra déndii, yeniden yanlarindan
gegti ve doguya dogru yiiriiyiisiine devam etti.

Andrew Day1, 6ksiirerek ve anlagilmaz seyler soyle-
yerek ayaga kalku.

“Digory” dedi, “kadindan kurtulduk ve vahgi Aslan
da uzaklagti. Elini ver ve yiiziigiinii tak hemen.”

“Yaklagma” dedi Digory, ondan uzaklagarak.
“Onun uzaginda dur, Polly. Gel buraya yanima. Seni
uyartyorum Andrew Dayi, bir adim daha atarsan, orta-
dan kayboluruz.”

“Soyledigimi hemen yap, kiigiik bey” dedi Andrew
Day1. “Sen son derece itaatsiz, kotii davrangly, kiigiik
bir ¢ocuksun.”

“Korkma” dedi Digory. “Biz kalip ne olacagini gor-
mek istiyoruz. Senin diger diinyalar1 tanimak istedigini
diisiiniiyordum. Simdi burada bulunmaktan hoglanmi-
yor musun?”

“Hoglanmak m?” diye bagirdi Andrew Day1. “Ha-
lime bak. Bu benim en iyi ceketim ve yelegimdi.” Ger-

gekten ¢ok kotii goriiniiyordu simdi; kugkusuz ne ka-
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dar iyi giyinirseniz giyinin, paramparga olmug bir ara-
badan ¢iktiktan ve gamurlu bir dereye diistiikten sonra
ancak boyle goriiniirdiiniiz. “Buranin ¢ok ilging bir yer
olmadigini s6éylemiyorum” diye ekledi. “Eger daha
geng olsaydim, belki geng ve hareketli birini buraya ge-
tirebilirdim 6nce. Bu iilkede bir seyler yapmak miim-
kiin. Iklimi hos. Hig boyle hava solumamigtim. Eger
sartlar uygun ol — olsayd: inaniyorum ki bana ¢ok iyi
gelirdi. Bir silahim olsayd: eger.”

“Silahlarin cani cehenneme” dedi Arabaci. “Sanirim
ben gidip Cilek’i umar edecegim. Bu at tanidigim bazi
insanlardan daha akilli.” Cilek’in yanina yiiriidii ve se-
yislerin yapug: gibi sk ¢almaya bagladi.

“Bu Aslan’in tabancayla 6ldiiriilebilecegine hilé ina-
niyor musun?” diye sordu Digory, “Demir gubuga pek
aldirmadi.”

“Cadr’nin hatalar1 olmasina kargin” dedi Andrew
Day1, “yiirekli bir kadin, oglum. Yapug sey cesurcay-
d1.” Gergekten orada olsa, Cadr’nin kendisini yine kor-
kutacagin: sanki unutmug gibi ellerini ovugturup, par-
maklarini gaurdatti.

“Asagilik bir seydi yapugi” dedi Polly. “Aslan ona
ne zarar verdi ki?”

“Tanrim! Bu da ne?” dedi Digory. Birkag metre 6te-

deki bir seyi incelemek iizere ileri auldi. “Polly, ben de-
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rim ki” diye bagirdi, “gel ve bak.”

Andrew Day: da Polly ile birlikte geldi, fakat gor-
mek istedigi igin degil, gocuklarin yakininda olmak is-
tedigindendi bu — yiiziikleri galma sansi olabilirdi. An-
cak Digory’nin neye bakugini goriince o bile ilgilen-
meye bagladi. Bu, yaklagik bir metre yiiksekliginde ve
onlar seyrederken, oranli olarak uzayip kalinlagan ve as-
linda agaglarin biiyiidiigii gibi biiyiiyen, lamba diregi-
nin kusursuz, kiigiik bir modeliydi.

“Canli bu — yani demek istiyorum ki 15181 yaniyor”
dedi Digory. Evet 6yleydi, kuskusuz giinesin parlaklig,
golgeniz lambanin 15181 tzerine diigmedikge goriisi
zorlagtiriyordu.

“Olaganiistii, ¢ok olaganiisti.” diye mirildand:
Andrew Dayi. “Ben bile béyle bir biiyiiyii asla diisiin-
memigtim. Her geyin, bir lamba direginin bile canlanip
biiytidiigii bir diinyadayiz. Simdi lamba direginin ne
bigim bir tohumdan biiytidiigiinii merak ediyorum.”

“Gormiiyor musun?” dedi Digory. “Burast demir
cubugun — Cadr'nin lamba direginden séktiigii qubuk
— dugtiigii yer. Yere saplanmusti ve simdi kigiik bir
lamba diregi olarak yeniden biiyiiyor.” (Fakat o kadar
kiigiik degildi aruk; Digory bunu séylerken boyu
onunki kadards).

“Dogru! Harikulade, harikulade” dedi Andrew Da-
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y, ellerini daha sertge ovugturarak. “Ha, ha! Benim bii-
yiilerime giildiiler. Aptal kiz kardesim benim deli oldu-
gumu santyor. Simdi ne diyeceklerini merak ediyorum.
Her yerinde bir seyin yetistigi ve yasam figkiran bir
diinya kegfettim. Kolomb, herkes Kolomb hakkinda
konugur. Amerika bunun yaninda nedir ki? Bu iilkenin
ticari olanaklar: sinirsiz. Eski, hurda demir pargalarini
getir buraya, gom ve lokomotif, savas gemisi, ne ister-
sen o olarak biiyiisiin. Maliyet sifir ve ben onlar: Ingil-
tere’de piyasa fiyatina satabilirim. Ve sonra iklim! Ken-
dimi simdiden oldugumdan ¢ok daha geng hissediyo-
rum. Buray: bir saglik merkezi olarak igletebilirim. Bu-
rada, iyi bir sanatoryum yilda yirmi bin getirebilir.
Kuskusuz sirrimu birkag kisiye soylemem gerekecek. 11k
yapilacak sey su hayvani vurmak.”

“Aynen Cadi gibisin” dedi Polly. “Biitiin diigiincen
her seyi 6ldiirmek.”

“Ve bana gelince” diye devam etti Andrew Dayi,
mutlu bir rityadaymus gibi. “Buraya yerlegirsem kim bi-
lir kag y1l yagarim? Altmigina basan biri igin, hesaba ka-
ulmasi gereken bir sey bu. Bu iilkede bir giin bile yas-
lanmazsam pek sagirmam! Harikulade! Genglik iilkesi.”

“Oh!” diye bagird1 Digory. “Genglik iilkesi! Gergek-
ten genglik iilkesi mi?” Ciinkii o anda, Letty Teyze’nin

tiziimleri getiren kadina soylediklerini haurlamisti ve o
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tatl umut tiim varligini kaplamigti. “Andrew Day:1” de-
di, “burada annemi iyi edebilecek bir sey var m1?”

“Sen neden s6z ediyorsun?” dedi Andrew Day:.
“Burasi eczane degil ki. Fakat s6yledigim gibi—"

“Anneme ii¢ kurugluk bile deger vermiyorsun” dedi
Digory hirgin bir sesle. “Ilgilenecegini sanmistim; o be-
nim annem oldugu kadar senin de kiz kardesin. Ama
fark etmez. Aslan’a, bana yardim edip edemeyecegini
soracagim.” Geriye déndii ve hizli adimlarla uzaklagt1.
Polly bir an bekledikten sonra arkasindan kogtu.

“Hey! Dur! Geri gel! Oglan delirdi” dedi Andrew
Dayi1. Cocuklar: giivenli bir mesafeden izlemeye bagla-
di, ¢iinkii ne yesil yiizitklerden uzakta kalmak, ne de
Aslan’in yakinina gitmek istiyordu.

Digory birkag dakikada ormanin kiyisina geldi ve
orada durdu. Aslan hala gark: séyliiyordu. Fakat simdi
melodi bir kez daha degismisti. Simdi daha gok nagme
dememiz gereken bir seye benziyordu fakat ayni za-
manda daha da gilgincayd. Insanda kogma, sigrama ve
urmanma istegi uyandirtyordu. Haykirmaya zorluyor-
du. Diger insanlara dogru kogup, ya onlar: kucaklama-
ya ya da kavga etmeye kigskiruyordu. Digory’yi ates bas-
musty, yiizii kipkirmiziydi. Sarki Andrew Dayi'y1 da bi-
raz etkilemisti, ¢iinkii Digory onun “Yiirekli bir kadin,

bayim. Mizacina aciyorum ama miitkemmel bir kadin,
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mizacina kargin mitkemmel bir kadin.” dedigini duy-
mugtu. Fakat sarkinin insanlar iizerindeki etkisi, gevre-
ye etkisine oranla bir higti.

Cimenlik bir alanin bir tencere su gibi kaynadigin
diigiinebiliyor musunuz? Ciinkii bu, olanlarin gergek-
ten en iyi tarifidir. Her yonde tiimsekler belirmekteydi.
Hepsi degisik biiyiikliikteydiler: Bazilar1 kdstebek tepe-
cikleri kadar bile degilken, bazilar: bir el arabasi kadar-
di ve iki tanesi de bir kuliibe biiyiikliigiindeydi. Tiim-
sekler, patlayana kadar kabarip biiyiidiiler ve tepelerin-
den toprak figkirdi, sonra her tiimsekten disariya bir
hayvan ¢iku. Kostebekler, ayni Ingiltere’deki kostebek-
ler gibi ¢ikular. Képekler, baglar1 goriiniir gériinmez
havliyor ve gitin arasindaki dar bir delikten gegerken
gorebileceginiz gibi, cabalayarak ¢ikiyorlardi. Seyret-
mesi en tuhaf olan geyiklerdi, ¢iinkii dogal olarak boy-
nuzlari, bag ve govdelerinden ¢ok daha énce ortaya ¢i-
kiyordu. Digory ilk 6nce bunlarin agag olduklarini san-
mist. Nehrin yakinlarinda yeryiiziine ¢ikan kurbagalar
cup cup sesleri ve giiriiltiilii viraklamalariyla dosdogru
nehre daliyorlardi. Panterler, leoparlar ve benzer hay-
vanlar arka ayaklarindaki topragi temizlemek igin
hemen yere oturmus ve sonra da 6n penge-
lerini bilemek igin agaglari urmalamiglar- ‘.'%“"t' *"‘"'?t‘/‘/"i

di. Agaglardan yiizlerce kus havalandi. - ‘ﬂ iy 3
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Kelebekler ugusuyordu. Arilar sanki kaybedecek bir sa-
niyeleri bile yokmus gibi gigekten gigege ugmaya bagla-
dilar. Fakat en harika an, en biiyiik tiimsegin kiigiik bir
deprem oluyormusgasina gatlamasi ve egimli sirt, bii-
yiik bilge kafasi ve sanki bol pantolon giymis gibi du-
ran dért bacaguyla filin gériinmesiydi. $Simdi Aslan’in
sarkisint giiclitkle isitebiliyordunuz. Her taraftan gi-
daklayan, kus ve horoz gibi 6ten, aniran, kigneyen, ulu-
yan, havlayan, meleyen, bogiiren sesler geliyordu.
Digory, Aslan’1 aruk isitememesine karsin, gérebili-
yordu. O kadar biiyiik ve parlaku ki, gézlerini ondan
ayiramiyordu. Diger hayvanlar ondan korkmug goriin-
miiyorlardi. Tam o anda Digory arkasindan nal sesleri
duydu ve bir saniye sonra yagl ¢eki au kogarak yanin-
dan gegip diger hayvanlara kauld..
(Hava Andrew Day: gibi onun da ©

hosuna gitmisti anlagilan. Zavalli,
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Londra’da oldugu gibi, yash bir kéle gibi gériinmiiyor-
du aruk; saha kalkiyor ve bagini dik tutuyordu.) Ve
simdi ilk kez, Aslan sessizdi. Hayvanlarin arasinda ileri
geri yiiriiyordu. Arada sirada iglerinden ikisine (hay-
vanlar hep ikiger ikiser duruyorlardi) yaklagip burnunu
onlarinkine dokunduruyordu. Kunduzlar arasindan iki
kunduza, leoparlar arasindan iki leopara, geyikler ara-
sindan bir digi ve bir erkek geyige dokunup gerisine
ilismiyordu. Bazi cins hayvanlarin higbirine dokunma-
di. Fakat dokundugu ciftler hemen kendi cinslerini
terk edip onu takip ediyorlardi. Dokunmadig; diger
hayvanlar uzaklagmaya bagladilar. Sesleri yavas yavag
uzaklagip kayboldu. Geride kalan segilmis hayvanlar
simdi tamamen sessizdiler ve gozleri dikkatle Aslan’a
dikilmisti. Kediye benzer olanlar nadiren kuyruklarini
titretiyorlardi ama bunun diginda her gey hareketsizdi.

O giin ilk defa, akan suyun sesi diginda, tam bir sessiz-

lik kaplamigt ortaligi. Digory’nin kalbi delicesine gar-
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pryordu; ¢ok ciddi bir seyin olacagini seziyordu. Anne-
sini unutmamist, fakat ¢ok iyi biliyordu ki onun igin
bile, béyle bir 4nt kesintiye ugratamazd.

Gozlerini hig kirpmayan Aslan, sanki onlar1 mahve-
decekmis gibi sert bir ifadeyle baku. Ve yavag yavag
hayvanlar degismeye bagladi. En kiigiikleri — tavsanlar,

kostebekler ve bunun gibileri — epeyce daha biiyiidiiler.
Cok biiyiikleri — fillerde fark ediliyordu — biraz kiigiil-
diiler. Hayvanlarin birgogu arka ayaklar: iizerine otur-
mustu. Cogunlugu sanki iyi anlamak istermis gibi, bas-
larini bir yana yaurmugti. Aslan agzini agu fakat higbir
ses ¢ikmadi agzindan; derin ve sicak bir nefes veriyor-
du; sanki riizgér bir sira agac sallarmiggasina, biitiin
hayvanlar sallaniyormug gibi goriindii. Baglarinin tize-
rinde, onlar1 saklayan mavi gokyiiziiniin ortiisti arka-

sindan, yildizlar sarki séylemeye bagladilar yine; saf,
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duygusuz ve zor bir sarki. Sonra ateg gibi bir parilu gé-
rildii (ama kimseyi yakmadi), gokyiiziinden mi As-
lan’dan m1 geldigi anlagilamadi. Cocuklar iliklerine
kadar iirperdiler ve o giine kadar duyduklar: en derin
ve vahsi sesin:

“Narnia, Narnia, Narnia, uyan! Sev. Diisiin. Konus.
Yiiriiyen aga¢ ol. Konugan hayvan ol. Kutsal su ol.”

dedigini duydular.
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Ilk Saka ve

Diger Sorunlar

K()nu§an elbette Aslan’di. Cocuklar uzun siireden be-
ri onun konugabilecegine inaniyorlardi ama séyledikle-
rinin hoglugu kargisinda miithig bir sagkinliga diigmiis-
lerdi.

Agaglarin arasindan vahsi insanlar ¢ikt, ormanin
tanrilari ve tanrigalars; faunlar*, ciiceler ve satirler**.
Nehirden, su perileriyle birlikte Nehir Tanrist yiiksel-
di. Ve tiim bunlar ve tiim hayvanlar ve kuglar, kalin ya
da ince, algak ya da yiiksek, degisik sesleriyle cevapladi-
lar:

“Yagasin Aslan. Seni duyduk ve itaat ediyoruz.
Uyandik. Seviyoruz. Diigiiniiyoruz. Konuguyoruz. Bi-
liyoruz.”

“Fakat liitfen, biz pek bir sey bilmiyoruz heniiz” de-

* Kegi ayakli insan viicutlu mitolojik yaratk.

** Belden asagisi kegi viicudu, belden yukarisi insan viicudu olan
mitolojik yaratik.
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di horultulu ve burundan gelen bir ses. Bu gergekten
gocuklari yerinden sigratty, ¢iinkii konugan Arabact’nin
atyda.

“Sevimli ihtiyar Cilek” dedi Polly. “Konugan Hay-
van olarak secilenlerden biri olmasina ¢ok sevindim.”
O anda ¢ocuklarin arkasinda durmakta olan Arabaci
“Hey giizel Tanrim! Gergi her zaman bu aun ¢ok akil-
[t oldugunu soylemisimdir ya” dedi.

“Yarauklar, sizlere hayat veriyorum.” dedi Aslan
giiglii ve mutlu bir sesle. “Bu Narnia iilkesini sonsuza
kadar size veriyorum. Size ormanlari, meyveleri ve ne-
hirleri veriyorum. Yildizlar1 ve kendimi veriyorum.
Se¢medigim, Konugsmayan Hayvanlar da sizindir. On-
lara iyi davranin ve bagriniza basin ama onlarin yolun-
dan gitmeyin ki Konusan Hayvan olmaniz bir giin so-
na ermesin. Ciinki siz onlarin soyundan geldiniz ve
onlara dénebilirsiniz. Bunu yapmayin.”

“Hayir, Aslan! Donmeyecegiz, ddnmeyecegiz” dedi
hepsi. Fakat hepsinin sustugu bir anda kiigiik sakaci bir
karga, yiiksek bir sesle “Hi¢ korkun olmasin” dedi.
Boylece karganin sozleri, bu 6liim sessizliginde gok net
bir sekilde duyulmustu; belki siz bunun — diyelim bir
partide — ne kadar kétii olabilecegini biliyorsunuzdur.
Karga 6ylesine utanmugt1 ki uyurken yapug gibi, bagi-

n1 kanadinin altuna sakladi. Ve diger biitiin hayvanlar,
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onlarin giilme bigimleri olan ve bizim diinyamizda hig

isitilmemis, degisik ve tuhafsesler ¢ikarmaya bagladilar.

Baslangigta utangagular ama Aslan dedi ki:
“Yarauklar, giiliin ve korkmayin. Aruk dilsiz ve akil-

siz olmadiginiza gore siirekli ciddi olmaniza gerek yok.

Ciinkii adalet gibi, sakalar da ifade yoluyla gelir.”

Boylece biitiin hayvanlar kendilerini koyuverdi.
Oylesine bir senlikti ki bu, karga bile yeniden cesareti-
ni toplay1p, ¢eki atinin bagina, kulaklarinin arasina ti-
nedi ve kanatlarint girparak dedi ki:

“Aslan, Aslan! Ilk sakayi ben mi yapum? Ilk sakay:
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benim yaptgim bundan boyle herkese séylenecek mi?”

“Hayir kiigiik dostum” dedi Aslan. “Sen ilk gakay:
yapmadin, kendin ilk saka oldun.” O zaman herkes da-
ha da ¢ok giildii, fakat karga alinmamugti ve o da yiik-
sek sesle giiliiyordu, ta ki at bagini sallayinca, dengesini
kaybedip diisene kadar. Ancak yere garpmadan once
kanatlarini haurlad: (kanatlari hila yeni bir seydi onun
i¢in).

“Ve simdi” dedi Aslan, “Narnia kuruldu. Yapacag;-

muz ilk sey giivenligimizi diigiinmek olmali. Bazilarini-
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z1 meclisime gagiracagim. Buraya yanima gelin, sen Bag
Ciice ve sen Nehir Tanrist, sen Mege ve erkek Baykug
ve Kuzgunlar ikiniz birden, ve erkek Fil. Birlikte ko-
nugmaliyiz. Ciinkii diinyamiz kurulali beg saat bile ol-
mamastna kargin, simdiden igimize bir seytan girdi.”

Adlar soylenen yarauklar 6ne ¢ikt1 ve Aslan onlarla
beraber doguya dogru yéneldi. Digerleri aralarinda ko-
nugmaya bagladilar: “Diinyaya neyin girdigini s6yledi?
— Birgsey Tan — Tan da ne? Hayir Tan demedi, San de-
di — O da ne acaba?”

“Buraya bak” dedi Digory Polly’ye, “Onun — As-
lan’in —arkasindan gitmeliyim. Onunla konugmam ge-
rek.”

“Konugabilecegimizi saniyor musun? Ben cesaret
edemem.”

“Etmem gerek” dedi Digory. “Bu annemle ilgili.
Onu iyi edecek seyi verebilecek bir kisi varsa, o da As-
lan.”

“Ben de seninle beraber gelecegim” dedi Arabaci.
“Onun gériintigiinii begeniyorum. Diger hayvanlarin
da bize saldiracagini sanmiyorum. Ve yagh Cilek’le de
birkag laf etmek istiyorum.”

Boylece iigii birden — olabildigince — cesaretle hay-
vanlar meclisine dogru yiiriimeye bagladilar. Yarauklar

birbirleriyle konusup tanigmakla o kadar megguldiiler
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ki, ne ti¢ insan1 ok yakinlarina gelinceye kadar fark et-
tiler, ne de epey 6tede diigmeli gizmeleriyle titreyerek
dikilen ve bagiran (zayif bir sesle) Andrew Day1'y1 isit-
tler.

“Digory! Geri don! Hemen geriye d6n diyorum. Bir
adim bile ileri gitmeni yasakliyorum.”

Sonunda hayvanlarin arasina girdiklerinde hepsi ko-
nugmayi biraku ve onlara baku.

“Hey!” dedi erkek Kunduz sonunda, “Aslan’in adi-
na, bunlar da ne?”

“Liitfen” diye baglad: Digory kisik bir sesle, fakat bir
Tavsan, “Bunlar bir tiir biiyitk marul, benim fikrim
bu.” dedi.

“Hayir degiliz, gergekten degiliz” dedi Polly telagla.
“Tadimiz hig de giizel degildir.”

“Iste!” dedi Kostebek. “Konugabiliyorlar. Marulla-
rin konugtugunu kim duymug ki?”

“Belki de Ikinci Saka bunlar.” dedi karga imayla.

Yiiziinii temizleyen bir Panter bir an yalanmay: bi-
rakt. “Eger bunlar Ikinci Saka’ysa, hig de birincisi ka-
dar iyi degil. En azindan ben giiliing bir yanlarini gér-
milyorum.” dedi. Sonra esneyerek temizligine devam
etti.

“Of, liitfen” dedi Digory. “Cok acelem var. Aslan’i

gormek istiyorum.” Bu siire boyunca Arabaci, Cilek’in
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bakiglarini yakalamaya ¢aligiyordu. Sonunda bagard:.
“Cilek, eski dostum™ dedi. “Beni taniyorsun. Orada
durup beni tanimadigini séyleme.”

“Bu Sey neden bahsediyor, At?” dedi gesitli sesler.

“Aaaa” dedi Cilek yavagca. “Kesin olarak bilmiyo-
rum, sanirim gogunlugumuz pek bir sey bilmiyoruz he-
niiz. Fakat daha 6nce bunun gibi bir sey gordiigiimii
hissediyorum. Aslan birkag dakika 6nce hepimizi uyan-
dirmadan 6nce bagka bir yerde yasadigimi — ya da bag-
ka bir sey oldugumu — saniyorum. Her sey ¢ok karma-
karigik. Bir riiya gibi. Fakat rityada bu tigiine benzeyen
seyler vard1.”

“Ne?” dedi Arabaci. “Beni tanimiyor musun? Ken-
dini iyi hissetmedigin aksamlarda sana sicak lapa geti-
ren beni? Seni gerektigi gibi umar eden beni? Sogukta
duruyorsan seni 6értmeyi hi¢ unutmayan beni? Bunu
senden beklemezdim Cilek.”

“Haurlamaya bagliyorum” dedi At, diigiinceli bir ge-
kilde. “Evet. Diisiineyim simdi, diisiineyim. Evet, sen
arkama girkin, siyah bir sey baglardin ve sonra kogmam
icin beni kirbaglardin. Ne kadar hizli kogarsam koga-
yim bu siyah gey hep tangir tungur arkamdan gelirdi.”

“Yasamimizi kazanmak zorundaydik, biliyorsun!”
dedi Arabaci. “Benimkini oldugu kadar seninkini de.

Eger is ve kirbag olmasaydi, ne dam, ne saman, ne la-
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pa, ne de yulaf olurdu. Giiciim yettigi zaman sana yu-
laf yedirdigimi kimse inkir edemez.”

“Yulaf?” dedi at, kulaklarin: dikerek. “Evet, bunun
hakkinda bir geyler haurliyorum. Evet, gittikge daha
fazla haurliyorum. Sen her zaman arkada bir yerlerde
otururdun ve ben o siyah geyi ve seni gekerek onden
kosardim. Biitiin isi benim yapugimi biliyorum.”

“Yazlari, evet, haklisin” dedi Arabaci. “Senin isin si-
caktaydi ama benim oturagim serindeydi. Kigtan ne
haber yasli oglan, sen kendini sicacik tutarken, benim
ayaklarim arabanin tepesinde buz tutard: ve burnum
riizgr tarafindan koparilmig gibi acird: ve ellerim o ka-
dar uyugurdu ki dizginleri zorlukla tutabilirdim.”

“Zor ve zalim bir iilkeydi” dedi Cilek. “Hig ot yok-
tu. Hep taghk.”

“Cok dogru dostum, ¢ok dogru.” dedi Arabac.
“Zor bir diinyayd: o. Parke taglarinin atlar igin iyi ol-
madigini her zaman sdylemisimdir. Orasi Londra’yd:.
Ben de orayi senin sevdiginden fazla sevmezdim. Sen
bir tagra auydin ve ben de bir tagra insani. Memleket-
te, koroda sark: séylerdim ben. Fakat bana uygun bir
yagam yoktu orada.”

“Of, liitfen liitfen” dedi Digory. “Gidebilir miyiz?
Aslan gittikge uzaklagiyor. Ve ben onunla mutlaka ko-

nugmak istiyorum.”
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“Bana bak Clilek” dedi Arabaci. “Bu geng centilme-
nin kafasinda Aslan’la konugmak istedigi bir sey var;
farz et ki sirtina binmesine razi oldun (eminim buna
¢ok memnun olacakur) ve onu Aslan’in oldugu yerc
gotiirdiin. Ben ve kiigiik kiz da sizi takip ederiz.”

“Binmek mi?” dedi Cilek. “Oh, simdi haturliyorum.
Bu, benim sirtima oturmasi demek. Uzun zaman 6nce
bunu yapan, sizin gibi iki ayakls, kiigiik birini haurliyo-
rum. Bana verdigi kiigiik, sert ve beyaz, kiip seklinde
pargaciklar vardi. Tatlar1 nefisti — of harika, ottan daha
tatl.”

“Hah, bu geker olmali” dedi Arabaci.

“Liitfen, Cilek” diye yalvardi Digory, “Binmeme
izin ver ve beni Aslan’a gotiir.”

“Eh, bir zarar1 olmaz” dedi At “Hele bir kereligin-
den. Atla bakalim.”

“Giizelim Cilek” dedi Arabaci. “Haydi ufaklik, seni
kaldirayim.” Az sonra Digory Cilek’in sirtindayd: ve
oldukga da rahatti, ¢iinkii daha énceleri kendi atina
egersiz binmigti.

“Haydi Cilek” dedi.

“Sanirim, o beyaz seyden yoktur yaninda tesadiifen,
degil mi?” dedi at.

“Korkarim yok.” dedi Digory.

“Eh, yapilacak bir sey yok” dedi Cilek ve kosmaya
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baglad..

O anda, etrafi koklayip, bakinmakta olan iri bir
Buldog dedi ki:

“Bakin. Bu garip yaratiklardan bir tane daha var —
orada, nehrin yaninda, agaglarin altinda.”

O zaman biitiin hayvanlar, orman giilleri arasinda
hareketsiz dikilen ve fark edilmeyecegini uman Andrew
Dayr’ya bakular.

“Haydi!” dedi birkagi. “Gidip bakalim.” Boylece
Cilek, Digory ile bir yéne dogru urns giderken (Polly
ile Arabaci da onlari yaya olarak takip ediyordu) yara-
tiklarin birgogu havlamalar, homurtular, hirillalar ve il-
gilerini gosteren degisik seslerle, Andrew Dayr’nin ol-
dugu yone dogru kogsmaya bagladilar.

Simdi geriye déniip, biitiin bu olaylarin Andrew
Dayr’nin bakis agisindan nasil gériindiigiinii agiklama-
liy1z. Yasananlar, gocuklar ve Arabaci’da olusan izleni-
mi birakmamigti onun iizerinde. Ciinkii isittikleriniz
ve duyduklariniz, nerede durdugunuza bagli oldugu
kadar, nasil bir insan oldugunuza da baglidir.

Hayvanlarin ortaya ¢ikug: ilk andan itibaren And-
rew Dayi yavag yavas ¢aliliklara dogru gerilemisti. Dik-
katle onlari seyretmekteydi elbette fakat onlarin ne ya-
pacaklariyla gergekten ilgilendiginden degil, saldirip

saldirmayacaklarini 6grenmek istedigi igin boyle davra-
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niyordu. Cadi gibi onun da, miithig bir pratik zekas
vardi. Ancak Aslan’in her tiir hayvandan bir gift segti-
gini fark etmemisti. Biitiin gordiigii, ya da gérdiigiinii
diisiindiigii sey, bir siirii tehlikeli ve vahsi hayvanin
amagsizca ortalikta dolagugiydi. Ve diger hayvanlarin
bu bilyiik Aslan’dan neden kagmadiklarini da merak
edip duruyordu.

O biiyiik an gelip de Hayvanlar konugtugunda, il-
ging bir nedenle, bunun 6nemini hig anlayamadi. As-
lan, uzun zaman 6nce, ortalik hila karanlikken ilk kez
sarki soylemeye bagladiginda, duydugu sesin bir sark:
oldugunu anlamig ve hi¢ sevmemisti. Ses, aklina getir-
mek istemedigi seyleri diisiiniip hissetmesine neden ol-
mustu. Sonra giines dogup da sark: séyleyenin bir aslan
oldugunu gordiigiinde (“sadece bir aslan” demigti ken-
di kendine) Aslan’in gark: séylemedigine ve aslinda hi¢
sdylememis olduguna, bizim diinyamizda, hayvanat
bahgelerindeki aslanlar gibi yalnizca kiikredigine ken-
dini inandirmaya galist. “Elbette gergekten sarki séylii-
yor olamaz” diye diisiindii, “hayal gérmiis olmaliyim.
Sinirlerime hikim olamadim. Kim bir aslanin garki
sOyledigini duymus ki?” Aslan’in sarkist uzadig ve gii-
zellestigi oranda Andrew Day: kendini, kiitkremeden
bagka bir sey duymadigina inandirmaya galigt. Oldu-

gundan daha da aptal olmaya ¢alismanin sonucu, ge-
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nellikle bunda bagarili olmakur. Andrew Dayi bunu
bagardi. Kisa bir siire sonra kitkremeden bagka bir ey
duymaz oldu. Eger isteseydi bile baska bir sey duya-
mazdi. Ve sonunda Aslan konusup “Narnia uyan” de-
diginde o s6z degil, yalnizca bir hirillu igitmigti. Hay-
vanlar cevap verdiginde de sadece havlama, hirlama,
uluma ve inleme sesleri duymustu. Ve giildiiklerinde
ise — eh, tahmin edersiniz artik. Bu, simdiye kadar ta-
nik oldugu seylerin en kétiisiiydii Andrew Dayr igin.
Hayaunda béylesine ag ve 6fkeli hayvanlarin korkung
ve kana susamig paurusini hi¢ duymamigti. Sonra tiim
ofke ve korkusuyla, ii¢ kisinin hayvanlarla konugmak
tizere agagsiz alana dogru yiiridiiklerini gordii.

“Aptallar!” dedi kendi kendine. “Simdi o hayvanlar
gocuklarla beraber yiiziikleri de yiyecekler ve ben asla
eve donemeyecegim. Ne kadar bencil bir gocuk su Di-
gory! Digerleri de onun kadar kotii. Eger kendi yasam-
larini mahvetmek istiyorlarsa bu onlarin bilecegi bir
sey. Ama ya benimks? Bunu diisiiniiyor gibi goriinmii-
yorlar. Kimse beni diigiinmiiyor.”

Sonunda biitiin hayvanlar ona dogru kogmaya bas-
ladiginda, donerek can havliyle kagmaya bagladi. $im-
di herkes bu geng diinyanin havasinin yagh centilmene
ne kadar iyi geldigini gérebilirdi. L.ondra’dayken koga-
mayacak kadar yagliydi, simdi ise Ingiltere’de herhangi
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bir hazirlik okulundaki yiiz metre yarigini kesinlikle ka-
zanacak hizda koguyordu. Redingotunun ugugsan kuy-
ruklar harika bir goriintii olugturmaktaydi. Fakat kus-
kusuz kagmasi bosunaydi. Ardina diigen hayvanlarin
birgogu ondan daha hizliyds; bu, yasamlarinda yapuk-
lar1 ilk kosuydu ve hepsi yeni kaslarini kullanmaya can
auyordu. “Pesinden! Pesinden!” diye bagirdilar. “Belki
o sey Tan’in ta kendisi. Haydi! Kosun! Oniinii kesin!
Etrafin: sarin! Gelin! Hurraaa!”

Birkag dakika iginde bazi hayvanlar Andrew Da-
yr'nin dniine gegmisti. Yan yana dizilerek yolunu kesti-
ler. Digerleri de arka tarafi kapamiglardi. Tam bir gare-
sizlik i¢indeydi. Geyiklerin uzun boynuzlar ve bir filin
kocaman yiizii boyundan ¢ok yiiksekteydi. Agr ve cid-
di goriinen ayilar ve yaban domuzlari arkasindan ho-

murdaniyorlardi. Sogukkanli leoparlar ve alayci yiizle-

riyle panterler (Andrew Day: boyle diigiiniiyordu) ona
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bakiyor ve kuyruklarini salliyorlardi. Fakat ona en gar-
pict gelen sey, hemen hepsinin agizlarinin agik oluguy-
du. Gergekte hayvanlar, agizlarini solumak igin agmug-
lardi, Andrew Day1 ise kendisini yemek istediklerini sa-
niyordu.

Andrew Dayi saga sola sallaniyor, titreyip duruyor-
du. En iyi aninda bile onlardan korktugu igin, hayvan-
lar1 hig sevmezdi. Kugskusuz yillardir hayvanlar iizerin-
de zalim deneyler yapmasi, onlardan daha fazla nefret
etmesine ve korkmasina neden olmugtu.

“Evet bayim” dedi Buldog isadami edasiyla, “siz
hayvan mu, bitki mi, yoksa mineral misiniz?” Gergekte

dedigi buydu ama Andrew Dayr'nin duydugu suydu:

“Hirrrrrrarrrrr!”
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Digory ve Day:si
Tehlikede

Andrew Dayr’nin, iki gocuk ve Arabac ile ayni tiir-
den bir yarauk oldugunu ilk anda gormedikleri igin
hayvanlarin ¢ok aptal olduklarin: diigiinebilirsiniz. Fa-
kat onlarin giysiler hakkinda bir sey bilmediklerini ha-
urlamalisiniz. Hayvanlar, Polly’nin giysisini, Di-
gory'nin Norfolk takim elbisesini ve Arabaci’nin melon
sapkasini, kendi postlar: ve tiiyleri gibi, onlarin viicut-
larinin bir pargasi santyorlardi. Eger Cilek bilmese ve
onlarla konugsmug olmasalar, bu iigiiniin ayni cinsten
olduklarini bile anlamayacaklardi. Ancak Andrew Da-
y’nin boyu ¢ocuklardan olduk¢a uzundu ve Araba-
cr'dan da epeyce zayift1. Beyaz yelegi disinda (aruk pek
beyaz degildi) siyahlar igindeydi. Kirlagmigs ve taranma-
mus saglart (simdi gergekten karmakanigikt) diger g

insanda gordiikleri higbir seye benzemiyordu. En kotii-
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sii de, konugamuyor gibi géziikiiyordu. O nedenle sagir-
mis olmalar1 dogald:.

Konugmay denemisti. Buldog onunla konustugun-
da (ya da onun sandig gibi nce homurdanip sonra da
hirladiginda) titreyen ellerini uzatmig ve nefes nefese
“lyi kopekgik” sonra da “zavalli iyi kopek” demisti. Fa-
kat hayvanlar onu, onun hayvanlar1 anladigindan daha
fazla anlamiyorlardi. Higbir kelimeyi isitmemislerdi,
sadece zayif cizirdayan bir ses duymuglardi. Belki duy-
madiklari da iyi olmustu, ¢iinkii benim bildigim hi¢bir
kopek, ozellikle de Narniali Konugan Kopek, ‘Iyi Ko-
pek’ diye gagrilmayz, sizin ‘Kiigiigiim™ diye ¢agrilmay:

sevmenizden daha fazla sevmez.
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Sonunda Andrew Day: bayilarak 6lii gibi yere diigtii.

“Iste!” dedi Yaban Domuzu, “Sadece bir agagmis.
Zaten bagindan beri 6yle diigtinmiigtiim.” (Hi¢ kimse-
nin bayilip diistiigiinii gormediklerini haurlayin.)

Andrew Dayr’nin her tarafini koklamakta olan Bul-
dog bagini kaldirip, “Bu bir hayvan. Kesinlikle bir hay-
van. Ve muhtemelen diger tigiiyle ayni tiirden” dedi.

“Bana dyle gériinmiiyor” dedi ayilardan biri. “Hay-
vanlar onun gibi yere diismezler. Bizler hayvaniz ve
onun gibi diigiivermiyoruz. Biz ayakta dururuz. Bak
boyle.” Arka ayaklarinin tizerine dikildi, bir adim geri
atu ve bir dala takilarak sirtiistii yuvarland.

“Ugiincii Saka, Ugiincii Saka, Ugiincii Saka!” dedi
Karga biiyiik bir heyecanla.

“Ben hila bir agag oldugunu diisiiniiyorum” dedi
Yaban Domuzu.

“Eger agagsa” dedi ayilardan biri, “ar1 yuvast olabilir
tizerinde.”

“Eminim agag degil” dedi Porsuk. “Diigmeden 6n-
ce konugmaya ¢alistigi kanisindayim.”

“O sadece dallarin arasindaki riizgérin sesiydi” dedi
Yaban Domuzu.

“Eminim” dedi Karga, Porsuk’a “onun bir konusan
hayvan oldugunu séylemek istemiyorsun. Higbir s6z

etmedi ki.”
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“Ama yine de biliyorsun ki” dedi Fil (digi Fil kugku-
suz, haurlayacaginiz gibi kocasi Aslan’la beraber gitmis-
ti). “Ama yine de biliyorsun ki bir tiir hayvan olabilir.
Ucundaki o beyazims: yumru bir gesit yiiz olamaz mr?
Ve o delikler gozleri ve agz1 olamaz m1? Burnu yok el-
bette. Ama yine de — ehem — dar kafali olmamali. Cok
azimiz, gergekten burun denilebilecek geye sahip.”
Hogsgoriilebilecek bir gururla hortumuna goz ate

“Bu sozlere siddetle itiraz ediyorum” dedi Buldog.

“Fil biraz hakli” dedi Tapir.

“Size ne oldugunu soyleyeyim!” dedi Esek ve parlak
fikrini agikladr: “Belki de konugabilecegini sanan, ko-
nugamayan bir hayvandir.”

“Ayaga kaldirabilir miyiz acaba?” dedi Fil diigiinceli
bir gekilde. Andrew Dayr’y1 hortumuyla 6zenle tutup
dogrulttu. Ne var ki bag agagi dogrultmugtu ve Andrew
Dayr’nin cebinden iki yarim lira, iig silin ve bir de alu
peni diistii. Elbette bunun yarari olmadi. Andrew Da-
y1 yeniden diisiip yere serildi sadece.

“Iste!” dedi birkagi, “Bu bir hayvan olamaz. Canli
degil ki.”

“Size soyliiyorum, bu bir hayvan” dedi Buldog,
“Kendiniz koklayin.”

“Koklamak her gey degildir” dedi Fil.

“Neden?” dedi Buldog, “Birisi burnuna giivenemez-
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se nesine giivenebilir ki?”

“Sey, beynine belki” dedi Fil.

“Bu sozlere siddetle itiraz ediyorum” dedi Buldog.

“Bir seyler yapmamuz gerekiyor” dedi Fil. “Ciinkii
bu seytan olabilir ve Aslan’a gosterilmesi gerek. Cogun-
lugumuz ne diigiiniiyor? Bu bir hayvan m1 yoksa aga¢
tiirii bir ey mi?”

“Agag! Agag!” dedi diizinelerce hayvan.

“lyi 0 zaman” dedi Fil. “Eger agagsa dikilmesi gere-
kir. Bir gukur kazmamiz gerekiyor.”

Iki kostebek isin bu kismini hizla hallettiler. And-
rew Dayr’nin hangi tarafindan topraga gomiilecegi iis-
tiine biraz tarugma ¢iku ve o kafaiistii gémiilmekten
kilpay kurtuldu. Birgok hayvan bacaklarinin onun dal-
lart oldugunu ve bu nedenle gri ve kabarik geyin (bagin-
dan bahsediyorlardr) kokleri olmas: gerektigini sdyle-
misti. Fakat digerleri onun gatalli kisminin ¢amurlu ol-
dugunu ve koklerde oldugu gibi iki yana agildigini s6y-
lediler. Sonunda ayaklarinda karar kildilar. Toprag; si-
kisurdiklarinda dizlerinin tizerine kadar gémiilmiigtii.

“Cok fena solmug goriiniiyor” dedi Egek.

“Elbette, biraz sulanmasi gerekir” dedi Fil. “Sani-
rim, diyebilirim ki (orada bulunanlarin higbirini incit-
mek istemiyordu), belki, u tér bir i i¢in benimki gibi

bir burun—"
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“Bu sozlere siddetle itiraz ediyorum” dedi Buldog.
Ancak Fil sessizce nehre yiiriidii, hortumunu suyla dol-
durdu ve Andrew Dayr’yla ilgilenmek iizere geri geldi.
Akilli hayvan, Andrew Dayr’nin tepesinden galonlarca
su dokiilene kadar ayni isi yapmay: siirdiirdii. Sanki
giysileriyle banyo yapmiggasina, Andrew Dayr’nin re-
dingotunun eteklerinden sular akiyordu. O ne uyanis-
u! Fakat biz onu yapug kétiiliikleri diigiinmek iizere
(bdyle akla uygun seyler yapma ihtimali varsa) birakip

daha 6nemli seylere bakalim.

Cilek, sirtinda Digory ile 6biir hayvanlarin giiriiltii-
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sii duyulmayincaya kadar kosturdu. Simdi Aslan ve
sectigi temsilcilerin olugturdugu kiigiik topluluk epey-
ce yakindaydi. Digory boylesine ciddi bir toplanuy:
kesmenin imkansizligini biliyordu, ancak bunu yapma-
sina gerek kalmadi. Aslan’in bir séziiyle, erkek Fil,
Kuzgunlar ve digerleri kenara gekildi. Digory attan in-
di ve kendini Aslan’la yiiz yiize buldu. Aslan diisiindii-
giinden daha biiyiik, daha giizel, daha parlak alun
renkli ve daha korkungtu. O biiyiik gozlerin igine bak-
maya cesaret edemedi.

“Liitfen — Bay Aslan — efendim” dedi Digory, “siz —
ben — liitfen annemi iyilestirmek igin bu iilkenin sihir-
li meyvelerinden birkag tane verebilir misiniz?”

Caresizce Aslan’in “Evet” diyecegini umuyor; “Ha-
yir" demesinden fena halde korkuyordu. Fakat Aslan
higbirini yapmayinca sagird:.

“Iste gocuk bu” dedi Aslan, Digory’ye degil de tem-
silcilerine bakarak. “Onu yapan ¢ocuk bu.”

“Eyvah!” diye diisiindii Digory, “Ne yaptum acaba?”

“Adem’in ¢ocugu” dedi Aslan. “Yeni iilkem Nar-
nia’da geytani bir Cadi var. Bu iyi hayvanlara onun bu-
raya nasil geldigini anlat.”

Digory’nin aklindan sdyleyebilecegi diizinelerce sey
gecti, fakat gergeklerden bagka higbir seyi soylemeyecek
kadar akilliyd:.
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“Onu ben getirdim, Aslan” diye cevap verdi algak
bir sesle.

“Ne amagla?”

“Onu benim diinyamdan kendi diinyasina geri go-
tirmek istemigtim. Kendi yerine geri gotiirdiigiimii
sanmigtim.”

“O sizin diinyaniza nasil geldi, Adem’in oglu?”

“Bii..biiyiiyle.”

Aslan higbir sey soéylemedi. Digory yeteri kadar
agtklamadigini biliyordu.

“Dayimdi, Aslan” dedi. “Sihirli yiiziiklerle bizi diin-
yamizdan digar1 o goénderdi, en azindan énce Polly’yi
gonderdigi igin ben de gitmek zorunda kaldim, sonra
Charn denilen bir yerde Cadr’yla kargilagtik ve o bize
tutunarak—"

“Cadryla karsilagtiniz mi2” dedi Aslan, iginde kiik-
reme tehdidi sezilen algak bir sesle.

“Uyand1” dedi Digory perisan halde. Sonra bembe-
yaz olarak, “Yani, ben uyandirdim. Ciinkii ¢ani ¢alar-
sam ne olacagini 6grenmek istemistim. Polly istemedi.
Onun hatasi yoktu. Ben — ben onunla bogugtum. Bili-
yorum yapmamaliydim. Canin alundaki yazilar beni
biraz biiyiilemigti sanirim.”

“Gergekten biiyiilenmis miydin?” dedi Aslan héli

algak sesle ve derinden konusarak.
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“Hayir” dedi Digory. “Simdi anliyorum ki biiyiilen
memistim. Sadece 6yle santyordum.”

Uzun bir sessizlik oldu. Digory tiim bu siire boyun-
ca “Her seyi mahvettim. Annem igin higbir sey alma
sansim yok aruk” diye diisiiniiyordu.

Aslan yeniden konugtugunda sozleri Digory'ye de-
gildi.

“Dostlarim, goriiyorsunuz ki” dedi, “size verdigim
yeni ve temiz diinyaya, yedi saat bile gegmeden seytani
bir gii¢ girdi; Adem’in bu oglu tarafindan uyandirilip
buraya getirildi.” Hayvanlar ve hatta Cilek bile gézleri-
ni Digory’ye ¢evirdi, 6yle ki o anda Digory yer yarilsin
da igine girsin istiyordu. “Fakat caninizi stkmayin” de-
di Aslan hila hayvanlara konugarak. “Bu seytandan ké-
tiilik gelecek ama buna uzun zaman var ve ben kétii-
liiklerin gogunlugunun bana yénelmesini saglayaca-
gim. Bu arada buranin yiizyillarca, mutlu bir diinyada
mutlu bir iilke olmasina galisalim. Ve Adem’in irki bi-
zi incittigine gére, iyilesmemize de yardim edecek. Siz
ikiniz, yaklagin.”

Bu son sozler yeni gelen Polly ve Arabaci'ya séylen-
misti. Polly agzi aralik, gozlerini dort agmug Aslan’a ba-
kiyor ve Arabac’'nin elini simsiki tutuyordu. Arabact
Aslan’a géyle bir baku ve kimsenin ¢iplak gormedigi
basindan melon sapkasini gikardi. Sapkasiz daha geng
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ve nazik, Londrali bir Arabacr’dan ziyade tagrali biri gi-
bi gériiniiyordu.

“Oglum” dedi Aslan Arabaci'ya, “Ben seni uzun sii-
redir taniyorum. Sen beni taniyor musun?”

“Aaaa, hayir efendim” dedi Arabaci. “En azindan
bildigimiz anlamda degil. Fakat bir gekilde, eger ser-
bestge konugabilirsem, daha once kargilaguigimizi hisse-
diyorum.”

“Tabii konugabilirsin” dedi Aslan. “Beni, sandigin-
dan daha iyi biliyorsun ve daha iyi taniyacak kadar ya-
sayacaksin. Bu iilkeyi nasil buluyorsun?”

“Gok hos bir yer efendim” dedi Arabac.

“Siirekli burada yagamak ister misin?”

“Eh, efendim anlarsiniz ki ben evli bir adamim.
Eger karim burada olsaydi, ikimiz de Londra'ya geri
donmek istemezdik sanirim. Ikimiz de gergekten tagra-
It insanlariz.”

Aslan yelesinin gevreledigi bagini kaldirdi, agzini ag-
t1 ve gok yiiksek olmayan ancak giiglii, uzun ve tek bir
ses gtkardi. Polly bunu isittiginde yiiregi hopladi. Bu-
nun bir ¢agri oldugunu ve isiten kim olursa olsun, ona
uymak isteyecegini ve dahasi, arada ne kadar ¢ok diin-
ya ya da ¢ag olursa olsun uyabilecegini ad gibi biliyor-
du. Béyle oldugu igindir ki, miithig bir merak iginde

olmasina karsin, aniden miisfik ve giivenilir yiizlii geng
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bir kadinin belirip yaninda ayakta durmas: kargisinda
ne sasirdi, ne de sarsildi. Polly onun, Arabacr’nin kari-
st oldugunu hemen anladi. Bizim diinyamizdan insam
zahmete sokan yiiziiklerle degil; bir kugun yuvasina
dogru ugmasi gibi basit, hizli ve hog bir sekilde getiril-
migti. Geng kadin, gériindiigii kadariyla bir gamagir
gliniiniin ortasindayds, giinkii bir 6nlitk giymisti, kol-
lart sivanmisu ve ellerinde kopiikler vardi. Eger en iyi
giysilerini giyecek zamani olsa (en giizel sapkasinin iize-
rinde yapma kirazlar vardi) bundan daha hog goriin-
mezdi.

Kuskusuz, rilyada oldugunu sanmigti. Bu nedenle
kocasinin yanina kosup neler oldugunu sormadi. Rii-
yada oldugundan o kadar emin degildi belki ama yine
de bilinmeyen bir nedenle pek korkmug gériinmiiyor-
du. Sonra, Aslan’a baku ve o giinlerde tagrali kizlarin
hala bildigi kiigiik bir reverans yapu. Daha sonra da
Arabacr’'nin yanina giderek elini tuttu ve etrafina utan-
gagca bakmaya baglad:.

“Cocuklarim™ dedi Aslan, gozlerini onlara dikerek.
“Sizler Narnia’nin ilk kral ve kraligesi olacaksiniz.”

Arabaci agzini sagkinlikla agu ve karist kipkirmizi
oldu.

“Sizler bu yarauklara hitkmedecek, onlara isim vere-

cek ve adalet dagitacaksiniz. Diigmanlar: saldirdiginda
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da onlari diigmanlarindan koruyacaksiniz. Kugkusuz
diismanlariniz olacakur, ¢iinkii bu diinyada kétii bir
Cadi var.”

Arabaci zorlukla iki ti¢ kere yutkunup girtlagini

temizledi.

“Opziir dilerim efendim” dedi, “gok tesekkiir ederim
(benim hanim da tegekkiir ediyor) fakat boyle bir isi
kaldirabilecek cinsten biri degilim ben. Hig egitim gor-
medim, anlarsiniz.”

“Eb,” dedi Aslan, “bel ve pulluk kullanip yiyecegini
topraktan gikartabilir misin?”

“Evet efendim, bu tiirden igleri biraz yapabilirim;
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oyle biiyiitiildiim ben.”

“Bu yarauklara, sizin dogdugunuz diinyadaki dilsix.
hayvanlar gibi kole olmadiklarini, konusan ve 6zgiir
kullar olduklarini hatrdan ¢ikarmadan, gefkatle ve
gerektigi gibi hitkmedebilir misin?”

“Bunu anliyorum efendim” diye cevap verdi
Arabaci. “Hepsine egit davranmaya galigacagim.”

“Cocuklarini ve torunlarini ayni gekilde davranacak
bi¢imde biiyiitecek misin?”

“Denemek benim elimde efendim. Elimden geleni
yaparim, degil mi Nellie?”

“Cocuklarin ya da diger yarauklar arasinda kimseyi
kayirmayacaksin, ayrica kimsenin 6biiriini agagilayip
zora kogmasina izin vermeyeceksin degil mi?”

“Bu tiir geylere asla tahammiil edemedim efendim
ve gergek de bu. Eger onlari 6yle bir durumda yakalar-
sam, geregini yaparim” dedi Arabact (Ttim bu siire
boyunca Arabacr'nin konugmasi gittikge yavaglayip
zenginlesiyordu. Londra’da edindigi keskin ve hizli
konugma tarzindan ¢ok, ¢ocuklugundaki tagrali konug-
masina benziyordu).

“Diigmanlar iilkeye saldirsa (diismanlariniz olacak-
tr) ve savag olsa, saldirirken en onde ve gerilerken en
arkada olacak misin?”

“Sey efendim” dedi Arabaci yavagca, “denenmeden
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once insanlar1 bilmek zordur. Yumugakbagli biri ol-
dugumun ortaya gikabilecegini de diisiinmek gerek.
Yumruk kavgasindan bagka bir gey bilmem ben.
Denerim — yani gorevimi yapmayr — denemeyi
umuyorum.”

“O zaman” dedi Aslan, “krallarin yapmas: gereken
her seyi yapmis olursun. Tag giyme torenini simdi
yapacagiz. Sen, gocuklarin ve torunlarin kutsanacak-
stniz ve onlarin bazilari Narnia’nin krali, bazilar1 da
giiney daglarinin 6tesindeki Archenland’in krali ola-
cak. Ve sen kiigiik kiz (Polly’ye dénerek) hos geldin.
Lanetli Charn’in harap sarayinda heykel galerisindeki
kabaligindan dolay: oglani affettin mi?”

“Evet, Aslan, bariguk” dedi Polly.

“Cok iyi” dedi Aslan. “Ve simdi Digory’ye gelin-

(O G
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Cilek’in Macerasi

D igory dudaklarini isirtyordu. Gittikge daha fazla
ikircikleniyordu. Ne olursa olsun aglamamay: ya da gii-
liing bir ey yapmamay1 umuyordu.

“Adem’in oglu” dedi Aslan. “Benim sirin iilkem
Narnia’ya dogum giiniinde yapugin kétiiliigi diizelt-
meye hazir misin?”

“Sey, ne yapabilecegimi bilmiyorum” dedi Digory.
“Goriiyorsun ki Kralige kagti ve—"

“Sana hazir olup olmadigini sordum” dedi Aslan.

“Evet” dedi Digory. Bir saniye igin aklindan ¢ilgin-
ca bir fikir gegmisti ve “Anneme yardim etmeye soz ve-
rirsen ben de sana yardim etmeyi denerim” demeyi dii-
siinmiigtii, ama Aslan’in pazarlik edilecek tiirden bir ki-
si olmadigini tam zamaninda anlamigt. Ancak “Evet”

dediginde annesini diigiinmiigtii. Umudunun azalmak-
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ta oldugunu hissederek bogazi diigiimlendi, gozleri ya-
sard1 ve diisiinmeden dedi ki:

“Fakat liitfen, liitfen — sen — annemi iyi edecek bir
sey veremez misin?” O ana kadar Aslan’in kocaman
pengeli biiyiik ayaklarina bakmaktaydi, simdi kederle
bagint kaldirip Aslan’in yiiziine baku. Gérdiigi, tiim
yasaminda goérdiiklerinden daha sagiruciydi. Ciinkii o
kahverengisari yiiz, kendi yiiziine dogru egilmisti ve
gozlerinde iri, parlak gozyaslari vardi. Oyle biiyiik ve
parlak gozyaslariyd: ki Digory bir an igin Aslan’in, an-
nesinin durumuna kendinden daha ¢ok iiziildiigiinii
sand1.

“Oglum, oglum” dedi Aslan. “Biliyorum. Uziintii-
miiz bilyiik. Bunu bu iilkede sadece sen ve ben biliyo-
ruz. Birbirimize nazik davranalim. Fakat ben Nar-
nia'nin gelecegini diigiinmek zorundayim. Bu diinyaya
getirdigin Cadi, Narnia’ya yeniden gelecek; er ya da
geg. Narnia'ya, onun yaklagmaya cesaret edemeyecegi
bir aga¢ dikmeyi arzuluyorum, bu aga¢ Narnia’y1 uzun
yillar ondan koruyacakur. Boylece bu iilke, bulutlar
giinesi kaplamadan 6nce uzun ve aydinlik bir sabah ge-
girecek. Sen, bu agacin yetisecegi tohumu bana getir-
melisin.”

“Peki, efendim” dedi Digory. Bunu nasil yapacag;-

nt bilmiyordu ama bagaracagindan neredeyse emindi.
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Aslan derin bir nefes aldi, bagini daha da al¢altarak ona
bir Aslan 6piiciigii verdi. Digory o an taze bir giig ve
cesaret kazandigini hissetti.

“Sevgili oglum” dedi Aslan, “sana ne yapman gerek-
tigini soyleyecegim. Don ve batiya bak, ve bana ne gor-
digiini soyle.”

“Gorkemli daglar goriiyorum, Aslan” dedi Digory.
“Bir nehrin gaglayan halinde kayaliklardan agag; akug;-
ni gériiyorum. Ve kayaliklarin dtesinde ormanlik, yiik-
sek yesil tepeler, onlarin 6tesinde neredeyse simsiyah
goriinen daha yiiksek siradaglar var. Cok uzakta da,
Alpler’in goriintiisii gibi, hepsi bir arada yiiksek karli
daglar var. Ve bunlarin arkasinda gokyiiziinden bagka
bir sey yok.”

“lyi goriiyorsun” dedi Aslan. “Caglayanin oldugu
yerde Narnia iilkesi sona erer, ve sen kayaliklarin iistii-
ne erigtiginde Narnia’dan ¢ikmig ve batunin vahgilikle-
rine girmis olacaksin. O daglarin arasinda, etrafi buz
tepeleriyle gevrili, i¢cinde mavi bir géliin bulundugu ye-
sil bir vadi bulana kadar ilerlemelisin. Géliin sonunda
sarp ve yesil bir tepe var. Tepenin tizerinde bir bahge ve
bahgenin ortasinda da bir agag. O agagtan bir elma ko-
par ve bana getir.”

“Peki, efendim” dedi Digory yine. O kayaliklara na-

stl irmanacag; ve daglar arasinda yolunu nasil bulacag:
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hakkinda en ufak bir fikri yoktu. Bahane ariyormus gi-
bi gorilnmemek igin bu konuda bir gey sormadi, fakat
“Aslan, umarim acelen yoktur. Oraya hizla gidip gel-
mem miimkiin degil.” dedi.

“Adem’in kiigiik oglu, sana yardim edilecek” dedi
Aslan. Sonra, yanibaglarinda sessizce duran, sinekleri
kovalamak i¢in kuyrugunu sallayan ve sanki konugu-
lanlar1 zorlukla anliyormus gibi bag:i bir yana egilmis
olarak dinleyen ata déndii.

“Can dostum” dedi Aslan At’a, “kanatli bir at olmak
ister misin?”

Cilek’in yelesini nasil sallayip, burun deliklerinin
nasil genigledigini ve arka ayagiyla yere hafifge nasil
vurdugunu gormeliydiniz. Belli ki, kanatli bir at olma-
y1 ¢ok istiyordu, ama yalnizca sunlari séyledi:

“Eger isterseniz Aslan — gergekten istiyorsaniz — ne-
den beni segtiniz bilmiyorum — ben pek akilli bir at de-
gilim.”

“Kanatlan. Tiim kanatl atlarin babasi ol” dedi As-
lan yeri sarsan bir kitkremeyle, “Senin adin Kizilkanat.”

Av tirkmiigtii, upki arabaya koguldugu o eski, sefil
giinlerde tirktiigii gibi. Sonra kignedi. Sanki omuzlari-
nt sinek 1siriyormus da kaginmak istiyormug gibi, boy-
nunu geriye dogru zorluyordu. Sonra, diger hayvanlar

yerden nasil firladiysa Kizilkanatin omuzlarindan da
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kanatlar firladi ve kartallarin, ku-
gularin ve kilise pencerelerinde-
ki meleklerin kanatlarindan faz-
la bityiimeye bagladi. Tiiyleri ba-
kir ve kestane renginde parnldiyor-
du. Kanatlarini iyice agarak havaya
sigrad1. Aslan’in ve Digory’nin el-
li metre kadar iistiinde ho-
murdandi, kignedi ve gaha ,
kalkar gibi yapti. Sonra onla- l
rin etrafinda bir tur atp, sagir-
miggasina ve hantalca ama
mutlu bir gekilde dért ayag:
lizerine yere indi.

“iyi mi, Kizilkanat?” dedi Aslan.

“Miikemmel, Aslan” dedi Kizilkanat.

“Adem’in bu kiigiitk oglunu, sirtinda, séziinii etti-

gim daglardaki vadiye gétiiriir miisiin?”
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“Ne? Simdi mi? Hemen mi?” dedi Cilek — ya da ye-
ni adiyla Kizilkanat — “Haydi! Gel buraya kiigiik. Sir-
umda senin gibi seyleri daha 6nce de tagimigtim; uzun
zaman 6nce. Yesil tarlalar ve gekerlerin oldugu zaman-
larda.”

“Havva’nin kizlari ne fisildagiyorlar 6yle?” dedi As-
lan, gergekten dost olmaya baglayan Polly ve Araba-
c’nin karisina aniden dénerek. “Izin verirseniz efen-
dim” dedi Kralige Helen (Arabaci’nin karisi Nellie ar-
tk Kralige Helen’di) “saninim kiigiik kiz da gitmek is-
tiyor, eger sorun olmayacaksa.”

“Kizilkanat buna ne diyor?” diye sordu Aslan.

“Ah, iki kigi. Fark etmez, hele boyle kiiciikseler” de-
di Kizilkanat. “Ama umarim Fil de gelmek istemiyor-
dur!”

Dogrusu Fil'in boyle bir istegi yoktu ve Narnia’nin
yeni krali, iki ¢ocugun da ata binmesine yardim etti:
Digory’yi kabaca kaldiritken, Polly’yi sanki porselen-
den yapilmis ve kirilacakmig gibi zarif¢e ve itinayla
oturttu. “Iste bindiler Cilek — Kizilkanat demeliyim ar-
tik. Asla tahmin etmedigimiz seyler bunlar.”

“Cok yiiksekten ug¢gma” dedi Aslan. “Biiyiik buz
daglarinin tepelerinden ge¢meyi deneme. Yegillik yerle-
ri ve vadileri bul ve oralardan ug. Her zaman gegecegin

bir yer olacak. Ve simdi benim dualarimla gidin.”
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“Ah, Kizilkanat” dedi Digory, A¢'in parlak boynunu
oksamak iizere egilirken. “Bu gok eglenceli. Bana siki
tutun Polly.”

Az sonra yeryiizii ayaklarinin alundan kayd: ve Ki-
zilkanat, bauya dogru uzun uguguna baglamadan énce
sanki biiyiik bir keklikmis gibi, bir iki tur atu. Polly
asagtya bakuginda Kral ve Kralige yi zorlukla gorebili-
yordu. Aslan bile yesil otlar iizerinde sadece sar1 bir
noktayd. Az sonra riizgir yiizlerini oksuyor ve Kizilka-
nat’'in kanatlar diizenli bir gekilde dalgalaniyordu.

Degisik tiirden agaglary, siipiirge gibi otlari, kayala-
r ve gok renkli giplak ovalariyla tiim Narnia altlarinda
uzaniyordu ve nehir giimiis bir kurdele gibi kivrilarak
akiyordu. Daha simdiden sag taraflarinda, kuzeydeki
algak tepelerin arkasini gérebiliyorlards; tepelerin 6te-
sinde biiyiik bir bozkir, tath bir egimle ufka kadar uza-
niyordu. Sol taraflarinda daglar ¢ok daha yiiksekti. Fa-
kat arada bir, dik gam agaglarinin arasindan, uzaklarda
mavi renge biiriinen 6te yandaki topraklart gérebiliyor-
lardi.

“Archenland orast olmali” dedi Polly.

“Evet, ama o6niine bak!” dedi Digory.

Ciinkii simdi 6nlerinde, sarp kayaliklarin olugtur-
dugu set yiikselmekteydi. Dogdugu yiiksek, bau iilke-

sinden Narnia'ya ¢aglayarak akan nehrin olusturdugu
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caglayanda yansiyan giinesin 1giklari neredeyse gozleri-
ni kamaguriyordu. O kadar yiiksekten uguyorlard: ki,
agagidaki ¢aglayanlarin giiriiltiisii ok hafif bir ses ola-
rak duyuluyordu, ama kayaliklarin tepesinden ugacak
kadar da yiiksekte degildiler.

“Burada biraz zikzak gizecegiz” dedi Kizilkanat, “si-
ki tutunun.”

Her déniigte daha da yiikselerek bir saga bir sola ug-
maya bagladi. Hava sogumugtu ve agagilardan kartalla-
rin seslerini isitebiliyorlard:.

“Geriye bak diyorum, arkana bak™ dedi Polly.

Arkalarinda tiim Narnia vadisinin, denizin partlusi-
nin goriildiigii dogudaki ufuk gizgisinin biraz altina ka-
dar uzandigini gérebiliyorlardi. Ve simdi o kadar yiik-
sekteydiler ki kuzeybauda, kirlarin éesinde kiigiiciik
goriinen sivri daglar ve giineyde, uzakra, ¢ol gibi gorii-
nen diizliikleri gorityorlard.

“Keske oralarin neresi oldugunu séyleyecek biri ol-
saydi yanimizda” dedi Digory.

“Oralarin bir yer oldugunu sanmiyorum, dedi
Polly. “Yani daha kimse yok orada ve higbir sey olmu-
yor. Diinya daha bu sabah yarauldi.”

“Evet, ama insanlar oraya gidecek” dedi Digory. “Ve
sonra bir tarihe sahip olacaklar, biliyorsun.”

“Eh, iyi ki simdi tarihleri yok™ dedi Polly. “Ciinkii
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kimseyi onu 6grenmeye zorlayamazsin. Savaglar, tarih-
ler ve tiim o palavralar.”

Simdi kayaliklarin tepesini agmiglard: ve birkag da-
kika i¢inde Narnia’nin vadileri arkalarinda kayboldu.
Hala nehrin yatagini izleyerek dik tepelerden ve karan-
lik ormanlardan olugan vahsi bir iilke iizerinde uguyor-
lard1. Gergek, biiyiik daglar 6nlerinde heyul4 gibi yiik-
seliyordu. Giines gezginlerimizin gézlerini aliyordu ve
gittikleri yondeki seyleri agik segik goremiyorlardi giin-
ki, baudaki biitiin gékyiizii erimis altinla dolu bir fi-
rinmig gibi goriinene kadar algaldik¢a algalmigti. So-
nunda giines, aydinligin 6niinde sanki kartondan kesil-
mis gibi, diimdiiz ve keskince dikilen sivri tepenin ar-
kasindan batu.

“Burasi pek sicak degil” dedi Polly.

“Ve benim de kanatlarim agrimaya bagladi” dedi
Kizilkanat. “Aslan’in dedigj, iginde gol olan vadi gérii-
niirlerde yok. Asag; inip geceyi gegirecek iyi bir yer bul-
maya ne dersiniz? Oraya bu gece ulagamayacagz.”

“Evet, eminim aksam yemegi zamani da gelmigtir”
dedi Digory.

Boylece Kizilkanat, yavas yavag algaldi. Tepelerin
arasinda yere yaklagtik¢a hava 1sind1 ve saatlerce Kizil-
kanat'in kanat seslerinden bagka bir sey duymadan se-

yahat ettikleri igin yeniden degisik sesler — nehrin tag-
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lik yataginda sakirdayisi ve agaglarin hafif riizgirda ¢i1-
urdayigt — duymak hoslarina gitti. Giinegin 1sittugt top-
ragn, gigeklerin, otlarin sicak ve tatl kokusunu hisset-
tiler. Sonunda Kizilkanat yere kondu. Digory agagi in-
di ve Polly’nin de inmesine yardim etti. Ikisi de uyusuk
bacaklarini yeniden hareket ettirdiklerine memnundu-
lar. Indikleri vadi daglarin tam ortasindaydy; batan gii-
nesin 1s1g1yla giil kirmizisi goriinen karli tepelerden bi-
ri, iistlerinde yiikseliyordu.

“Karnim a¢” dedi Digory.

“T1ka basa yiyin” dedi Kizilkanat, bir agiz dolusu ot
kopararak. Sonra otlar agzinin iki yanindan biyik gibi
sarkarken ¢ignemesini siirdiirerek bagini kaldirdi ve:

“Haydi gelin, utanmayin. Hepimize yetecek kadar
var” dedi.

“Fakat biz ot yiyemeyiz ki” dedi Digory.

“Himmm, himmm” dedi Kizilkanat dolu agziyla
konugarak. “Sey, himmm, ne yapacaginizt bilmiyorum
o zaman. Bu otlar da ¢ok lezzetli.”

Digory ve Polly birbirlerine umutsuzca bakular.

“Birinin bizim yemeklerimizi ayarladigini saniyor-
dum” dedi Digory.

“Eger sorsaydiniz Aslan ayarlardi” dedi Kizilkanat.

“Ona sorulmadan bilmez mi?” dedi Polly.

“Bildigine hi¢ kugkum yok” dedi at (hala agz1 otla
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dolu olarak). “Fakat soru sorulmasindan hoglandigini
seziyorum.”

“Simdi biz ne halt edecegiz?” diye sordu Digory.

“Bunu bilmedigime eminim” dedi Kizilkanat. “Ot-
lar1 deneyebilirsiniz. Sandiginizdan daha fazla hoglana-
caksiniz bence.”

“Of, giiliing olma” dedi Polly, ayagini yere vurarak.
“Elbette insanlar ot yiyemez, senin kuzu pirzolas yiye-
meyecegin gibi.”

“Allah agkina pirzoladan falan bahsetme” dedi Di-
gory. “Bu her seyi sadece zorlaguriyor.”

Digory, Polly’ye yiiziigii kullanarak eve gitmesini ve
orada bir seyler yemesini, kendisinin gidemeyecegini
giinkii Aslan’a dogrudan oraya gitmeye s6z verdigini,
ve yeniden eve dondiigii anlagilirsa geri gelmesini en-
gelleyecek bir geylerin olabilecegini soyledi.

“Cebimde hala karameladan artakalanlar var” dedi
Polly. “Hig yoktan iyidir.”

“Hem de ¢ok iyi” dedi Digory, “yalniz elini cebine
sokarken yiiziige dokunmamaya dikkat et.”

Bu zor ve hassas bir isti ama sonunda bagardilar. Ka-
ramelalari ¢ikardiklarinda kese kagidi ezilmis ve yapis
yapis durumdaydi. Dolayisiyla sorun, karamelalart ¢i-
karmak degil, kese kdgidini karamelalardan yirtarak

ayirmakti. Yetigkinler (bazilari biliyorsunuz bu tiir sey-
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lerde gok titizdir) o karamelalar1 yemektense higbir sey
yememeyi tercih ederdi. Toplam dokuz tane karamela
vardi. Dérder tane yiyip dokuzuncuyu topraga ekmek
Digory’nin parlak fikriydi; “Eger lamba direginin qu-
bugu kiigiik bir lamba agacina déniistiiyse, bu neden
karamela agacina déniigmesin?” diyordu. Béylece yerde
kiigiik bir gukur kazdilar ve karamelalardan birini gom-
diiler. Sonra digerlerini tadini ¢ikararak agir agir yedi-
ler. Acinasi bir yemekti; kigit pargalarini bile yemisler-
di.

Kizilkanat miikemmel aksam yemegini tamamiyla
bitirdigi zaman yere uzandi. Cocuklar gelip her iki ya-
nina, onun sicak viicuduna yaslanarak oturdular. Kizil-
kanat kanatlariyla ikisini de értiince 1sinip rahatladilar.
Yeni diinyanin parlak ve geng yildizlari gokte gériin-
meye bagladiginda, her gseyi gozden gegirdiler; Di-
gory'nin nasil annesi igin bir seyler bulmay1 umdugu-
nu, fakat onun yerine nasil bu géreve gonderildigini
konugtular. Ve birbirlerine, aradiklari yerleri bulmala-
rint saglayacak olan isaretleri tekrarladilar — mavi gél ve
tepesinde bir bahge olan tepe. Uyku basurdiginda ko-
nugmalar1 yavaglamaya baglamigt1 ki Polly aniden dog-
rularak “Sgssss!” dedi.

Hepsi kulak kesildi.

“Belki de agaglarin higirusiyd:” dedi Digory az
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sonra.

“Ben pek emin degilim” dedi Kizilkanat. “Her ney-
se — bir dakika! Iste yine oluyor. Aslan askina, bir sey-
ler var orada!”

At iirkerek biiyiik bir giiriiltiiyle ayaga kalkti; go-
cuklar zaten ayaktaydilar. Kizilkanat kisneyerek ve
koklayarak ileri geri kosturdu. Cocuklar her ¢alinin ve
agacin arkasina bakarak bir o yone, bir bu yéne segirt-
tiler. Siirekli bir seyler gérdiiklerini diisiiniiyorlard: ve
Polly bir ara uzun boylu karanlik bir siluetin, batuya
dogru, kayar gibi hizla uzaklagugini gordiigiinden adi
gibi emindi. Ancak gabalari sonug vermedi ve sonun-
da Kizilkanat yeniden uzandi ve ¢ocuklari kanatlari-
nin aluna aldi. Hemen uykuya daldilar. Kizilkanat

karanlikta kulaklarini saga sola oynatarak ve bazen
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sanki iizerine sinek konmuyg gibi gévdesini hafifge tit-
reterek uzun siire uyanik kaldy; fakat sonunda o da

uyudu.
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Beklenmedik
Bir Karsilasma

« J yan Digory, uyan Kizilkanat™ diye sesi geliyordu
Polly’nin. “Karamela agact biiytimiig! Harika bir sabah
bu!”

Giinesin ilk igiklar1 agaglarin arasindan siiziilmek-
teydi. Cimler, giyle gri renge biiriinmiigtii. Oriimcek
aglari giimiis gibiydi. Yani baglarinda, bir elma agac
buyiikliigiinde, kiigiik, koyu renkli bir agag vardi. Yap-
raklar: gozliikkotu denilen baharata benzer beyazimsi ve
kagit gibiydi. Sanki hurmaya benzeyen kiigiik, kahve-
rengi meyvelerle doluydu.

“Yagasin! dedi Digory. “Fakat ben 6nce biraz yiize-
cegim.” Cigeklerle bezeli galilarin arasindan nehrin ke-
narina kostu. Hig, tistiinde giinesin parladigi mavi ve
sar1 renkli taglarla dolu bir dag nehrinde yikandiniz mi?

Deniz kadar giizeldir; hatta bazen daha da iyidir. Kug-
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kusuz Digory kurulanmadan giyinmek zorunda kald:,
ama buna degdi dogrusu. O dondiikten sonra Polly de
nehre giderek yiizdii; en azindan dyle yapugini soyledi
ama biz biliyoruz ki o pek iyi yiizme bilmez ve belki de
en lyisi fazla soru sormamakur. Kizilkanat da nehri zi-
yaret etti ama yalnizca kana kana su igmek igin. Neh-
rin ortasinda bagini suya uzatmus ve yelesini sallayip de-
falarca kignemisgti.

Polly ve Digory karamela agacinda ise giristiler!
Meyveler ¢ok nefisti; gercek karamela gibi degildi — da-
ha yumusak ve suluydu — ama karamelay: andiran bir
meyveydi. Kizilkanat da bir giizel kahvalu etti. Kara-
mela meyvelerinden birini denemis ve hoguna gitmisti
fakat sabahin bu saatinde otu tercih edecegini sdyle-
migti. Kahvaludan sonra ¢ocuklar biraz zorlukla atin
sirtina bindiler ve ikinci yolculuk bagladi. Yolculuk
diinkiinden daha iyi baglamigty, ¢iinkii hem kendilerini
yeniden dogmusg gibi hissediyorlardi, hem de giines ar-
kalarindaydi. Kugkusuz 151k arkadan gelince her sey da-
ha giizel goriiniiyordu. Harika bir yolculuktu. Etrafla-
rindan biiyiik karli daglar yiikseliyordu. Asagidaki va-
diler 6yle yesil, ve buzullardan inip nehre karigan dere-
ler 6yle maviydi ki sanki dev miicevher pargalarinin
tizerinden uguyorlarmig gibiydi. Yasadiklari maceranin

bu aninin hi¢ bitmemesini istiyorlardi. Fakat biraz son-
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ra tigii birden havadaki kokuyu hissedip “Bu da ne?”,
“Kokuyu aliyor musun?”, “Nereden geliyor acaba?” de-
meye bagladilar. Otelerde bir yerden, sanki diinyanin
en nefis meyve ve gigeklerinden geliyormus gibi yumu-
sak ve harika bir koku geliyordu.

“Koku, goliin bulundugu su vadiden geliyor” dedi
Kizilkanat.

“Dogru” dedi Digory. “Suyu ne kadar da mavi. Bak!

Goliin obiir yakasinda yesil bir tepe var.”
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“Aradigimiz yer burasi olmali” dediler.

Kizilkanat biiyiik daireler gizerek al¢aldi. Buzlu te-
peler, tizerlerinde yiikseldikge yiikseldi. Hava her gegen
an 1lid1 ve tathlagt, dylesine tathlagt ki neredeyse goz-
lerini yagartacaku. Kizilkanat aruk biiyiik kanatlar iki
yana hareketsizce agilmig olarak siiziiliiyordu ve ayakla-
rt yere dokunmak iizere hazirdi. Dik, yesil tepe hizla
onlara dogru yaklagiyordu. Az sonra biraz sakarca tepe-
nin etegine kondu. Cocuklar yuvarlanarak, kendilerini
incitmeksizin serin ve yumugak otlarin iizerine diistiiler
ve nefes nefese ayaga kalkular.

Tepenin yamacindaydilar ve hemen tepeye dogru
yola koyuldular (Kizilkanat'in, kendini dengeleyecek
kanatlar1 olmaksizin ve arada sirada kanatlarini ¢irp-
maksizin bunu bagarabilecegini sanmiyorum). Tepenin
tistii gepegevre yiiksek bir yesillik duvariyla gevriliydi.
Duvarin iginde biiyiik agaglar vardi. Dallar1 duvardan
disart sarkiyordu ve yapraklar riizgir estigi zaman yal-
nizca yesil degil, mavi ve giimiigi bir renkte gériinmek-
teydi. Gezginler tepeye ulagtiklarinda, kapty1 bulmadan
once neredeyse yesil duvarin tiim etrafini gepegevre yii-
rildiiler. Doguya bakan cift kanatli biiyiik, alun kap:
simstki kapaliyd:.

Bu ana kadar Kizilkanat ve Polly sanirim Digory ile

birlikte igeriye gireceklerini umuyorlardi. Fakat aruk
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boyle diigiinmiiyorlardi. Dogrusu, bu kadar kendine
ozgii bir yer gérmemigsinizdir. Ilk bakista baska birine
ait oldugunu hissediyordunuz. Ozel bir is igin gonde-
rilmediyse, yalnizca bir aptal igeriye girmeyi hayal eder-
di. Digory digerlerinin kendisiyle gelmeyeceklerini, ge-
lemeyeceklerini hemen anlamigti. Yalniz bagina kapiya
yaklasti.

Kapiya iyice yaklaguginda, altin zemin iizerine gii-
miis harflerle yazilmig sézciikler gordii; soyle bir sey-

di:

Altin kapilardan iceri gir, ya da girme
Al meyvemi digerleri i¢in ya da sakin
Ciinkii ¢alanlar ya da dwara tirmananlar

Gondillerinin arzusunu ve kederi bulacaklar.

“Al meyvemi digerleri igin” dedi kendi kendine.
“Benim yapacagim sey de bu. Sanirim, kendim yeme-
meliyim anlamina geliyor. Son dizedeki uyarinin ne ol-
dugunu bilmiyorum. Alun kapilardan igeri gir. Kapi-
dan girebilirse kim duvara urmanmak ister ki? Ama ka-
p1 nasil agiliyor?” Eliyle dokunur dokunmaz kapr igeri-
ye dogru, sonuna kadar ve mentegelerinden en ufak bir
ses gtkarmadan aglda.

Simdi igerisini gériiyordu ve orasi dig béliimden
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daha da o6zel bir yer gibiydi. Igerisi ok sessizdi. Bah-
¢enin ortasindaki havuzun sesi bile zor isitiliyordu. O
giizel koku her tarafi kaplamigti: Huzur verici fakat
agirbaglt bir yerdi. Aradigi agacin hangisi oldugunu
hemen gormiistii, giinkii hem bahgenin tam ortasin-
daydi, hem de dallarinda biiyiik giimiis elmalar paril-
damakta ve giinesin erisemedigi golgelik yerlerde ken-
dilerine has bir 15tk yansitmaktaydi. Dosdogru agaca
yiiriidii, bir elma kopardi ve Norfolk ceketinin tist ce-
bine koydu. Fakat cebine koymadan 6nce bakip kok-
lamadan da edemedi.

Keske 6yle yapmasaydi. Uzerine korkung bir aglik
ve susuzluk ¢6ktii. O meyvenin tadina bakma istegi
biitiin benligini sardi. Aceleyle elmay1 cebine koydu fa-
kat daha siiriiyle elma vardi. Birinin tadina bakmak fe-
na mi olurdu? Kapidaki uyari kesinlikle bir emir degil,
sadece bir nasihatten ibaretti. Nasihati kim dinlerdi ki?
Ya da bir emir olsa bile, bir elma yemekle emre kargt
gelmis mi olacakt? Simdiden “digerleri igin” bir elma
almakla emirlere uymugtu.

Biitiin bunlar diisiiniirken bilingsizce dallarin ara-
sindan agacin tepesine dogru bakti. Orada baginin iis-
tiindeki bir dala harika bir kug tiinemigti. “Tiinemigti”
diyorum ¢iinkii, tam anlamiyla olmasa da, hemen he-

men uyuyor gibi goriiniiyordu. Bir gozii araliku. Bir
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kartaldan daha biiyiik bir kustu, gogsii safran rengi, ba-
st kirmizt sorguglu ve kuyrugu mordu.

“Ve bunun gosterdigi yalnizca suydu ki” diyecekti
Digory sonralari hikiyesini bagkalarina anlaurken, “bu
biiyiilii yerlerde ne kadar dikkatli olsan azdir. Seni ki-
min gozetledigini asla bilemezsin.” Fakat bence Digory
zaten kendisi igin bir elma koparmazdi. O giinlerde
“Sakin ¢alma” gibi nasihatler ¢ocuklarin kafasina bu-
giinkiinden daha iyi sokuluyordu. Yine de asla emin
olamayiz.

Digory kapiya yonelmek iizereyken etrafa son bir
kez goz atmak iizere déndii. O da ne! Yalniz degildi!
Cad1 orada, birkag metre ilerisinde ayakta duruyordu.
Yedigi bir elmanin egelegini atmak iizereydi. Elmanin
suyu umdugunuzdan daha koyu renkliydi ve Cadr’'nin
agz ctrafinda igreng bir leke birakmigti. Digory o an,
Cadr'nn duvardan urmanarak igeri girdigini anlad.
Ve son misradaki, gonliiniin arzusuyla birlikte kederin
de bulunacaginin ne anlama geldigini diigiinmeye bag-
ladi. Ciinkii Cadi her zamankinden daha giiglii ve ki-
birli ve hatta bir bakima daha da muzafferane goriin-
mekteydi, ancak yiizii tuz kadar beyaz; 6limciil bir be-
yazliktaydi. Biitiin bunlar Digory’nin aklindan bir sa-
niyede geldi gegti, sonra tabana kuvvet kapiya dogru
kosarken, Cadi da arkasindaydi. Digar1 ¢ikar ¢ikmaz
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kap: kendiliginden kapandi. Bu ona biraz zaman ka-
zandirmugt fakat fazla degil. Digerlerine ulagip “Ca-
buk, kalk Polly, kalk Kizilkanat” diye bagirirken Cad:
duvara urmanmug ya da iizerinden atlamisti ve arkasin-
da, ¢ok yakinindayd..

“Oldugun yerde kal!” diye bagird: Digory, Cadr'yla
yiiz yiize gelmek igin dénerek, “yoksa biz ugup kaybo-
luruz. Bir santim bile yaklagma.”

“Aptal gocuk” dedi Cadi. “Neden benden kagiyor-
sun? Simdi durup beni dinlemezsen tiim yagamin bo-
yunca seni mutlu edecek bilgilerden yoksun kalacak-
sin.”

“Duymak istemiyorum, tegekkiirler” dedi Digory.
Fakat duymak istiyordu.

“Ne yapmaya geldiginizi biliyorum” diye devam et-
ti Cadi. “Ciinkii diin gece ormanda yaniniza yaklagan
bendim ve biitiin konugmalarinizi duydum. Sen bu
bahgeden meyve kopardin. Su anda meyve senin cebin-
de. Ve sen onu tadina bakmadan Aslan’a geri gétiire-
ceksin; onun yemesi igin, onun kullanmasi igin. Seni
aptal! O meyvenin ne oldugunu biliyor musun? Sana
sdyleyeyim. Genglik elmasi, yagam elmasi o. Ben bili-
yorum, ¢iinkii ben tadina bakum ve simdiden kendim-
de oyle degisiklikler hissediyorum ki hig yaglanmayaca-

gim ve 6lmeyecegim. Ye onu oglum ye; sen ve ben son-
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suza kadar yagayip tiim bu diinyanin — ya da geri dén-
meye karar verirsek senin diinyanin — kral ve kraligesi
oluruz.”

“Hayir tesekkiirler” dedi Digory, “tanidigim herke-
sin liimiinden sonra sonsuza kadar yagamaktan hogla-
nip hoslanmayacagimi pek bilmiyorum. Siradan biri
gibi yasayip, 6liip, cennete gitmeyi tercih ederim.”

“Ama ¢ok sevdigini sdyledigin annenden ne haber?”

“Onun bununla ne ilgisi var?” dedi Digory.

“Elmadan bir lokmanin onu iyilestirecegini gérmii-
yor musun aptal? Elma cebinde. Burada biz bizeyiz ve
Aslan uzakta. Biiyiinii kullan ve kendi diinyana geri
don. Bir dakikada annenin yataginin dibinde olabilir,
meyveyi ona verebilirsin. Bes dakika sonra annenin yii-
ziine renk geldigini goreceksin. Sana agrisinin kalmadi-
g soyleyecek. Sonra kendini daha giigli hissettigini
soyleyecek. Sonra da uykuya dalacak — digiin, agrisiz,
ilagsiz, dogal ve tatli bir uyku. Ertesi giin herkes nasil
hayret verici bir sekilde iyilestigini konugacak. Cok ya-
kinda tamamen iyilesecek. Her sey daha iyi olacak. Evi-
niz yeniden mutlulukla dolacak. Sen de diger gocuklar
gibi olacaksin.”

“Of1” diye soludu Digory sanki incinmis gibi ve eli-
ni bagina koydu. Ciinkii simdi korkung bir segimin egi-
ginde oldugunu biliyordu.
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“Aslan senin igin ne yapt ki onun kélesi olasin?” de-
di Cadi. “Sen kendi diinyana déndiigiinde sana ne ya-
pabilir ki? Ve annen, onun agrisini kesebilecegin ve ya-
samasini saglayabilecegin ve babanin kalbinin kirilma-
sin1 onleyebilecegin halde, yapmadigini — hig isin olma-
yan yabanci bir diinyada vahgi bir hayvanin iglerini
yapmay tercih ettigini bilseydi ne diigtiniirdi?”

“Ben — Ben onun vahsi bir hayvan oldugunu san-
miyorum” dedi Digory kuru bir sesle. “O — bilmem
ki—”

“O zaman daha da kotii ya” dedi Cadi. “Bak sana
simdiden ne yapty; bak seni ne kadar kalpsiz yapu. Onu
dinleyen herkese yapugi budur. Zalim, insafsiz ¢ocuk!
Annenin 8lmesine izin vereceksen eger—"

“Of! Kapa geneni” dedi mutsuz Digory yine ayni
sesle. “G6rmedigimi mi saniyorsun? Fakat ben — ben
s6z verdim.”

“Iyi ama neye soz verdigini bilmiyorsun. Ve burada-
ki hi¢ kimse seni engelleyemez.”

“Annem” dedi Digory sozciikleri zorlukla mirilda-
narak, “bundan hoglanmazd: — séziinii tutmak konu-
sunda gok kaudir — ve de hirsizlik — ve bu tiirden gey-
ler. Eger burada olsaydi — hemen — bana bunu yapma-
mamu soylerds.”

“Fakat bilmesine gerek yok ki” dedi Cadi, boylesine
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vahsi bir yiize sahip birinden umulmayacak kadar tatl
bir sesle. “Elmay1 nasil buldugunu séylemezsin. Baba-
nin bilmesine de gerek yok. Senin diinyandaki hig kim-
senin bu hikayeyi bilmesine gerek yok. Biliyorsun ki
kiigiik kiz1 geri gotiirmek zorunda degilsin.”

Cadi burada biiyiik gaf yapmigti. Digory kendisi gi-
bi, Polly’nin de kendi yiiziigiiyle kolayca gidebilecegini
elbette biliyordu. Fakat goriinen o ki Cadi bunu bilmi-
yordu. Ve Polly’yi geride birakma fikrinin igrengligi
kargisinda, Cadr’nin séyledigi tiim diger seylerin yanlig
ve bos oldugu beyninde simgek gibi gaku. Tiim mut-
suzluguna kargin, akli bagina gelerek (degisik ve yiiksek
bir sesle) dedi ki:

“Bana bak; sen tiim bunlara niye karigiyorsun? Ne-
den aniden annemden bu kadar ¢ok hoglanmaya bagla-
din? Seninle ne ilgisi var? Cikarin ne?”

“Aferin, Digs” diye fisildadi Polly kulagina. “Ca-
buk! Uzaklagalim simdi.” Tarugsma boyunca tek bir s6z
sdylemeye cesaret edememisti giinkii biliyorsunuz ki,
olmekte olan Polly’nin annesi degildi.

“Bin o zaman” dedi Digory, Polly’nin aun sirtina
binmesine yardim ederek ve kendisi de olabildigince
hizli davranarak. At kanatlarini agti.

“Gidin 6yleyse, aptallar” diye bagirdi Cadi. “Yagl,

zayif ve 8liim dosegindeyken beni diisiin gocuk. Son-
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suz genglik olanagini nasil reddettigini haurla! Sana
kimse bunu yeniden teklif etmeyecek.”

O kadar yiikselmiglerdi ki Cadi'yr giigliikle duyu-
yorlardi. Cad: da onlara bakmakla vakit kaybetmedi.
Onu tepeden asag1, kuzeye dogru yiiriirken gordiiler.

Bahgede olanlar fazla zaman almamisti ve o sabah
erken yola ¢tkmiglardi. Bu nedenle Kizilkanat ve Polly
karanlik ¢okmeden kolaylikla Narnia’ya varabilecekle-
rini soyliiyorlardi. Geriye déniiste Digory hig agzini ag-
mamus, digerleri de onunla konugsmaktan ¢ekinmisler-
di. Cok iizgiindii ve dogru seyi yapip yapmadigindan
tam olarak emin degildi, ama Aslan’in gozlerindeki pa-
rildayan yaglari haurlayinca igi rahatliyordu.

Kizilkanat biitiin giin yorulmaz kanatlariyla nehri
izleyerek doguya dogru, daglarin arasindan, vahsi or-
manlarin bulundugu tepelerin iizerinden ve sonra bii-
yiik selalenin tizerinden agagiya, gorkemli kayaliklarin
golgesiyle kararmig Narnia ormanlarinin bulundugu
asagiya dogru, daha sonra da arkalarindaki giinbatimiy-
la gokyiizii kizarmaya bagladigt zaman, nehrin yaninda
bir araya toplanmug bir siirii yaraug gorene dek ugtu.
Biraz sonra onlarin ortasinda Aslan’1 gorebiliyordu. Ki-
zilkanat agagy siiziildii, ayaklarini agti, kanatlarini ka-
patt ve yere inip eskin giderek durdu. Cocuklar attan

indiler. Digory, biitiin hayvanlarin, ciicelerin, satirle-
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rin, su perilerinin ve digerlerinin, ona yol agmak igin
saga sola gekildiklerini gordii. Aslan’a yaklagt, elmay:
verdi ve:

“Istediginiz elmay getirdim efendim” dedi.
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Dravo” dedi Aslan yeri sarsan bir sesle. O an Digory

bu kelimeyi biitiin Narnialilarin duydugunu ve hikiye-
lerinin bu yeni diinyada babadan ogula gegerek yiizler-
ce yil boyunca, belki de sonsuza kadar anlatilacagini se-
zinledi. Ancak asla kendini begenmis bir hali yokutu,
Aslan’la yiiz yiize oldugu igin bu aklina bile gelmemis-
ti. Bu kez, Aslan’in gézlerinin igine bakabilecegini keg-
fetti. Dertlerini unutmugtu ve kendini mutlu hissedi-
yordu.

“Bravo, Adem’in oglu” dedi Aslan yine. “Nar-
nia’nin koruyucusu olacak agaci senden bagka kimse
dikemez. Elmayi nehrin kenarina dogru, topragin yu-
musak oldugu yere firlat.”

Digory denileni yapti. Herkes o kadar sessizdi ki el-

manin ¢amura diigtiigii an ¢tkardigi yumugak ses du-
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yulmugtu.

“Iyi bir augu” dedi Aslan. “Simdi Narnia’nin krali
Frank ile kraligesi Helen’in tag giyme toreniyle devam
edelim.”

Cocuklar bu ikisini ilk kez fark ettiler. Tuhaf ve za-
rif giysiler giymiglerdi. Dort ciice Kral’in, dért nehir
perisi de Kralige’nin omuzlarindan geriye dogru uza-
nan zengin goriiniiglit kumaglari tagiyordu. Baglari ¢ip-
laku1. Saglarint serbest birakan Helen oldukga giizel gé-
riiniiyordu. Ancak eskisinden béylesine farkli goriin-
melerini saglayan ne saglari ne de giysileriydi. Yiizlerin-
de yeni bir ifade vardi, 6zellikle Kral’inkinde. Kral’in
yiiziindeki Londra’da arabacilik yaparken edindigi kes-
kin, kurnaz ve kavgaa ifade tiimiiyle yok olmugtu. Her
zaman sahip oldugu cesaret ve nezaket, simdi yiiziinde
daha bir belirgindi. Bunun nedeni, yen.i diinyanin ha-
vast ya da Aslan’la tanigmalari olmaliyd: ya da her ikisi
birden.

“Hay Allah™ diye fisildad: Kizilkanat, Polly’ye. “Es-
ki efendim en az benim kadar degismig! Simdi gergek
bir efendi olmus.”

“Evet ama kulagimin dibinde 6yle vizildama” dedi
Polly, “gidiklaniyorum.”

“Simdi” dedi Aslan, “birkaginiz su agaglarla yapugi-

niz karmagtk seyi agin da iginde ne oldugunu gérelim.”
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Digory, biraz ileride birbirine yakin dort agacin dal-
larinin, bir tiir kafes olugturmak amaciyla, ince gubuk-
larla birbirine baglandigini ve dantel gibi 6riildiigiinii
gordii. Iki fil hortumlariyla ve birkag ciice kiigiik balta-
lariyla kisa siirede kafesi agtilar. Igeride iig ey vard. Bi-
rincisi altun gibi parlayan kiigiik bir agagu, ikincisi gii-
miis gibi parlayan kiigiik bir agagu, tgiinciisiiyse, bu
iki agacin arasinda gamurlu giysiler iginde biiziilmiig
oturan sefil bir yarauku.

“Eyvah!” dedi Digory. “Andrew Day1!”

Biitiin bunlari agiklamak igin biraz geriye gitmemiz
gerekiyor. Haurlarsiniz hayvanlar onu ekip, sulamay:
denemiglerdi. Sular onu ayiltuginda, kendini sirilsik-
lam, baldirlarina kadar (hizla gamura déniigen) topraga
gomiilmiis ve hayau boyunca riiyalarinda bile gérmedi-
gi kadar ¢ok sayida vahsi hayvanla gevrilmis buldu.
Cigliklar aup inlemeye baglamasi hig de sagiruct degil-
di, belki bir bakima daha iyiydi, ¢iinkii boylelikle her-
kes (Yaban Domuzu bile) onun canli olduguna inan-
mugti. Onu kazarak yerden ¢ikardilar (pantolonu ¢ok
tuhaf bir durumdaydi simdi). Ayaklari serbest kalir kal-
maz kagmaya ¢alisi ama Fil'in hortumunun hizli bir
sekilde beline dolanmasiyla buna son verdi. Simdi her-
kes, Aslan gelip onu gérene ve ne yapilacagini soyleye-

ne kadar giivenli bir yerde tutulmas: gerektigini diii-
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nityordu. Bdylece etrafinda bir tiir kafes ya da kiimes
inga ettiler. Sonra da akillarina gelen her tiirli yiyecegi
sundular.

Esek bir yigin devedikeni toplayarak kafese attt ama
Andrew Day1 buna tenezziil etmedi. Sincaplar onu sert

kabuklu yemislerle topa tuttular, fakat o yalnizca bagi-

n1 elleriyle 6rtiip bunlardan sakinmaya ¢aligti. Birgok
kus ¢abayla saga sola ugup onun iistiine solucanlar att1.
Ay ozellikle nazikti. Ogleden sonra vahsi bir ar kova-
n1 bulmugtu ve bu degerli yarauk, kendisi yiyecegine,
onu Andrew Dayi'ya getirmigti. En biiyiik fiyasko da
bu oldu. Ay1 yapis yapis petek yigininin hepsini kafesin
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tizerinden igeriye atu ve bu ne yazik ki Andrew Da-
yr'nin yiiziinde bir tokat gibi patlad: (arilarin hepsi oli
degildi). Bir bal peteginin yiiziine garpmasina asla al-
dirmayacak olan Ayi, Andrew Dayr’nin neden sendele-
yerek geriledigini, kayip popoiistii oturdugunu anlaya-
madi. Devedikenlerinin iistiine oturmas: da gergekten
sanssizlikti. “Neyse ki” dedi Yaban Domuzu, “yeterin-
ce bal yaraugin agzina girdi. Hig olmazsa bu, ona iyi
gelir.” Hayvanlar bu yarauktan gergekten hoglanmaya
baglamiglardi ve Aslan’in onu kendilerine verecegini
umuyorlardi. Daha akillica olanlari, Andrew Dayr’nin
agzindan gtkan seslerin en azindan bir kisminin anlami
oldugu kanisindaydilar. Ona Kanyak adini verdiler,
giinkii bu sesi stk sik ¢ikariyordu.

Bununla birlikte onu gece boyunca kafeste tutmak
zorunda kaldilar. Aslan, giin boyunca yeni Kral ve Kra-
lige’ye talimat vermekle ve diger 6nemli seyleri yap-
makla mesgul olmugtu ve “zavalli, yagli Kanyak” ile ug-
rasamamisti. Ona aulan kabuklu yemisler, armutlar, el-
malar ve muzlarla aksam yemegi oldukga iyi ge¢misti,
fakat iyi bir gece gegirdigini soylemek dogru olmazdi.

“Cikarin su yaraug1” dedi Aslan. Fillerden biri hor-
tumuyla Andrew Dayr'y1 kaldirarak Aslan’in ayaklari-
nin dibine koydu. Andrew Day1 korkudan kimildaya-

miyordu.

+ 189



% Biiyiiciiniin Yegeni

“Liitfen, Aslan” dedi Polly, “onun korkusunu yats-
uracak bir — bir geyler soyleyebilir misin? Sonra da
onun yeniden buraya gelmesini engelleyecek bir seyler
yapabilir misin?”

“Yeniden gelmek isteyebilir mi sence?” dedi Aslan.

“Sey, Aslan” dedi Polly, “bagka birini gonderebilir.
Lamba direginden koparilmig gubugun lamba agacina
déniismesi onu o kadar heyecanlandird: ki o simdi sey
santyor—"

“Budalalik ediyor, gocugum” dedi Aslan. “Bu diin-
yada su birkag giindiir yagam figkirtyor, ¢iinkii onu ya-
sama gagirdigim sarki halid havada dolaniyor ve yerler-
de giirliiyor. Bu ¢ok uzun siirmeyecek. Fakat ben bu-
nu, bu yaglt giinahkira séyleyemem ve onu rahatlata-
mam da; kendini, benim sesimi isitemez hale getirdi.
Onunla konugsam, sadece kitkreme ve hirillular duya-
cak. Ey Ademogullari, size iyilik yapacak seylere karsi
nasil da kendinizi kapatiyorsunuz! Fakat héla alabilece-
gi tek hediyeyi ona verecegim.”

Kocaman bagini gok iizgiin bir tavirla egdi ve biiyii-
ciiniin dehgete diigmiig yiiziine dogru soludu. “Uyu”
dedi. “Uyu ve birkag saatligine kendine ettigin biitiin
eziyetlerden kurtul.” Andrew Dayi o an gozlerini ka-

patt ve yana dogru kivrilip sakin sakin nefes almaya

bagladi.
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“Onu suraya tagtyin ve yaurin” dedi Aslan. “Ciice-
ler! Sanatimizi gosterin. Kral ve Kraligeniz igin iki tane
tag yapmanizi istiyorum.”

Hayal edebileceginizden daha fazla sayida ciice Al-
un Agag’a dogru kostu. Goz agip kapayincaya kadar
agacin biitiin yapraklarini ve dallarin da bir kismini ko-
parmuglard: bile. Ve simdi gocuklar agacin yalnizca al-
un gibi gériinmedigini, sahiden de gergek, yumusak al-
un oldugunu gérdiiler. Kugkusuz bu agag, Andrew Da-
y1 basiistii gevrildiginde onun cebinden diigen yarim li-
ralardan bitmisti; aynen giimiis agacinin da yarim silin-
lerden bittigi gibi. Nasil olduysa, bir anda yakmak iize-
re yigunlarla ¢ali qirpy, kiigiik bir ors, gekigler, magalar
ve koriikler ortaya gikti. Az sonra (o ciiceler islerini na-
sil da seviyorlardi!) ates harlamus, kériikler giirlemeye
baglamisti. Alun eriyor ve gekigler tinliyordu. Aslan’in
onceden yeri esmeye (en sevdikleri i buydu) génderdi-
gi iki kostebek, ciicelerin ayaklari dibine bir yigin de-
gerli tag dokriiler. Kiigiik zanaatkirlarin akilli parmak-
lar1 altinda iki tag gekil almaya bagladi — modern Avru-
pa taglar1 gibi agir seyler degil ama gergekten takabile-
ceginiz ve takinca daha zarif gériineceginiz hafif, kibar,
harika gekilli yuvarlak taglar. Kral’inki yakutlarla, Kra-
lige’ninki ziimriitlerle siislenmisti.

Taglar nehirde sogutulduktan sonra Aslan, Frank ve
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Helen’i 6niinde diz ¢oktiiriip taglarini baglarina yerles-

tirdi. Sonra dedi ki, “Narnia’nin Kral ve Kraligesi, Nar-
nia’ya, adalara ve Archenland’e gelecek olan birgok kra-
lin anne ve babasi, ayaga kalkin. Adil, merhametli ve
cesur olun. Sizleri kutsuyorum.”

Bu sézlerin ardindan, herkes seving ¢igliklar: atar-
ken ya da uluyup, kisneyip, kanatlarini girparken, sal-
tanatin sahibi olan ¢ift ciddi ve biraz da mahcup bir
edayla duruyor, bu onlar1 daha da soylulastriyordu.

Digory hila sevingle bagirirken arkasinda Aslan’in
sesi yankiland:

“Bakin!”

Herkes bagini ¢evirdi, kalabalik sagkinlik ve mutlu-
lukla derin derin nefes aldi. Biraz ileride, daha 6nce ke-
sinlikle orada olmayan ve baglarinin iizerinde kule gibi

yiikselen bir agag gordiiler. Hepsi tag giyme téreni ile
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mesgulken, sanki géndere bayrak ¢ekilir gibi sessizce ve
hizla biiyiimiis olmaliydi. Etrafa yayilmis dallari golge-
den ziyade 151k veriyor gibiydi ve giimiis elmalar, yap-
raklarin alunda yildiz gibi parliyorlardi. Ancak goriin-
tiilden daha ¢ok, agagtan gelen koku herkesin nefesini
tutmasina sebep olmugstu. O an igin bagka bir gey dii-
stinmek ¢ok zordu.

“Adem’in oglu” dedi Aslan, “iyi dikmigsin. Ve siz
Narnialilar, bu agac1 korumak sizin ilk géreviniz olsun,
giinkii o sizin kalkaniniz. Size bahsettigim Cadi uzakla-
ra, diinyanin kuzeyine kagts; orada kara biiyiiyle giigle-
nerek yasayacak. Fakat bu agag yasadikga asla Nar-
nia’ya gelemeyecek. Bu agacin yiiz mil yakinina gelme-
ye cesaret edemez, ¢iinkii sizler i¢in saglik, yagam ve se-
ving demek olan bu koku, ona 6liim, dehget ve keder
getirir.”

Aslan hizla bagini gevirip (yelesinden altn renkli
isiklar sagarak) iri gézlerini gocuklara diktiginde herkes
ciddiyetle agaca bakmaktaydi. “Ne var gocuklar?” dedi,
giinkii onlari birbirlerini diirtiip fisildagirken yakala-
migtl.

“Aaa — Aslan, efendim” dedi Digory, kulaklarina
kadar kizararak, “sana sdylemeyi unuttum. Cad: o el-
malardan birini yedi, agacin tohumu olan o elmalardan

birini.” Gergekten diigiindiiklerinin hepsini séyleyeme-
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misti ama Polly hemen onun yerine konugstu (Digory,
aptal gibi gériinmekten Polly’ye kiyasla daha fazla kor-
kuyordu).

“Onun igin biz diisiiniiyorduk ki, Aslan” dedi, “bir
hata olmali, Cadi gergekten o elmalarin kokusuna da-
yanamiyor olamaz.”

“Neden 6yle diisiiniiyorsun, Havva'nin kiz?” diye
sordu Aslan.

“Eee, bir tane yedi.”

“Cocugum” dedi, “geri kalan elmalarin simdi ona
dehset vermesinin nedeni o. Yanlig yer ve zamanda
meyve koparip yiyenlerin sonu budur. Meyve iyidir an-
cak ondan sonra hep nefret ederler.”

“Oh, anliyorum” dedi Polly. “Ve o elmay: bagka
amagla kopardigindan onun isine yaramayacak. Yani
onun hep geng kalmasini saglamayacak?”

“Ne yazik ki” dedi Aslan bagini sallayarak “saglaya-
cak. Her sey daima dogasi geregi calisir. Onun gonlii-
niin arzusu yerine geldi; tilkenmek bilmeyen bir giice
sahip oldu. Bir tanriga gibi sonsuz giinleri var. Fakat
seytani bir kalbin varsa giinlerinin uzunlugu yalnizca
istirabin uzunlugu demektir ve o bunu simdiden 6g-
renmeye bagladi. Herkes istedigini elde eder; fakat bu
her zaman hoglarina gitmez.”

“Ben — ben de neredeyse bir tane yiyecektim, Aslan”
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dedi Digory. “Ben de mi—”

“Sen de ¢ocugum” dedi Aslan. “Ciinkii meyvenin
biiyiisii her zaman etkilidir — etkili olmali — fakat ken-
dileri igin dilek tutup meyve koparanlarin istegi dog-
rultusunda etkili olmaz. Eger herhangi bir Narniali
kendiliginden bir elma galip Narnia’y1 korumak iizere
buraya dikseydi, bitecek agag Narnia’y1 korurdu. Ama
bunu Narnia’y1 Charn gibi giiglii ve zalim bir impara-
torluk yaparak korurdu, olmasini istedigim gefkatli iil-
ke gibi degil. Cadi seni bagka bir sey yapman igin kan-
dirmaya galistt degil mi oglum?

“Evet, Aslan. Anneme bir elma gotiirmemi istedi.”

“Senin anlayacagin elma onu iyilestirirdi ancak su-
nu bil ki bundan ne sen ne de o memnun kalirdinsz.
Giiin gelir sen ve annen geriye bakip, bu hastaliktan 6l-
menin daha iyi oldugunu séylerdiniz.”

Digory bir sey soyleyemedi giinkii gozyaglari igin-
deydi ve bogazi diigiimlenmisti. Annesinin hayatini
kurtarma umudunu tiimden yitirmigti; fakat ayni za-
manda Aslan’in olacaklar bildigini ve sevdiginiz birini
oliime terk etmekten daha kétii seylerin olabilecegini
biliyordu. Ama simdi Aslan, neredeyse fisildayarak ye-
niden konugmaya baglamigt:

“Calinmig bir elmayla olacak olan buydu, oglum.

Simdi olacak olan bu degil. Simdi sana verecegim sey
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mutluluk getirecek. Senin diinyanda sonsuz yagam ge-
tirmeyecek, ama iyilestirecek. Git agagtan annene bir
elma kopar.”

Digory anlamakta giigliik gekiyordu. Bir saniye igin
sanki diinya tersine donmiis ve i¢i digina ¢ikmigti. Son-
ra, sanki rityada gibi, agaca dogru yiiriimeye baglad..
Kral ve Kralige’yle birlikte tiim diger yarauklar da onu
alkighyorlardi. Elmay1 kopardi, cebine koydu ve sonra
Aslan’in yanina geldi.

“Liitfen” dedi, “simdi eve gidebilir miyiz?”

“Tesekkiir ederim” demek istemis, ancak unutmus-

tu. Ve Aslan bunu anlamigti.
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Bu Hikdyenin Sonu ve
Diger Hikdyelerin
Bagslangict

“Ben sizinle beraberken yiiziiklere ihtiyaciniz yok”
dedi Aslan. Cocuklar gozlerini kirpigtinip etraflarina
bakular. Bir kez daha Diinyalar Arasindaki® Or-
man daydilar. Andrew Day1 ¢imlerin tizerinde uzanmig
hila uyuyordu. Aslan yani baglarinda durmakrayd..

“Gelin” dedi Aslan, “geri gitmenizin zamani. Fakat
ilk once iki seyi gormelisiniz; bir uyari ve bir emir. Bu-
raya bakin ¢ocuklar.” Baktiklarinda ¢imenlik alanda di-
bi yine ¢im olan kuytu ve kuru, kiigiik bir gukur gor-
diiler.

“Siz gegen defa buradayken” dedi Aslan, “bu gukur
bir goletti ve siz ona daldiginizda, 6lmekte olan bir gii-
nesin Charn harabeleri tizerinde parladigi diinyaya gel-
mistiniz. Simdi golet yok artuk. O diinyanin sonu gel-

di, sanki hig var olmamig gibi. Adem ve Havva’nin 1r-
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ki bunu uyari olarak kabul etsin.”

“Peki, Aslan” dedi iki gocuk. Fakat Polly ekledi,
“Bizim diinyamizin durumu o diinya kadar kétii degil,
degil mi Aslan?”

“Heniiz degil, Havva'nin kiz1” dedi Aslan. “Heniiz
degil. Fakat onun gibi oluyorsunuz. Irkinizdan kéti
niyetli birinin, ‘Korkung S6z’ gibi seytani bir sirr1 bu-
lup tiim yagayan seyleri mahvetmek igin kullanip kul-
lanmayacag; kesinlikle belli degil. Ve yakinda, gok ya-
kinda sizler yagh birer hanim ve bey olmadan, diinya-
nizdaki biiyiik devletler, mutluluk, adalet ve merhame-
te Imparatorige Jadis kadar bile 6nem vermeyen dikta-
torler tarafindan yonetilmeye baglayacak. Uyarim buy-
du. Simdi emre gelelim. Ilk firsatta senin bu dayindan
sihirli ytiziikleri alin ve gomiin ki onlari bir daha hig
kimse kullanamasin.”

Aslan bu sozleri sdylerken iki gocuk da onun yiizii-
ne bakiyorlardi. Ve aniden (nasil oldugunu asla anlaya-
mamuglardi) Aslan’in yiizii, iginde yiizdiikleri alun dal-
gali bir denize déniigmiigtii ve onlar1 ylesine bir tatli-
lik ve enerji sarmalad: ki kendilerini daha énce hig bu
kadar mutlu, akilly, iyi ya da canli ve uyanik hissetme-
miglerdi. Bu anin haurasi daima iglerinde yagadi, dyle
ki yagamlari boyunca iizgiin, korkmug ya da éfkeli ol-

duklar1 zamanlarda bu alun gibi iyilik diigiincesinin hi-
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14 orada, ¢ok yakinda, bir késenin ya da bir kapinin ar-
kasinda oldugu duygusuna kapilacaklar ve her seyin iyi
olacagina yiirekten inanacaklardi. Bir dakika sonra iigii
birden (Andrew Dayi aruk uyanikt) Londra’nin giiriil-
tiisiine, sicagina ve hog kokularina daldilar.

Ketterley’lerin kapisinin 6niindeki kaldirimdaydi-
lar. Cadr’'nin, Arabacr’nin ve aun yoklugu disinda, her
sey aynen birakuklar gibiydi. Bir pargasi olmayan lam-
ba diregi, at arabasinin enkazi ve kalabalik oradayd:.
Insanlar hali konuguyor ve yarali polislerin yanina egil-
mis “Kendine geliyor”, “Kendini nasil hissediyorsun,
dostum?” ya da “Ambulans hemen geliyor” gibi seyler
soyliiyorlard:.

“Aman Tanrim” diye diisiindii Digory, “Bu koca
macera hi¢ zaman almamig.”

Kalabahik bir grup deli gibi Jadis’i ve au ariyordu.
Kimse ¢ocuklara dikkat etmiyordu, ¢iinkii higbiri onla-
nn gidip geri geldigini fark etmemigti. Andrew Dayt’ya
gelince, giysilerinin durumu ve yiiziine bulagmis balla
kimse tarafindan taninacak hali yoktu. $anslarina evin
on kapisi agikt1 ve hizmetgi (ne giizel bir giin gegiriyor-
du) kapida durmus eglenceyi seyrediyordu. Béylece go-
cuklar kimsenin soru sormasina firsat vermeden And-
rew Dayr’y1 kolayca igeriye soktular.

Andrew Dayi 6nlerinden hizla merdivenlere kogtu.
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Cocuklar ilk 6nce onun tavanarasina kogturdugunu ve
geriye kalan yiiziikleri saklamak istedigini sandilar. Fa-
kat telaglanmaya gerek yoktu. Onun diisiindiigii sey
dolabindaki siseydi ve yatak odasina girip kapiyr da ki-
lidemisti. Yeniden odadan ¢ikuginda (uzun zaman
sonra) sabahliklarini giymisti ve dogruca tuvalete gitti.

“Sen diger yiiziikleri alabilir misin, Polly?” dedi Di-
gory. “Ben annemin yanina gitmek istiyorum.”

“Tamam, sonra goriisiiriiz” dedi Polly ve tavanaras
merdivenlerine tirmanmaya baglad.

Digory soluklanmak igin bir dakika duraklad: ve
sonra yavagga annesinin odasina girdi. Annesi, daha
once birgok defa gordiigii gibi, sirtu yasuklarla destek-
lenmis, bakinca insani aglatacak kadar zayif ve soluk
bir yiizle orada yauyordu. Digory, Yasam Elmasi’ni ce-
binden ¢ikardi.

Cad1 Jadis’in bizim diinyamizda kendi diinyasinda-
kinden farkli gériindiigii gibi, dagdaki bahgenin mey-
vesi de farkli goriiniiyordu. Yatak odasinda elbette her
tiirden renkli seyler vardy; yatagin tizerindeki yatak or-
tiisii, duvar kgidi, pencereden igeri giren 151k ve anne-
sinin zarif, agtk mavi hirkasi. Fakat Digory elmay1 ce-
binden ¢ikarir ¢ikarmaz tiim bunlar sanki neredeyse
renklerini kaybetmisti. Her sey, giinisig: bile, soluk ve

donuk goriinityordu. Elmanin parilusi tavanda garip
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istk oyunlar1 yapiyordu. Bagka higbir gseye bakmaya
degmezdi; bagka bir seye bakmak miimkiin degildi. Ve
Genglik Elmasi sanki odada cennete agilan bir pencere
varmis gibi kokuyordu.

“Oh, canim, ne giizel” dedi Digory’nin annesi.

“Liitfen, bu elmay1 ye anne” dedi Digory.

“Doktor ne der bilemem” diye cevaplad: annesi.
“Fakat gergekten — yiyebilecegimi hissediyorum.”

Digory elmay1 soydu, béldii ve parga parga annesi-
ne verdi. Ve annesi elmay: bitirir bitirmez giiliimsedi,
bagini yasuga gémdii ve uykuya daldi: Gergek, dogal ve
hafif bir uykuydu bu ve Digory nin de bildigi gibi, an-
nesinin bu diinyada en ¢ok istedigi seydi. Ustelik ig-
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reng ilaglarin yardimi da yoktu. Digory annesinin yii-
ziiniin simdi farkli gériindiigiine emindi. Egilip anne-
sini yavagca 6ptii ve elmanin egelegini de alip, odadan
kalbi ¢arparak ¢ikti. Giiniin geri kalan kisminda etra-
findaki seylere bakip her seyin ne kadar siradan ve bii-
yiiden yoksun oldugunu gérdiitk¢e umudu kiriliyordu,
fakat Aslan’in yiiziinii hatirladigy zaman yine umutlani-
yordu.

O aksam elmanin egelegini arka bahgeye gomdi.

Ertesi sabah doktor aligilmig ziyaretini yapuginda,
onu dinlemek tizere merdivenin parmakliklarindan
asag egildi. Doktorun, Letty Teyze'yle birlikte odadan
gikarken goyle dedigini duydu:

“Bayan Ketterley, tiim doktorluk hayatimda kargi-
lagugim en olaganiistii bir durum bu. Bu - bu bir mu-
cize gibi. Kiigiik gocuga simdilik bir sey s6ylemeyin;
bosu boguna umutlandirmayalim. Fakat bence—" son-
ra sesini algalttigy igin isitmek giiglesti.

O giin 6gleden sonra bahgeye ¢ikip Polly’ye 1slikla
gizli isareti verdi (Polly bir 6nceki giin gelememigti).

“Ne haber?” dedi Polly, duvardan bakarak. “Yani,
annen nasi?”

“Sanirim — sanirim her gey iyi olacak” dedi Digory.
“Fakat eger bir sakincasi yoksa simdilik bunun hakkin-

da konugmak istemiyorum. Yiiziiklere ne oldu?”
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“Hepsini aldim” dedi Polly. “Bak, goriiyor musun,
eldiven giyiyorum. Haydi gémelim.”

“Evet, gomelim. Diin elmanin egelegini gémdiigiim
yeri isaretlemigtim.”

Sonra Polly duvardan atlad: ve beraberce oraya git-
tiler. Fakat Digory’nin orayi isaretlemesine gerek olma-
digint hemen anladilar. Egelegin gomiildiigii yerde
simdiden bir fidan bitmeye baglamigti. Narnia’da oldu-
gu gibi, gozle goriiliir bir gekilde biiytimilyordu, ama
topragin epeyce istiine gtkmusti. Kiigiik bir el kiiregi
bulup kendilerininki de dahil olmak iizere, biitiin yii-
ziikleri daire geklinde agacin etrafina gémdiiler.

Bundan bir hafta sonra Digory’nin annesinin iyile-
secegi kesinlesmis, ondan dort giin sonra da bahgede
oturmaya ¢ikabilmisti. Ve bir ay sonra biitiin ev bam-
bagka bir yer olmugtu. Letty Teyze Digory’nin annesi-
nin sevdigi her seyi yapiyordu; pencereler agilmug, kiif-
li perdeler, odalar aydinlansin diye aqilmigti, her yer
taze gigeklerle doluydu, yiyecek daha iyi geyler vardi,
eski piyanonun akordu yapilmigu ve Digory nin anne-
si yeniden sarki sdylemeye baglamisti. Digory ve Polly
ile yle oyunlar oynuyordu ki Letty Teyze “Ugiiniiz
iginde en biiyiik bebegin sen oldugunu séylemeliyim,
Mabel” diyordu.

Bir sey kotii gitmeye baglarsa, bir siire igin her geyin
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daha da kétiiye gittigini goriirsiiniiz; fakat o sey yeni-
den iyi gitmeye bagladiginda genellikle her sey ¢ok da-
ha iyi olur. Yaklagik alti haftalik bu giizel yasamdan
sonra, Digory’nin Hindistan’daki babasindan, iginde
harika haberlerin oldugu bir mektup geldi. Yagh Bii-
yiikdayr Kirke 6lmiigtii ve bu, goriiniirde, babasinin
ok zengin oldugu anlamina geliyordu. Emekliye ayri-
lip sonsuza kadar kalmak iizere Hindistan’dan eve dé-
niiyordu. Digory’nin tiim hayau boyunca duydugu an-
cak hi¢ gormedigi tagradaki biiyiik ev simdi onlarin
olacaku; zirhlar, ahirlar, képek evleri, nehir, park, sera-
lar, asma limonluk, ormanlar ve onlarin arkasindaki
daglar. Digory sonsuza kadar mutlulukla yagayacaklari-
na sizin kadar emindi. Ama belki siz bir iki seyi daha
bilmeyi istersiniz.

Polly ve Digory her zaman iyi arkadag olarak kaldi-
lar. Polly her tatilde kalmak iizere onlarin tagradaki gii-
zel evlerine gitti ve orada ata binmeyi, yiizmeyi, siit sag-
may1, ekmek pisirmeyi ve daga urmanmay: 6grendi.

Narnia'da hayvanlar barig ve mutluluk iginde yaga-
dilar ve ne Cadi ne de bagka bir diigman yiizlerce yil
boyunca bu hos iilkeye bir sorun ¢ikardi. Kral Frank,
Kralige Helen ve gocuklar1 Narnia'da mutlulukla yasa-
dilar ve ikinci ogullar1 Archenland’e kral oldu. Oglan-

lar su perileriyle, kizlar da orman ve nehir tanrilariyla

¢ 205«



+ Biiyliciiniin Yegeni 4

evlendiler. Cadr’nin (bilmeden) diktigi lamba Narnia
ormaninda gece giindiiz 1s1ldads, biiytidiigii yer Fener
Corakliklari diye adlandirildi ve yillarca sonra, bizim
diinyamizdan bir bagka gocuk karli bir gecede Nar-
nia’ya geldiginde 1s1gin hila yandigini gordii. Bu mace-
ra bir bakima size sdylediklerimle baglanulidir.

Bu baglanti sudur. Digory’nin arka bahgeye gom-
diigii elmadan ¢ikan fidan yagayip biiyiiyerek iyi bir
agag oldu. Bizim diinyamizin topraginda, Aslan’in se-
sinden ve Narnia'nin taze havasindan uzakta biiytdii-
giinden, Digory’nin annesini iyilestirdigi gibi, 6lmek
tizere olan bagka bir kadini iyilegtirecek elmalar verme-
di, ama Ingiltere’deki biitiin elmalardan daha giizel el-
malar verdi. Bunlar biiyiilii olmamasina karsin herkese
ok iyi geliyordu. Fakat igten ige, 6zsularinin derinlik-
lerinde (deyim yerindeyse), ait oldugu Narnia’daki
obiir agaci asla unutmadi. Bazen hig riizgir yokken bi-
le anlagilmaz bir gekilde sallanirdi; sanirim bu sirada
Narnia’da kuvvetli riizgirlar eserdi ve Ingiliz agaci, o
anda Narnia agaa giiglii bir lodos firtinasinda sallandi-
g1 icin titrerdi. Bu nasil olduysa, agacin hala biiyiili ol-
dugu sonradan ispatlandi. Ciinkii Digory orta yagh bir
adamken (ve iinlii bir bilgin, professr ve o zamanlarin
biyiik gezginiyken) ve Ketterley’lerin eski evi ona ait-

ken, Ingiltere’nin giineyinde agaci deviren biiyiik bir
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firtina olmugtu. Digory agacin basitge yakilmak tizere
pargalanmasina dayanamadi ve odunun bir kismindan
bir dolap yapurarak tagradaki biiyiik eve yerlestirdi. O,
bu dolabin biiyiilii 6zelliklerini kegfedemedi ama bir
bagkasi kegfetti. Bu, bizim diinyamizla Narnia arasin-
daki tiim gelis ve gidislerin baglangiciyd: ve siz bunlar
diger kitaplarda okuyabilirsiniz.

Digory ve ailesi biiyiik tagra evine yerlesmeye gittik-
lerinde Andrew Dayr’yr da yanlarinda gétiirdiiler, giin-
kii Digory’nin babasi “Yagli adami yaramazliktan uzak-
ta tutmay1 denememiz gerekiyor. Zavalli Letty’nin ona
stirekli bakmak zorunda olmasi da haksizlik” demisti.
Andrew Day: yagadig: siirece yeniden biyiiciiliigii de-
nemedi. Dersini almist1 ve yaglandiginda, 6nceleri ol-
dugundan daha iyi ve daha az bencil bir adam oldu. Fa-
kat her zaman ziyaretgilerini yalniz bagina bilardo oda-
sinda kabul eder ve onlara, Londra’da beraberce araba
turu yapugi, yabanci bir soylu olan esrarengiz kadin
hakkinda hikayeler anlatrdi. “Seytani bir mizaci vards”
derdi. “Fakat ¢ok harika bir kadindi efendim, harika
bir kadin.”
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